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Pfed mnoha lety to jeden muZ zkusil s nezndmym autorem a jeho
prvnim fantasy romdnem — romdnem, ktery uz bez vétstho dspéchu
obé&hl nékolik nakladatel. Bez néj, bez jeho viry a v ndsledujicich
letech i jeho neochvéjné oddanosti tomuto rozsdhlému pocinu, by
7ddnd ,,Malazskd Kniha padlych® nebyla. Bylo mou velkou vysadou
pracovat od zac¢dtku do konce s jednim redaktorem, a Chromého
boha proto s pokorou vénuji svému redaktorovi a pfiteli Simonu
Taylorovi.






Podekovani

Muj nejvétsi dik patfi ndsledujicim lidem. Mym pfedcétendfam za
jejich ptihodné pozndmky k rukopisu, ktery jsem jim strkal bez pred-
choziho varovdni a nejspi§ i v nevhodnou dobu: A. P. Canavanovi,
Williamu Hunterovi, Hazel Hunterové, Barie Ahmedovi a Bowenovi
Thomas-Lundinovi. A persondlu v The Norway Inn v Perranarworthal,
Mango Tango a Costa Coffee ve Falmouthu, kteff vSichni svym zpi-
sobem k psani tohoto romdnu ptispéli.

Mij srde¢ny dik patfi v§em mym ¢tendiim, kteti (podle vieho) se
mnou vytrvali po celou dobu a7 k desdtému a zdvére¢nému dilu
»Malazské knihy Padlych®. Nase dlouhé rozhovory mi byly potése-
nim. Co je tfi a pl milionu slov mezi ptételi?

TotéZ bych se mohl zeptat svych nakladatel. Dékuji vdm za vasi
trpélivost a podporu. Nezkrotné zvife je zkrocené a jd slysim, jak jste
si oddechli.

A nakonec chci vyjddfit svou ldsku a vdék své manzelce Clare
Thomasové, kterd pretrpéla nejen tento romdn, ale i v§echny pred-
chozi. Myslim, Ze té tehdy varovala tvoje matka, 7e vddt se za spiso-
vatele je riskantni podnik...
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Osoby

Kromé t&ch v Prachu snii
MALAZANE

Himbl Troup
serzant Smutina
kapral Drat
Koldokol

Splin

Ohotelej Spagdt

HOUWFEC

Ganoes Paran, vrchni pést a pan balicku
velemdg Noto Nezit

Hurlochel

pést Ryde Beud, Zena

kapitdin Ambron, Zena

fi§sky umélec Ormulogun

vojeviiddce Mathok

télesny strdzce T’morol

Gumble

CHUNDRYLOVE

vdova Jastara

V CHARKANAS

serzant Cellows
kaprdl Klet
Sdrl
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TLAN IMASS: 0SVOBOZENIL

Urugal Tkadlec
Thenik Zniceny
Beroke Tichy hlas
Kahlb Kradmy lovec
Halad Zebfino$

TISTE ANDI

Nimander Golit
Spinnok Durav
Korlat, Zena

Klos

Desra, Zena

Dathenar Kocka, Zena
Nenanda

JAGHUTL: CTRNACTKA

Gathras, Zena
Sanad, Zena
Varandas, Zena
Haut

Suvalas, Zena
Aimanan mistr Kdpé

FORKRUL ASSAIL: ZAKONNI INKVIZITORI

Velebnost, Zena
Klidnost
Rovnost, Zena
Pokojnost
Pilnost
Vérnost
Nadhled
Klidnost, Zena
Protikladnost
Svoboda, Zena
Vaznost
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ZKALENTL: KASTY NIZSICH ASSAILU

Omyl
Nidrok
Hestand
Festian
Kessgan
Trissin
Melest
Haggraf

TISTE LIOSAN

Kadagar Fant
Aparal Zar
Iparth Erule
Gaelar Throe
Eldat Pressan

OSTATNI

Absi

Spultatha, Zena
K’rul
Kaminsod
Munug
Silanah
Apsal’ara, Zena
Tulas OdtrZeny
D’rek
Gallimada
Korabas
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KNIHA JEDNA

LBYL TO VOJAK®



Jsem zndm

v ndboZenstvi bé&sh.
Uctivejte mé jako kaluz
krve na svych rukou.
Pijte ze mne zhluboka.
Je to prudky hnév,
jenZ vie a péli.

Vase noze byly malé,
ale bylo jich mnoho.

Jsem jmenovin

v ndboZenstvi bésiL.
Uctivejte mne svymi
ledabylymi seky

jesté dlouho po mé smrti.
Je to piseti snli
rozpadlych v popel.

Vase tuzby prekypovaly,
ale nynf zeji prazdnotou.

Jsem utopen

v ndboZenstvi bési.

Uctivejte mne aZ na

smrt a aZ po

hromadu kosti.

Nejcistsi kniha

je ta nikdy neoteviend.

Z4dné tuzby nezistaly nenaplnény
v ten chladny, posvdtny den.

Jsem nalezen

v ndboZenstvi bé&st.
Uctivejte mne

proudem kleteb.

Tento hlupdk mél viru

a ve snech plakal.

My vsak krd¢ime pousti
otfdsdni obvifiovdnim,
kde Zddny muz nehladovi
s nendvisti v kostech.

Bdsnikova noc i.iv, Malazskd kniha Padlych
Kel Tath



KAPITOLA JEDNA

Pokud nikdy neobjevis

svéty v mé mysli,

tvlj pocit ztrdty

bude jen malou litost{

a cestou na to zapomeneme.
Vezmi, co je ti ddno,

a odvrat tu zkfivenou tvéf.
NezaslouZzim si to,

at je pldZ tvého soukromého
pobfteZi sebevic tzk4.

Udelds-li vse, co je v tvych sildch,
podivdm se ti do odi.

To ten svazek $ipt v pésti,

tém jd nevéiim,

jak se na mne usmivaji.
Nesetkdvdme se ve smutku

& néjakém jiném $iti
preklenujicim jizvy.

Netancili jsme na stejném
tenkém ledé

a svij soucit s tvymi problémy
ddvdm ze své viile bez my§lenek
na vzdjemnost ¢i vyrovnani.

Je to jen slusnost, nic vic.

I to je vSak

mnohym cizi.

Pfijdou vsak tajemstvi,

jez ti vidy unikala,

a jd bych si to ani nept4l jinak.
Vsechny mé $ipy jsou zakopdny
a piseény pds je Siroky

a vdechno soukromé

chladne, pfispendleno na oltdf.
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Dokonce i kapky jsou pry¢,

to dité chténi

s mysli plnou svéta

a se zrudlymi slzami.

Dny, kdy se citim smrtelnikem, nendvidim.
Ty dny v mych svétech

jsou tam, kde Ziju navéky,

a pokud snad usvit dorazi,

jd probudim se do jeho svétla

jako ¢lovék znovuzrozeny.

Bdsnikova noc iii.iv
Malazskd kniba Padlych
Kel Tath

otilion vytdhl dvé dyky. Zrak mu padl na ¢epele. Zadernéné Ze-

lezo jako by vitilo, dvé cinové feky stékajici pies dolicky a ryhy.

Okraje byly zubaté, jak zbroj a kost zpomalily bodnuti. Jesté
chvili st prohliZel bledy odraz odporné oblohy. ,,Nehodldm vysvét-
lovat viibec nic,* prohldsil a vzhlédl. ,,Je to jasné?“

Osloveny nebyl schopen se jakkoliv tvafit. Spankové, licn{ a Celist-
ni kosti pokryvaly jen cdry zetlelych §lach a pruhy kiize. V ocich
nebylo nic, viibec nic.

Kotilion nicméné usoudil, Ze je to lep$i neZ znudénd nedivéra. Té
uz mél opravdu plné zuby. ,,Povéz mi,“ pokracoval, ,co si mysli§
o tom, co tady vidi$? Je to zoufalstvi? Panika? Selhdn{ vile, néjaky
nevyhnutelny tpadek rozpadajici se do neschopnosti? VEfis v selhd-
ni, Pomezi¢niku?“

Zjeveni chvili ml¢elo, neZ promluvilo zlomenym, drsnym hlasem.
»Nemuzes byt tak... opovdzlivy.“

»Ptal jsem se t&, jestli véFi§ v selhdni. ProtoZe jd v n&j nevéfim.

»1 kdybys uspél, Kotilione. Nade viechno ocekdvani, dokonce nad
veskerou toubu. Oni budou stejné mluvit o tvém selhdn{.“

Kotilion vrdtil dyky do pochev. ,\Vi§, co si mlizou.“

Zjeveni naklonilo hlavu na stranu a praminky vlast se zhouply
a zavldly. ,Nadutost?“

»Zpusobilost,“ odsekl Kotilion. ,,Pochybuj o mné jen na vlastn{
nebezpedi.®

»Neuveéfi ti.«

»Mné je to jedno, Pomezi¢niku. Tak to je.“

18



Kdyz vykro¢il, nepfekvapilo ho, Ze ho nemrtvy strdzce ndsleduje.
Tohle uz tu bylo. Pti kazdém kroku zvifovali prach a popel. Vitr sté-
nal, jako by byl polapeny v krypté. ,,UZ je skoro ¢as, Pomezi¢niku.*

»J4 vim. Nemtze$ vyhrat.«

Kotilion se zastavil a pootodil se. Pfedvedl zni¢eny dsmév. ,,To ale
jesté neznamend, Ze musim prohrét, ne?“

Prach se za ni zvedal a vitil. Od ramen se ji tdhly desitky p¥iSernych
fetézh: kosti pozohybané do nepravidelnych ok, prastaré kosti tisice
odstint od bilé po tmavohnédou. Kazdy fetéz tvofily desitky tél,
znetvotené lebky s vlasy, spojené pdtete, dlouhé kosti, chiestici a kla-
pajici. Tahly se za ni jako tyrantv odkaz a zanechdvaly ve vyprahlé
ptidé za§modrchané pfedivo brdzd na celé ligy daleko.

Nezpomalila, krok méla stejné pravidelny jako slunce plouzici se
k obzoru pted ni, stejné netiprosny jako temnota, kterd ji pfedbihala.
Ironie ji byla lhostejnd, stejné jako hoikad pachut neuctivého vysmé-
chu, jez umfi tolik $tipat na patfe. Byla v tom pouze nezbytnost, ten
nejhladovéjsi z bohti. Poznala uvéznéni. Vzpominky ziistdvaly jasné,
ale nebyly to vzpominky na zdi krypty a neosvétlené hrobky. Byla
tam tma a také tlak. Hrozny, nesnesitelny tlak.

Silenstvi bylo démonem a Zilo ve svété bezmocné touhy, nesplné-
nych p¥dni, ve svété bez piedsevzeti. Silenstvi, ano, toho démona po-
znala. Smlouvali o mince bolesti a ty mince pochdzely z nevycerpa-
telné pokladnice. Ona takové bohatstvi poznala.

A tma ji stdle prondsledovala.

Sla ddl, tvor s lysou lebkou, kitZi barvy vybé&leného papyru, p¥ili
dlouhymi tdy pohybujicimi se s tajemnym pavabem. Okolni krajina
byla pustd, v§ude jen samd rovina, pouze vepfedu natahovala vdhavé
spar podél obzoru fada bezbarvych kopct.

Nesla si s sebou své pfedky a ti sborové chfestili. Nenechala za
sebou nikoho. Kazd4 hrobka jeji pokrevni linie nynf{ zela prdzdnotou,
dutd jako lebky, jeZ vyloupila z jejich sarkofdgt. Ticho neustdle ho-
vofici o nepfitomnosti. Ticho bylo nepfitelem Zivota a ona ho ne-
hodlala sndset. Ne, oni mluvili tlumenym, skiipavym vrzdnim, jeji
dokonali pifedkové, a byli hlasy jeji soukromé pisné, udrzujici toho
démona na uzdé. Ona uz s dohodami skoncovala.

Veédéla, 7e kdysi ddvno se svéty — bledé ostrovy v Propasti — hem-
zily tvory. Jejich myslenky byly tupé a jednoduché a kromé nich tu
byla jen tma, propast nevédomosti a strachu. KdyZ se v tom zmate-
ném ptitm{ probudily prvni zdblesky, se zablikdnim se rychle rozsvi-
tily a hotely jako ohné. Mysl se viak neprobouzela k ndporu sldvy.
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Ani krdsy, dokonce ani ldsky ne. Neprobirala se se smichem ¢ vitéz-
stvim. Ty ohné&, probouzejici se k Zivotu, vechny ndleZely jedné
a jediné véci.

Prvn{ slovo védom{ znélo spravedlnost. Slovo krmici rozhof¢ent.
Slovo doddvajici silu vili zménit svét a viechny jeho kruté okolnosti,
slovo majici pfinést spravedlivost do surové hanebnosti. Spravedl-
nost, planouci Zivotem v ¢erné ptidé lhostejné ptirody. Spravedlnost
poutajici rodiny, budujici mésta, vynalézajici a branici, vytvéiejici z4-
kony a zdkazy, pfekovdvajici neukdznénou bojovnost bohd v ndbo-
Zenstvi. VSechny pfedepsané vérouky vystupovaly a rozvétvovaly se
z toho jediného kofene a ztricely se v oslepujici obloze.

Ona a jeji druh vsak z@stdvali ovinuti kolem zdkladny toho obrov-
ského stromu, zapomenuti, rozmackani. A na svém misté pod kame-
ny, pripoutdni ke kofentim a ¢ernozemi, byli svédky zkdzy spravedl-
nosti, ztraty jejtho vyznamu, jeji zrady.

Bohové a smrtelnici piekrucovali pravdy, svymi ¢iny pospinili to,
co kdysi byvalo ¢isté.

Nuze, konec se bliZil. Konec, moji mili, pFichdzi. Nebudou 7ddné
dalgi déti vychdzejici z kosti a trosek, aby znovu vybudovaly to, co
bylo ztraceno. Nakonec, byl mezi nimi aspori jediny, kdo nesdl z prsu
zkazenosti? Ano, krmili své vnitini ohné, ale kfeckovali svétlo a tep-
lo, jako by spravedlnost patfila jen a pouze jim.

Byla tim zdé$ena. Piekypovala opovrzenim. Spravedlnost v ni byla
zhouci a ten ohen den za dnem silil, jak z bidného srdce Chromého
boha vytékaly nekone¢né proudy krve. Dvandct ¢istych zastalo a krmilo
se. Dvandct. Mozn4 tu byli dals, ztraceni na odlehlych mistech, ale ona
o nich nevédéla. Ne, tento tucet se stane tvdfi posledni boufe, a na
pfednim misté mezi v§emi bude ve stfedu té boufe stdt ona.

Kdysi ddvno dostala jméno pravé k tomuto jedinému téelu. For-
krul Assail byli opravdu trpélivi. Nicméné trpélivost sama byla jen
jednou z mnoha ztracenych ctnosti.

Retézy z kosti se za ni tdhly, kdyz Klidnost krdcela pldni a za ni
skomiralo dennf svétlo.

,»Bth nds zklamal.“

Aparal Zir se tédsl a délalo se mu zle od Zaludku, jak mu Zilami
proudilo cosi studeného a ciziho. Zatal zuby, aby potladil strohou
odpovéd. Tato pomsta je starsi nez libovolny diivod, jaky si vymyslis,
a bez ohledu na to, kolikrdt ho vyslovis nablas, Synu svétla, 1% a $i-
lenstvi se oteviraji jako kvétiny ve slunecnim svétle. A jd pred sebou
vidim jen jasné rudd pole, tdhnouci se na vsechny strany.
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Tohle nebyla jejich bitva ani jejich vdlka. Kdo viastné vytvofil ten
zdkon, podle néhoz musi potomek prevzit mec svého otce? A mily
otce, opravdu jsi to chtél takhle? Copak ona neopustila svého choté
a nevzala si tebe? Copak jsi ndm nekdzal mir? Netikal jsi ndm, Ze my
déti musime byt jednotny pod nové zrozenou oblohou vaseho spojeni?

Jaky zlocin ndm privodil tohle?

Ani si nevzpomindm.

,Citil jsi to, Aparale? Tu silu?

,Citim ji, Kadagare.“ Poodesli stranou od ostatnich, ale ne tak da-
leko, aby unikli Zalostnému kiiku, vréeni ohait ¢ spalujicimu dechu
chladu, jenZ proudil pfes rozldmané skdly v p¥izraénych proudech
a opiral se jim do zad. P¥ed nimi se zvedala pekelnd pfekdzka. Sténa
uvéznénych dusi. Navéky padajici vina zoufalstvi. Ziral na ty vyties-
téné tvafe za skvrnitym zdvojem, prohliZel si tu neskryvanou hrizu
v jejich oc&ich. Ty jsi byl prece stejny, ne? Nevédél jsi, co si pocit se
svym dédictvim, tétkou cepel jsi jen obracel v ruce.

Pro¢ bychom méli platit za cizi nendvist?

,»Co ti déld starosti, Aparale?

»Nevime, pro¢ je nd§ biih nepfitomen, mij pane. Bojim se, Ze je
od nds troufalé hovofit o jeho selhdni.

Kadagar Fant chvili mlcel.

Aparal zavtel o¢i. Nemél nic fikat. Nikdy se nepoucim. K vlddé se
dostal krvavou cestou a louze v bldté se dosud rudé lesknou. Kadagar
stdle piisobil tvrdym dojmem. ‘Tato kvétina se chvéje v neviditelném
vétru. Je nebezpecny, tak velice nebezpecny.

»KnéZi hovotili o podvodnicich a Sejditich, Aparale.“ Kadagar
mluvil vyrovnang, jeho hlas postrddal veskerou modulaci. Tento tén
pouzival, kdyZ byl vzteky bez sebe. ,,Ktery bih dovoli néco takového?
Jsme opusténi. Cesta pred ndmi nepatfi nikomu jinému — a my si
muZeme vybrat.“

My. Ano, mluvis za nds za vechny, i kdyz se kréime pred viastni
zpovédi. ,,Odpust mi md slova, m@j pane. Neni mi valné — ta chut -

»V této véci nemdme na vybranou, Aparale. Nevolno ti je z hotké
chuti jeho bolesti. To pfejde.“ Kadagar se usmadl a popldcal ho po z4-
dech. ,,Chdpu tvou chvilkovou slabost. Zapomeneme nyni na tvé
pochybovdni, ano? A uZ se o ném nikdy nezminime, nakonec jsme
pidtelé, a jd bych byl skute¢né nestastny, kdybych t&€ musel oznadit
za zrddce. Postavit t& k Bilé hradbé... poklekl bych a plakal, ptiteli.
Opravdu.“

Aparalem projela kie¢ nezndmého vzteku a on se zachvél. Do
Propasti! H¥ivo chaosu, citim té! ,Mij Zivot patii tob&, mtj pane.“
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,Pane svétla!“

Aparal se obrdtil, stejné jako Kadagar.

Potdcel se k nim Iparth Erule. Z dst mu créela krev a vytfesténé
o¢i upiral na Kadagara. ,,Mij pane, Uhandahl, jenZ se napil jako pos-
ledni, pravé zemftel. On — on si sdm rozerval hrdlo!“

»Je tedy dokondno,* odtusil Kadagar. ,,Kolik?“

Iparth si olizl rty a viditelné sebou nad tou chuti trhl. ,,Ty jsi prvnf
ze tfindcti, pane.“

Kadagar kolem néj s ismévem prosel. ,,Kessobahn jesté dych4?«

»Ano. Pry miiZe cedit krev celd staleti —

»Ale ta krev je nyni jedem.“ Kadagar kyvl. ,,Rdna musi byt cerstvd,
moc ¢istd. Ttindct, ¥ikds. Vyborné.“

Aparal ziral na draka pfibitého ke svahu za Erulem. Obrovské
ostépy pribodnuté k zemi byly zéernalé Cerstvou i zasychajici krvi.
Citil eleintovu bolest hrnoucf se z néj ve vlndch. Drak se snazil zved-
nout hlavu, o& mu plaly a cvakal zuby, ale obrovsk4 past drzela. Ctyfi
piezivsi ohafi svétla ho z ddlky obchdzeli, srst zjeZenou, a nespoustéli
z né&j odi. KdyZ na néj Aparalovi padl zrak, schoulil se. Dalsi Silend
sdzka. Dalsi trpkd pordZka. Pane svétla, Kadagare Fante, ve svété tam
venku sis nevedl dobre.

Za touto stradlivou scénou, piimo pred svislym ocednem nemrt-
vych dusi se jako v $ileném vysméchu zvedala Bild hradba skryvajici
rozpadlé zbytky liosanského mésta Saranas. Hyzdily ji slabé protdhlé
tmavé $mouhy zacinajici tésné pod cimbufim. Nic vic z bratif a sester
odsouzenych jako zrddce velké véci rozeznat nedokdzal. Pod jejich
seschlymi mrtvolami se tdhly skvrny vytvotené v§im, co z jejich tél vy-
teklo na alabastrovou fasiddu. Tak ty bys poklekal a zaplakal, pFiteli?

»M{j pane, mdme nechat eleinta tak, jak je?* zeptal se Iparth.

»Ne. Navrhnu néco vhodngjiiho. Svolej ostatni. Popustime se.“

Aparal sebou trhl, ale neotodil se. ,Pane —

»Jsme nyni Kessobahnovy déti, Aparale. Novy otec nahradi toho,
jenZ nds opustil. Osserk je v nasich o¢ich mrtvy a takovy i zGstane.
Dokonce i otec svétlo kle¢i zlomeny, znieny a slepy.*

Aparal nespoustél oci z Kessobahna. Budes-li se takto roubat dost
casto, stane se z toho néco bandlniho a veskery sok pomine. Bohové
ztrati svou moc a na jejich misté povstaneme my. Prastary drak plakal
krvavé slzy a v jeho obrovskych cizich o¢ich se mu nezracilo nic nez
vztek. Nds otec. Tvoje bolest, tvoje krev, nds dar tobé. Zel, je to jediny
dar, jaky chdpeme. ,A a7 se popustime?*

»Inu, Aparale, potom pfece toho eleinta roztrhdme na kusy.“

Apalar védél, jak bude znit odpovéd, a kyvl. Nds otec.
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Tvoje bolest, tvoje krev, nds dar. Oslav nase znovuzrozeni, otce
Kessobabne, svou smrti. A pro tebe uz nebude ndvratu.

»Nemdm s ¢im vyjedndvat. Co té ke mné pfivddi? Ne, uz to vidim.
Muij zniceny slugebnik nemiiZe putovat daleko dokonce ani ve svych
snech. Zchromeny, ano, moje vzdcné maso a kosti na tomto bidném
svété. Vidél jsi jeho stddo? Jaké poZebndni miiZe ddt? Nic nez bidu
a utrpent, a oni se presto schdzeji, davy, hlaholici, Zadonici davy. A jd
na né kdysi pohlizel s opovréenim. Kdysi jsem si liboval v jejich stez-
kdch, v jejich spatnych volbdch a jejich smiile. Jejich hlouposti.

Ale nikdo si nevybere rozsah jejich schopnosti. Oni se vsichni do
jednoho rodi s tim, co maji, a nicim vic. Skrze svého sluebnika jim
vidim do oci — kdyz se toho odvdzim — a oni se na mé divaji, divné se
divaji s vyrazem, ktery jsem dlouho nechdpal. Je v ném hlad, samo-
zfejmé, prekypujici toubou. Ale jd jsem cizi bith. Spoutany. Padly,
a mym svatym slovem je bolest.

A pfece ty oci vipénlivé prosily.

Dnes uz to chdpu. Co ode mne Zddaji? Ti hlupdci lesknouci se stra-
chem, ty désivé vyrazy, pred nimig svédek couvd. Co chtéji? Odpovim
vdm. Chtéji moji litost.

Vite, chdpou, Ze ve vacku moudrosti maji jen par ubohych méddkii.
Veédi, Ze postrddaji inteligenci a Ze to je jejich prokletim. Od samého
zacdtku se snaZili a bojovali. Ne, nedivejte se na mé takble, vy s témi
uhlazenymi a rafinovanymi myslenkami, rozddvdte soucit p#ilis rychle
a tim zakryvdte své piesvédceni o vlastni nadiazenosti. Nepopirdm
vasi chytrost, ale zpochybriuji vds soucit.

Chtéli mou litost. Dostali ji. Jsem biih, ktery odpovidd na modlit-
by — miiZe toble o sobé tvrdit kterykoliv jiny bith? Vidite, jak jsem se
zménil. Moje bolest, které se tak sobecky driim, se nyni napiahuje
jako zlomend ruka. Dotykdme se v pochopeni a p¥i doteku ucukdvd-
me. A nyni jsem s nimi spojen.

Prekvapujete mé. Nevéfil jsem, Ze to miige mit néjakou cenu. Jakou
hodnotu md soucit? Kolik sloupkii minci ho vyrovnd na vdzkdch? Miij
sluzebnik kdysi snil o bohatstvi. O pokladu zakopaném v hordch.
Sedél na zchromlych nohou a prosil kolemjdouci na ulici. A ted’ se po-
divejte na mé, jsem pf#ilis zniceny, nez abych se mobl hybat, ponofeny
ve vyparech, a vitr bez ustani pleskd stanovou plachtou. Neni tFeba
smlowvat. Jd i miij sluZebnik jsme jig ztratili toubu prosit. Chcete mou
litost? Ddm vdm ji. Zadarmo.

Musim vdam vyprdavét o své bolesti¢ Podivim se vam do oci a nalé-
zdm v nich odpovéd.
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Tohle je moje posledni hra, ale vy to chdpete. Posledni. Pokud pro-
braju...

Nuze dobrd. Neni to Zddné tajemstuvi. Posbirdm tedy jed. V dunéni
své bolesti, ano. Co ddl?

Smrt? Odkdy je smrt selbdnim?

Odpust'te mi ten kasel. Mél to byt smich. Jdéte tedy, Zdimejte své
sliby s témi povysenci.

To vsechno je vira, vite. Litost pro nase duse. Zeptejte se mého
sluzebnika a on vam to povi. Biih se vam divd do oci a biih couvd.”

Tfi draci ptikovani za své h¥ichy. P¥i tom pomysleni si Kotilion
povzdechl. Najednou byl cely mrzuty. Stdl dvacet krokt od nich, po
kotniky zaboteny v mékkém popelu. UvaZoval o tom, Ze ascendovi-
ni se od obycejnosti nelisi zdaleka tolik, jak by se mu libilo. Hrdlo
mél stazené, jako by mél kite¢ v ohryzku. Svaly na ramenou ho bolely
a za u$ima mu tepalo. Ziral na uvéznéné eleinty, vyzdblé a mrtvé,
leZici v ndnosech prachu, a citil se... smrtelny. Propast mé vem, ale
Ze jsem utahany.

Ptistoupil k nému Pomezi¢nik, tichy a pfizracny.

,»Kosti a nic moc dal$iho,“ zamumlal Kotilion.

»Nenech se oklamat,* varoval ho Pomezi¢nik. ,,Télo, kiZe, to je
jenom odév. Nosi je ¢i odhazuji, jak se jim zlibi. Vidi$ ty fetézy? Tém
dali opravdu zabrat. Hlavy zvedali... viné svobody.*

»Jak mtiZe$ néco citit, Pomezi¢niku, kdy?z se ti viechno, co jsi drzel,
rozpadlo v rukou? Dorazilo selhdni jako ohnivd sténa?“ Obritil se
ke zjeveni. ,, Ty cdry vypadaji ohofelé, kdyZ o tom tak uvazuju. Pama-
tujes si tu chvili, kdy jsi vSechno ztratil? Znél svét ozvénou tvého fevu?“

»Pokud mé chces tryznit, Kotilione —

»Ne, to bych neudélal. Odpust.“

»Pokud mas takové obavy...“

»Ne, nejsou to obavy. To vibec ne. Jsou to moje zbrané.“

Pomezi¢nik jako by se zachvél, nebo se moznd zakymdcel, protoze
se mu pod zetlelym mokasinem sesypal popel a na okamzik ho vyvedl
z rovnovdhy. Kdy7 se srovnal, upfel na Kotiliona scvrklé tmavé o¢i.
»1y, pane asasind, nejsi 1é¢itel.“

Ne. Zbavte mé nékdo toho neklidu, prosim. Udélejte Cisty Fez,
odeberte, co je $patné, a osvobodte mé od toho. Z nezndmych véci se
ndm déld zle, nicméné pozndni miiZe byt dvojsecné. A vandset se mezi
témito dvéma stavy neni o nic lepsi. ,Ke spdse nevede pouze jedna
cesta.

»To je zvlastni.«
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LA co?“

»Ivoje slova... pronesend jinym hlasem, pochdzejici od... nékoho
jiného by posluchace uklidnila. Zel, od tebe dokdZou smrtelnou dusi
zmrazit aZ do samotného jddra.“

»Takovy jd prosté jsem,” odtusil Kotilion.

Pomezi¢nik kyvl. ,, Takovy ty jsi, ano.“

Kotilion udélal dalsich Sest krokl a o¢i nespoustél z nejblizsiho
draka, jemuz se mezi pruhy zetlelé kiZe leskly lebe¢nf kosti. ,,Eloth,“
fekl, ,chci slyset tvij hlas.“

»Budeme znovu vyjedndvat, Uchvatiteli?*

Hlas byl samdi, ale takové véci se ¢asto ménily jen tak z rozmaru.
Ptesto se Kotilion zamradil a snaZil se rozpomenout na to, jak tu byl
posledné. ,,Kalse, Ampelasi, vSichni se dostanete na fadu. Mluvim
nyni s Eloth?“

.Jsem Eloth. Co na mém hlase ti déld takové starosti, Uchvatiteli?
Citim tvou podeziravost.”

»Musim si byt jisty,“ opdcil Kotilion. ,,A ted jsem. Ty jsi skute¢né
Mockra.«

Kotilionovou lebkou zadunél smich nového draka. ,,Méj se na po-
zoru, asasine, ona je kralovnou klamu.*

Kotilion zvedl obo¢i. ,Klamu? Prosim, to ne. Jsem p¥ili§ nevinny,
nez abych se vyznal v takovychto vécech. Eloth, vidim té tady v fe-
tézech, a pfece byl tvij hlas slySen v #isi smrtelnikl. Zd4 se, Ze nejsi
tak pevné uvéznénd jako kdysi.“

Spdnek proklouzne i pres ty nejkrutéjsi fetézy, Uchvatiteli. Mé sny
stoupaji na k¥idlech a jd jsem volnd. Chces mi snad tvrdit, Ze tato
svoboda byla nécim vic neg klamems? Jsem sokovand, tomu nemiiiu
uveérit.

Kotilion udélal oblicej. ,,Kalse, a o ¢em sni§ ty?

O ledu.”

Prekvapuje mé to? ,,Ampelasi?“

,» O spalujicim desti, pane asasinii, hluboko ve stinu. A je to pfiSerny
stin. Mdme my ti zacit Septat véstby? Vsechny mé pravdy jsou pFiko-
vané zde, pouze Ii létaji volné. A prece tu byl jeden sen, ktery mi stdle
Cerstvé plane v mysli. Viyslechne$ si mou zpovéd's*

»M1ij $pagdt nenf zdaleka tak prodieny, jak si mysli§, Ampelasi.
MEI bys ten sen radsi popsat Kalsemu. Povazuj mou radu za dar.“
Odml¢el se a ohlédl se na Pomezi¢nika, neZ se zase obritil k drakfim.
»NuZe, zaénéme vyjedndvat doopravdy.“

1o nemd praZddnou cenu,” prohldsil Ampelas. ,, Ty ndm nemds co
nabidnout.*
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,Ale mdm.“

Nidhle za nim promluvil Pomezi¢nik. ,,Kotilione —

»Svobodu,“ fekl Kotilion.

Ticho.

Usmal se. ,,Dobry zaddtek. Eloth, bude§ pro mé snit?«

»Kalse a Ampelas sdileli tviij dar. Divali se na mé s kamennymi
vyrazy. Byla tam bolest. Byl tam oberi. Oko se otevielo a poblédlo na
Propast. Pdn noZii, miij drub v fetézech, je... zdéSeny. Pane, budu pro
tebe snit. Mluv ddl.

»Poslouchej tedy pozorné,“ vybidl draka Kotilion. ,,Musi to byt
takto.“

HIlubiny soutésky byly neosvétlené, pohlcené vé¢nou noci hluboko
pod hladinou ocednu. Do temnoty se $klebily rokle, smrt a rozklad
svéta padaly v neustdvajicim desti a proudy vybi¢ované k zufivosti
rozdmychdvaly usazeniny do virt stoupajicich jako smrsté vzhiru.
Mezi hluboko zbrazdénymi sténami podvodni soutésky se tdhla ro-
vina a na nf se rozblikal jasné rudy plamen, osamély, téméf ztraceny
v té rozlehlosti.

Mael si posunul téméf nic nevdzici bfemeno na rameni, zastavil se
a zadival se na ten neuvéfitelny oheni. A zamifil rovnou k nému.

Nezivy dést padajici do hlubin, divoké proudy zdvihajici smeti
zpatky ke svétlu, kde se Zivi tvorové krmf tou vyZivnou smési a na-
konec umiraji a klesaji dolt. Takovd elegantni vyména, Zivi a mrtvi,
svétlo a tma, svét nahote a svét dole. Skoro jako kdyby to nékdo na-
pldnoval.

Mael vedle plamink kone¢né rozeznal ptikréenou postavu s ru-
kama nataZenyma k pochybnému teplu. Kolem narudlého kvétu svétla
vifili mali¢ef mofsti tvoreckové jako miry. Oheti vystupoval z puk-
liny ve dné soutésky a vzhiiru bublaly plyny.

Mael se zastavil pted schoulenou postavou a shodil z ramene za-
balenou mrtvolu. Jak dopadla do usazenin, vrhli se k ni droboudcf
mrchoZrouti, ale hned zase uskakovali. Jak se zahalené télo usadilo
v bahné, trochu ho rozvitilo.

Zpod kdpé se ozval hlas K’rula, stars§tho boha chodeb. ,,JestliZe je
veskerd existence rozhovorem, jak to, Ze toho tolik z@istdvd nevy-
féeno?“

Mael se poskrdbal ve strniti na bradé. ,Moji se mnou, tvoji
s tebou, jeho s nim, a pfece nedokdZzeme piesvéddit svét o jeho vro-
zené absurdnosti.“

K’rul pokréil rameny. ,,Jeho s nim. Ano. Zvl4stni, Ze ze viech bohti
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pouze on odhalil toto $ilené tajemstvi k zesileni. AZ se rozbteskne...
nepfenechdme mu to?“

»Inu,“ zabrucel Mael, ,nejdfiv musime pfeZit noc. Pfinesl jsem
toho, o koho jsi zddal.“

»To vidim. Dékuji, stary piiteli. A nyni mi povéz, co stard carodéjka?“

Mael se usklibl. ,,Totéz. Zkousi to znovu, ale ten, jehoZ si vybrala...
feknéme, 7e Onos T’oolan v sobé md hlubiny, kterym Olar Ethil
nemtiZe nikdy porozumét, a bojim se, Ze své volby bude nakonec tuze
litovat.“

»Jede pied nim ¢lovék.«

Mael kyvl. ,,Jede pied nim ¢lovék. Je to... k uzoufdni smutné.“

»Pied zlomenym srdcem selhdvd dokonce i absurdnost.*

»Protoze slova odpadaji.«

V z4fi se zakmitaly prsty. ,,Rozhovor ml¢eni.*

»Které ohlusuje.““ Mael se zadival do tmavé ddlavy. ,,Slepy Gallan
a ty jeho zatracené bdsné.“ Po bezbarvém dné pochodovaly armady
slepych krabi, ptitahované cizim svétlem a teplem. Mael pfimhoufil
o¢i. ,,Mnozi zemfeli.“

»Errastas mél svd podezfeni a on nic dalstho nepottebuje. Straslivd
smiila ¢i nebezpecné postréeni. Bylo to tak, jak fekla. Beze svédka.“
K’rul zvedl hlavu a Maelovym smérem se otocila prdzdnd kdpé.
»Zvitézil tedy?“

Mael zvedl drsné obodi. ,,Ty to nevi§?“

»Tak blizko Kaminsodovu srdci jsou chodby sam4 rdna a ndsili.“

Mael se zadival na zabalenou mrtvolu. ,,Brys tu byl. Vidél jsem jeho
slzami.“ Na dlouhou dobu se odml¢el, proZivaje vzpominky jiného.
Ndhle se schoulil a roztfesené vydechl. ,,Ve jménu Propasti, ti Lovci
kosti ale byli néco!*

Ve tmé v kdpi jako by se objevil ndznak obli¢eje, zdblesk zubd.
»Opravdu? Maeli - opravdu?“

Z jeho slov se hrnul hnév. ,Jesté to neskoncilo. Errastas udélal
hroznou chybu. Bohové, oni vsichni ji udélali!*

Po dlouhé odmlce si K’rul povzdechl a znovu se zadival do ohné.
Bledé ruce drZel nad pulsujici zdfi hoficitho kamene. ,Nezlstanu
slepy. Dvé déti. Dvojcata. Maeli, zdd se, Ze nevyhovime p¥dni pobo¢-
nice Tavore zlistat pro nds navéky nezndmou, zlstat pro vSechny
nezndmou. Co znamend tato touha ziistat beze svédka? Nechdpu to.«

Mael pottdsl hlavou. ,,M4 v sobé tolik bolesti... ne, neodvazuji se
pfijit bliz. Stdla pfed ndmi v triinnim sdle jako dité se straslivou tajnou
vinou a nezméfitelnou hanbou.“

»Iteba bude zndt odpovéd zde mij host.«
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»Proto jsi ho chtél? Abys ukojil pouhou zvédavost? M4 to byt
voyerskd hra, K’rule? Chces nahlédnout do zlomeného srdce Zeny?“

,,Césteéné,“ pfiznal K’rul. ,,Ne v8ak z krutosti ¢ proto, Ze mé ldkaji
zapovézené véci. Jeji srdce musi zistat jeji vlastni a odolat viem
utoktim.“ Bih se zadival na zabalenou mrtvolu. ,,Ne, jeho télo je
mrtvé, ale jeho dule zstdvd silnd, polapend ve vlastni no¢ni mufe
vyvolané pocitem viny. A jd ho chci od toho osvobodit.“

»Jak?«

»Jsem pfipraveny jednat, a7z pfijde sprdvnd chvile. Ptipraveny
jednat. Zivot za smrt, to bude muset stadit.“

Mael si vzdychl. ,Potom to bude v§echno na ni. Na jedné osamélé
Zené. Na armddé jiz s téZzkymi ztrdtami. Spojenci hotici touhou po
nadchdzejici vélce. Nepfitel na né ¢ekd, odhodlany, s nelidskou se-
bejistotou, dychti spustit dokonalou past.“ Zvedl ruce k obliceji.
»omrtelnd Zena, kterd odmitd promluvit.«

»A oni ji pfesto ndsleduji.«

,Presné tak.

»Maeli, maji skute¢né nadéji?«

Mael se podival na K’rula. ,,Malazsk4 ¥iSe je vyarovala z ni¢eho.
Dassemtiv Prvni me¢, Palice mosti a nyni Lovce kosti. Co ti mdm
fict? Jako kdyby se zrodili z jiného véku, ze zlatych ¢ast ddvno
minulych, a pfitom to ani nevédi. MoZn4 proto chce, aby je pfi viem,
co udélaji, nikdo nevidél.“

»Jak to myslis?«

»Nechce, aby zbytku svéta pfipominali, jaky kdysi byval.*

K’rul zddnlivé studoval ohei. ,,V téchto temnych voddch neucitis
vlastnfi slzy,“ poznamenal nakonec.

Maelova odpovéd byla zatrpkld. ,,A pro¢ myslis, Ze Ziju tady?“

»Kdybych sam sebe nevyzval, kdybych se nesnazil ddt do toho vse,
co mdm, potom bych stdl pred soudem svéta s hlavou sklonénou.
Mdm-li ale byt obviriovdn z toho, Ze jsem chyttejsi, nez doopravdy
jsem — a je to viibec moiné? — nebo, bohové chraiite, Ze si a pFilis
jasné wvédomuju kaZdou ozvénu vyslanou do noci, kde se odrdzi
a skotaci, rozléhd se jako ostii mece na okraji stitu, mdm-li, jinymi
slovy, byt kdrdn za to, Ze ddm na svou vnimavost, inu, potom se ve
mné néco zvedd jako obei. Jsem, a to slovo pouZivam s plnym védo-
mim, rozliceny.*

Udinaas si frkl. Strdnka byla pod timto textem utrZend, jako by
autora dohnal jeho hnév k zdchvatu zufivosti. Udinaas p¥emyslel
o autorovych kriticich, at skute¢nych, ¢ vymyslenych, a vzpominal
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na ¢asy ddvno minulé, kdy né&i pést zareagovala na jeho vlastni, p¥ilis
pohotovy a nabrouseny duvtip. Déti dokdZzou takové véci vycitit,
chlapce pfilis chytrého pro jeho vlastni dobro, a védi, co je tfeba s tim
udélat. Zmldtime ho, kluci. Dobfe mu tak. A proto s ddvno mrtvym
pisatelem upfimné soucitil.

»JenZe oni se obrdtili v prach, ty stary hlupdku, a tvoje slova Ziji
d4l. Tak kdo se smé&je naposled?*

Tlejici dfevo kolem né&j mu Zddnou odpovéd nedalo. S povzde-
chem fragment odhodil a dival se, jak se vlo¢ky pergamenu sndeji
k zemi jako popel. ,Co mi na tom vlastné zdlezi? Uz to nepotrvd
dlouho, ach ne, uz to nepotrvd dlouho.“ Olejovd lampa dohoftela
a zhasla a zpdtky se kradl chlad. Prestdval citit ruce. Staré dédictvi,
tyhle zubici se prondsledovatele nedokdze setidst nikdo.

Ulsun Pral véstil dalsi snih, a snih byl néco, co zac¢al Udinaas upfim-
né nendvidét. ,,Jako by umirala sama obloha. Slysis to, Strachu Sen-
gare? Uz jsem skoro pfipraveny pfevzit tviij pribéh. Kdo by si umél
ptedstavit takové dédictvi?«

Se zatpénim, jak mél ztuhlé klouby, se vyskribal z podpalubi a na
naklonéné palubé zamrkal, kdyZ se mu do tvd#i opfel prudky vitr.
»Svéte bily, co nam to chees sdélit? Ze nic neni v pofddku. Ze proti
ndm osudy zvedly obléhdni.“

Zacal mluvit sdm se sebou. Tak nemusel plakat nikdo jiny, a jeho
uz unavovaly slzy lesknouci se na svrastélych oblicejich. Ano, mohl
nékolika slovy vyvolat tdni. Ale ten Zdr uvnit¥, ten nemél kam odejit,
7e? Misto toho ho pteddval chladnému, prazdnému vzduchu. V do-
hledu nebyla jedind slza.

Ptelezl pfes bok lodi, seskoc¢il do snéhu, jenZ mu sahal po kolena,
a vydal se novou cestou zpdtky do tdbora pod skdlou. V koZesinou
podsitych mokasinech se kyval, jak se brodil snéhem. Uz ucitil kouf
tdborového ohné.

V poloviné cesty do tdbora spattil emlavy. Ob#i kocky stdly na
vysokych skaldch a jejich stiibfitd srst splyvala s bélavou oblohou.
Pozorovaly ho. ,TakZe jste se vrdtily. To neni dobré, co? Citil, jak
ho sleduji pohledem. Cas se zpomaloval. VEdé&l, Ze to neni mozné, ale
umél si predstavit cely svét pohfbeny pod snéhem, zcela bez zvitat,
kde ro¢ni doby zamrzly v jedinou a ta nikdy nekon¢i. Nikdy. Umél
si predstavit, jak jsou moZnosti volby duseny jedna po druhé, a7 uz
nezbude Zddn4.

,Clovek to dokdze, tak pro¢ ne cely svét?“ Snih a vitr mu odpo-
vidaly pouze krutou lhostejnosti.

Mezi skalami kousavy vitr polevil a jeho v chiipi zastipal kouf.
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V tdbote vlddl hlad a vSude kolem bylo bilo. Pfesto Imassové ddl péli
své pisné. ,,To nestadi,” zamumlal Udinaas a od dst mu stoupala pdra.
,Prosté nestadi, prtelé. Smifte se s tim, Ze ona umird. Nase malickd
umird.”

Zajimalo ho, zda to Silchas Zmar celou tu dobu véd&l. Ze neuspéji.
»Vechny sny nakonec zemtou. J4 ze v3ech lidi bych to mél védét.
Sny o spanku, sny o budoucnosti, diiv nebo pozdéji ptijde studeny,
tvrdy rozbiesk.“ Progel kolem zasnéZenych jurt a zamradil se, jak se
mezi koZenymi chlopnémi nesly ven monoténn{ pisné. Zamifil po
stezce k jeskyni.

Kamenité tsti bylo obalené $pinavym ledem p¥ipominajicim za-
mrzlou pénu. V jeskyni ho zahtdl teply vzduch, vlhky a vonicf soli.
Zadupal, aby si oklepal snih z mokasing, a vydal se klikatym tunelem
dél. Ruce mél rozpfaZené a konecky prstd se otiral o vlhky kdmen.
»Ach, ale Ze jsi studené lino, coz?“ zamumlal si pro sebe.

Zeptedu slysel hlasy, nebo spi$ jeden hlas. Ted vér své vnimavosti,
Udinaasi. Stoji tam nepokorend, nikdy nepokotend. Tohle zFejmé
dokdZe ldska.

Staré skvrny na kamenné podlaze zlistaly, vé¢nd pfipominka pro-
lité krve a Zivott ztracenych v této jeskyni. Témé¥ slySel ozvénu, med
a o8tép, zoufalé lapani po dechu. Strachu Sengare, pfisabal bych, Ze
tu tviij bratr dosud stoji. Silchas Zmar vrdvord, krok za krokem couvd
a nevéficné se mraci, jako by mél poprvé v Zivoté nasazenou masku,
kterd mu rozhodné nepadne. Onrak T’emlava stdl vedle své Zeny.
Ulsun Pral dfepél na druhé strané. Pfed nimi se zvedala omseld,
oskliva stavba. Umirajici dém, tvoje nddoba je praskld. Ona byla
zkaZenym semenem.

Kilava se k nému obrdtila a pfimhoufila tmavé o¢i jako kocka na
lovu chystajici se ke skoku. ,,Myslela jsem, Ze jsi tfeba odplul, Udi-
naasi.”

»Mapy nikam nevedou, Kilavo Onass, jak si urcité povsiml navi-
gdtor poté, co dorazil doprostied pldné. MiiZze byt néco opusténéjsi-
ho nez ztroskotand lod’, co mysli§?“

»Priteli Udinaasi,“ promluvil Onrak, ,,vitim tvou moudrost. Kila-
va hovofi o probuzeni Jaghut@i, o hladu eleintd a o ruce Forkrul
Assail, kterd se nikdy nezachvéje. Rud Elalle a Silchas Zmar zmizeli —
necitf je a boji se nejhorsiho.«

»M{j syn Zije.“

Kilava ptistoupila bliz. ,,To nemtze$ védét.“

Udinaas pokr¢il rameny. ,,Vzal si ze své matky vic, neZ kdy Me-
nandor tusila. KdyzZ &elila tomu malazskému carodéjnikovi, kdyZ se
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pokusila natdhnout ze své sily, no, to bylo jedno z mnoha osudovych
ptrekvapenf toho dne.“ Zrak mu padl na z&ernalé skvrny. ,, Co se stalo
s vysledkem naseho hrdinstvi, Strachu? Se spdsou, za nig jsi poloZil
Zivot? ,Kdybych se tomu nepostavil, kdybych se do toho nesnaZil ddt
vsechno, stojim tu s bhlavou sklonénou pred soudem vseho svéta.
JenomZe soud svéta je kruty.

»Zvazujeme cestu pry¢ z této fiSe,“ poznamenal Onrak.

Udinaas se pootodil k Ulsun Pralovi. ,, Ty souhlasi§?“

Viéle¢nik predvedl nékolik plynulych posunka.

Udinaas zabrucel. Pfed mluvenym slovem, pfed pisnémi bylo toto.
Ale ruka hovo#i nesouvislym jazykem. Sifra patii k jeho postoji —
kocovnickému sezeni na bobku. Nikdo se neboji chiize ani odhaleni
nového svéta. Bloud mé vem, takovd nevinnost bodd do srdce. ,To, co
najdete, se vdim nebude libit. Ani nejlitéjsi Selma z tohoto svéta nemd
pfed mym druhem sebemensi nadéji.“ Zamracil se na Onraka. ,,K ce-
mu byl podle tebe cely ten obfad? Ten, ktery tvému lidu ukradl smrt?«

»AC jeho slova zranuji,“ zavréela Kilava, ,,ftkd Udinaas pravdu.“
Znovu se obrdtila k azathu. ,My tuto brdnu ubrdnime. Zastavi-
me je.

»A zemiete,“ $tékl Udinaas.

»Nel!“ odsekla a prudce se k nému otocila. ,, Ty odtud moje déti
odvedes, Udinaasi. Do svého svéta. J4 zlistanu.“

»MEél jsem dojem, Ze jsi fikala ,my*, Kilavo.“

»Povolej svého syna.“

»INe.“

Zapldlo ji v ocich.

»Najdi si nékoho jiného, kdo se k tobé v posledni bitvé ptipoji.©

»Zastanu s ni,* prohldsil Onrak.

»To tedy nezlistanes,“ zasycela Kilava. ,,Jsi smrtelnik —

»A ty snad ne, md milovana?“

»Jd jsem kostéj. Porodila jsem prvniho hrdinu, jenz se stal bohem.
Tvaf méla zktivenou, ale odi utrdpené. ,Manzeli, do této bitvy po-
voldm spojence. Ty v§ak musi§ odejit s na§im synem a s Udinaasem.*
Ukdzala drdpem na Ledefana. ,,Odved je do svého svéta. Najdi pro
né misto —

»Misto? Kilavo, jsou jako zvifata z mého svéta — Zddné misto uz
neziistalo!“

»Musi$ n&jaké najit.«

Slysis to, Strachu Sengare? Nakonec se nestanu tebou. Ne, mdm se
stat Hullem Beddiktem, dalsim prokletym bratrem. ,,Ndsledujte mé!
Naslouchejte mym slibiim! Zemfete!*
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,Z4dné misto neni,“ zopakoval s hrdlem stazenym Zalem. ,Na
celém svété... nikde. My nenechdme nic na pokoji. Nikdy. Imassové
si miZou ndrokovat pustiny, ano, dokud na né nékdo neupte la¢ny
pohled. A potom vds za¢nou zabijet. Sbirat kiiZe a skalpy. Otrdvi vdm
jidlo. Zndsiln{ vase dcery. To ve ve jménu nastoleni miru ¢i znovu-
osidleni nebo jakou jinou eufemistickou bhederini sracku budou
hldsat. A &m difv budete mrtvi, tim lip, protoZze pak budou moct
zapomenout, Ze jste viibec existovali. Pocit viny vymycujeme jako
prvni, aby byla zahrada pé&knd a hezky vonéla. Tohle déldme, a vy
nds nedokdZete zastavit — nikdy jste nemohli. Nikdo nemtizZe.“

Kilava se tvdfila bezvyrazné. ,Lze vds zastavit. Budete zastaveni.“

Udinaas zavrtél hlavou.

»Odved je do svého svéta, Udinaasi. Bojuj za né. Nehodldm tady
padnout, a pokud si mysli§, Ze nedokdZzu ochrénit své déti, potom
mé tedy viibec neznds.«

»Odsuzujes mé, Kilavo.“

»Povolej svého syna.“

»INe.

»Potom se odsuzuje§ sdm, Udinaasi.“

»Budes mluvit taky tak chladné, a7 muj osud postihne i tvé déti?«

KdyZ to vypadalo, 7e se 7ddné odpovédi nedockd, Udinaas si
povzdychl, otodil se a odeSel ven do chladu a snéhu a béli a zamrz-
1ého ¢asu. K jeho zoufalstvi ho Onrak ndsledoval.

HPriteli.

»Je mi lito, Onraku, ale nemdzu ti fict nic ndgpomocného — nic, co
by t& uklidnilo.“

»A prece jsi presvédceny, ze mds odpovéd,“ podotkl vdle¢nik.

To t&zko.«

o tak.«

Pro Bloudovo postrcent, je to beznadéjné. Ach, divej se, jak odhod-
lané krdcim. Povedu vds vsechy, ano. Smély Hull Beddikt se vrdtil,
aby jesté jednou zopakoval vSechny svoje zlociny.

Stdle hledds hrdiny, Strachu Sengare? Mél by ses ted odvrdtit.

»1y nds povedes, Udinaasi.

»Vypadd to tak.“

Onrak si povzdechl.

Pted jeskyni husté snéZilo.

Hledal cestu ven. Vyskodil z pozdru. Ale ani moc azathu nedok4-
zala prolomit Akhrast Korvalain, a tak byl zdeptany, jeho mysl byla

rozbita a jednotlivé kusy se topily v mofi cizi krve. Vzpamatuje se?
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Klidnost to nevédéla jisté, ale nehodlala nic riskovat. Kromé toho
byla jeho latentni moc stdle nebezpec¢nd, ohrozovala vSechny jejich
pldany. Bylo ji moZné vyuZit proti nim, a to bylo nepfijatelné. Ne,
lepsi bude tuto zbrari obrdtit, vzit ji do vlastni ruky a pouZit proti
neptdteliim, jimz budu brzy Celit. Nebo, bude-li to nakonec nutné, ho
zabit.

Nez vSak k né¢emu z toho dojde, bude se sem muset vratit. A udé-
lat, co je zapotiebi. Udélala bych to hned, kdyby to nebylo takové
riziko. Kdyby se probudil, kdyby mé prinutil... ne, pfilis brzy. Na to
jesté nejsme pripravent.

Stdla nad télem a prohliZela si ho, jeho hranaté rysy, kly, slaby
ruménec ukazujici na hore¢ku. Potom promluvila ke svym piedkiim.
»Vezméte ho. Spoutejte ho. Setkejte svoje kouzla — musi ztstat v bez-
védomi. Nebezpedi, Ze se probudji, je pfili§ velké. Brzy se vrdtim.
Vezméte ho. Spoutejte ho.“ Kosténé fetézy zasycely jako hadi, kdyz
se vrhly na tvrdou ptidu a ovinuly se kolem rozhozenych udd, krku
a trupu a pfimdckly ho na vrcholek kopce.

Klidnost vidéla, jak se kosti tfesou. ,,Ano, chdpu. Jeho moc je p¥ilis
velkd — proto nesmi nabyt védomi. Ale mizu udélat jesté néco jiné-
ho.“ Poposla bliz a dfepla si. Svihla pravou rukou, prsty natazené
jako cepele, a udélala mu diru do boku. Zalapala po dechu a médlem
ucukla — nebylo to pfilis? Neprobudila ho?

Z rdny créela krev.

Ale Icarium se nepohnul.

Klidnost si roztiesené vydechla. ,,At krev potdd tece,“ nakazovala
svym pfedkiim. ,,Krmte se jeho moci.“

Narovnala se, zvedla zrak a rozhliZela se po obzoru. Staré elanské
tizemi. S nimi uZ ale skoncovali. Zbyly po nich jen ovdlné balvany,
kdysi ptidrzujici stanové stény, a kosatiny z jesté dfevnéjsich dob. Po
velkych zvifatech, jeZ kdysi tuto pldi obyvala, nezistalo jediné stddo,
at zdomdcnélé, ¢ divoké. Vsimla si, Ze novy stav véci obsahuje obdi-
vuhodnou dokonalost. Bez zlo¢inct neni zlo¢inu. Bez zlo¢inu nenf
obéti. Vitr sténal a nikdo se nepostavil, aby mu odpovédél.

Dokonalé rozsouzeni, mélo to chuf rdje.

Znovuzrozeny. Znovuzrozeny rdj. 7. této pusté pliné, z pustého
svéta. Z tohoto slibu, budoucnost.

Jig brzy.

Vykrocila. Kopec nechala za sebou a s nim i Icaria ptipoutaného
k zemi kosténymi fetézy. AZ se sem vrati, bude piekypovat vitézosld-
vou. Nebo zoufalou potiebou. V druhém pifpadé ho probudi. V prv-
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nim uchopi jeho hlavu do rukou a prudkym Skubnutim zlom{ té
ohavnosti vaz.

Bez ohledu na to, jaké rozhodnuti ji ¢ekd, ten den budou jeji
predkové zpivat radosti.

Na hromadé smeti na nadvofi pevnosti hotel triin. Cernogedy kouf
stoupal vzhtru a nad cimbufim ho rozhdnél vitr. Cdry koufe se
vzndsely vysoko nad zpusto$enym udolim jako plamence.

Po hradbdch pobihaly polonahé déti a jejich pronikavé hlasy pie-
hlugovaly rachot a sténdni od hlavni brany, kde kamenici napravovali
véerejsi $kody. Hlidka se otdcela kolem dokola a vrchni pést poslou-
chala rozkazy rdzné jako pleskdni vlajek za zddy. Ganoes Paran mr-
kal, jak mu do o¢f stékal $pinavy pot, a opatrné se opiral o zvétraly
zub cimbufi. Pfimhoufenyma oc¢ima obhliZel dobfe zorganizovany
nepftdtelsky tdbor v udoli.

Na ploginé na stieSe hranolovité véZe napravo se deviti & desetileté
dité snazilo udrZet nad hlavou ptvodné signaliza¢niho draka, aZ
rozedrand hedvdbnd kiidla kone¢né zachytila vitr a drak zakrouzil
ve vzduchu. Ganoes Paran k nému vzhlédl. Dlouhy dradf ocas se stfi-
brné blyskal v polednim slunci. Vzpominal si, Ze stejny drak se vzn4-
Sel nad pevnosti v den, kdy byla dobyta.

Co tehdy signalizovali obrdnci?

Stav nouze. Pomoc.

Dival se na draka stoupajiciho stdle vys, az ho nakonec zakryl
zviteny kouf.

Zaslechl zndmou kletbu a obritil se k velemdgovi Houfce, ktery
se prodiral hlou¢kem déti na schodisti, tvdf znechucené zk¥ivenou,
jako by prochdzel mezi malomocnymi. Rybi pétef, kterou drzel
v zubech, sebou podrdzdéné cukala.

»Piisahdm, Ze jich je vic neZ v¢era. Jak je to mozny? Nevyskakujou
snad uZ povyrostly z né¢iho boku, Ze ne?

»Potdd vylézaji z jeskyni, vysvétlil mu Ganoes Paran a znovu
upfel pozornost na neptdtelské fady.

Noto Nezit zabrudel. ,,A to je dalsi véc. Kdo kdy slysel, Ze je jeskyné
slu§ny misto k bydleni? Smrdi, je tam mokro a hemii se vielijakou
Zouzeli. Nemoci se rozbuji, dejte na moje slova, vrchni pésti, a toho
si Houfec uzil aZ dost.

»Nafidte p&sti Beud, at svold dklidové Cety,“ rozkdzal Paran. ,,Kte-
ré oddily vpadly do téch zdsob rumu?“

»Sedmy, desdty a tietf, druhd setnina.“

»Sapéti kapitdina Ambroné.«
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Noto Ne7it si vyndal pdtef ze zubt a zadival se na riZovy konec.
Naklonil se nad hradbu a vyplivl cosi ¢erveného. ,Ano, pane, jeji.“

Paran se usmadl. ,,NuZe tedy.“

»Ano, dobfe jim tak. TakZe jestli vyleze dalsi Zouzel -

»Jsou to déti, magu, ne krysy. Osifelé déti.«

»Opravdu? Z t&ch, jak maji ty bily kosti, mi naskakuje husi kiZe,
to teda jo, pane.“ Stréil si patef zase do tst a ta se zakyvala. ,,Zopa-
kujte mi, pro¢ je to tu lepsi neZ v Arenu?“

»Noto Nezite, jako vrchni pést se zodpoviddm pouze cisafovné.“

Mig si odfrkl. ,JenZe ta je mrtvd.”

,»CoZ znamend, Ze se nezodpoviddm nikomu, dokonce ani vdm ne.

»A to je ten problém, hezky ptibitej na strom, pane. Pfibitej hezky
na strom.“ Prohld$ent ho zfejmé uspokojilo, a tak kyvl hlavou a ryb{
pdtef v jeho tstech sebou skubla. ,,Pobihaji jich tam spousty. Pfichdz{
dalsf dtok?*

Paran pokréil rameny. ,,Jsou stdle... rozrudeni.“

»Vite, kdyby jednou odhalili tu nasi lest —

»Kdo tikd, 7e blufuju, NeZite?“

Muz kousl do néceho, z ¢eho prudce zamrkal. ,,Chci fict, pane, 7e
nikdo nepopird, Ze mdte naddni a tak, ale tamti dva velitelé, no, jestli
je prestane bavit vrhat proti ndm zkalené a raby — jestli sem prosté
pfijdou osobné, no... to chci Fict, pane.

»Myslim, Ze jsem vdm uZ pted chvili vydal rozkaz.“

Noto se zamradil. ,,Pést Beud, jo. Jeskyné.“ Obritil se k odchodu,
ale pak se zastavil a ohlédl se. ,\Vidi vds, vite. Stojite tady den za
dnem. Vysmivdte se jim.“

,»Vrtd mi to hlavou,“ zamumlal Paran, kdyZ znovu upfel pozornost
na neptdatelsky tdbor.

»Pane?“

,»Obléhdni Dfevnova. Mési¢ni Kdmen prosté sedél nad méstem.
Meésice, 1éta. Jeho pdn se nikdy neukdzal a7 do dne, kdy Tayschrenn
usoudil, Ze je na néj ptipraveny. Co kdyby kaZdy zatraceny den na
tu fimsu vystoupil? Aby se Jednoruky a v8ichni ostatni mohli zastavit,
vzhlédnout, vidét ho, jak tam stoji? Stiibrné vlasy vlajici, Dragnipur,
ta ¢ernd, bohy désici skvrna §ifici se za nim.“

Noto Nezit se chvili §toural v zubech. ,,A co kdyby to udélal,
pane?“

»Strach, velemdgu, vyZaduje ¢as. Opravdovy strach, ten, ktery
uzird odvahu a podlamuje nohy.“ Potidsl hlavou a pohlédl na Noto
Nezita. ,,JenZe tohle nebyl jeho styl, co? Schdzi mi, vite.“ Zabrucel.
»Kdo by si to pomyslel.«
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»Kdo, Tayschrenn?

»Noto, chdpete nékdy, co fikdm?“

»Snazim se to nechdpat, pane. Bez urdzky. Jde o tu véc se strachem,
jak jste o ni mluvil.«

»Neposlapejte cestou doli zadné déti.«

»To je na nich, vrchni pésti. Kromé toho by se hodilo je trochu
probrat.“

»Noto.“

»Jsme armdda, ne jesle, to je viechno. Armdda v obleZeni. Stojici
proti pfesile, md mdlo mista, je zmatend a znudénd — pokud zrovna
nenf k smrti vydésend.“ Znovu vytdhl rybi pdtef a hvizdl mezi zuby.
»Jeskyné plny déti — co s nima vSema délali? Kde jsou v8ichni rodic¢e?

»Noto.“

»M¢éli bychom je vritit, to je vSechno, pane.“

»Copak jste si nevsiml, Ze dneska se poprvé kone¢né chovaji jako
normdln{ déti? Co vdm to Fikd?“

»Nic mi nefikejte, pane.“

,»P&st Ryde Beud. Hned.“

»Ano, pane. Uz béZim.“

Ganoes Paran se znovu zadival na obléhajici vojsko, na presné fady
stanl jako kosténé desticky z mozaiky na vyboulené podlaze a pos-
tavicky pohybujici se jako blesky kolem trébuchett a velkych voza.
Zkazeny vzduch z bitvy jako by nikdy z udoli nevyprchal. Vypadaji,
Ze jsou pripraveni to na nds znovu zkusit. Stdlo by to za dalsi vypad?
Mathok mé neustdle proboddvd tim nedockavym pohledem. Chce na
né. Pfettel si obli¢ej. Znovu ho $okovalo, kdyZ nahmadtl vousy. Za-
sklebil se. Nikdo nemd rdd zmény, Ze? Ale o to presné jde.

Jeho zornym polem se mihl hedvdbny drak sndsejici se z FiSe koufe.
Vzhlédl k chlapci na véZi a vsiml si, Ze md problém se udrZet na no-
hou. Byl hubefioucky, jeden z téch z jihu. Rab. AZ bude tahat prilis
silné, chlapce, urcité ho pust.

Ve vzddleném tdbofe zachytil pohyb. Zablesk na pikach, otroci
v fetézech pochodujici k jatmam velkych voza, vyssi zkalenf obklo-
peni béZci. Prach nad pohybujicimi se trébuchety pomalu stoupal
k obloze.

Ano, potdd jsou porddné nastvani.

»Kdysi jsem znal jednoho vdlecnika. Probral se po riné do hlavy
a byl pesvédcieny, Ze je pes, a co je to pes, pokud ne vérnost zbavend
rozumu? A tak tu stojim, Zeno, s ocima plnyma slz. Kvili tomu
vdlecnikovi, ktery byl miij pfitel a zemtel v presvédcent, Ze je pes. Byl
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plis vérny, nez abych ho poslal domii, pfilis plny viry, nez aby odesel
sdm. Takovi jsou padli. Kdyz snim, vidim je, tisice jich vidim, jak si
hryzou vlastni rdny. A tak mi tu nevyklddej o svobodé. On mél celou
dobu pravdu. Zijeme v Fetézech. Poutd nds vira, dusi nds p¥isaby, klec
smrtelného Zivota, takovy je nds osud. Ddvdm to nékomu za vinu?
Ano, bohiim. A proklindm je z celého srdce.

AZ ke mné pFijde, az Fekne, Ze je cas, popadnu do ruky mec. Rikds,
Ze jsem mug na slovo skoupy, ale proti mo#i potieby jsou slova slabd
jako pisek. A nyni, Zeno, mi znovu vyprdvéj o své nudé, o fddce dni
a noci za méstem posedlym truchlenim. Stojim tu pred tebou a z oci
mi kane Zal za mrtvého pfitele a od tebe se mi dostdvd pouze micen-
livého obléhdni.*

L Mds zatracené ubohy zpiisob, jak se mi vemluvit do postele, Karso
Orlongu,” probldsila. ,,No tak dobre, pojd’. Hlavné mi neubliz.”

,»Jd nicim jen to, co nechci.”

»A co kdyZ budou dny tohoto vztabu secteny?*

LJsou,“ opdcil a pak se zakfenil. ,,Ale noci ne.”

Zvony ve mésté hldsaly slabé sviij zdrmutek nad soumrakem a v mod-
fe osvétlenych ulicich vyli psi.

Stdla ve stinu v nejvnitinéjsi komnaté paldce vlddce mésta a pozo-
rovala ho, jak odchdzi od krbu a oprasuje si z rukou mour. Odkaz
krve byl nezaménitelny a tiha, jiZ nosil jeho otec, jako by se synovi
usazovala na ptfekvapivé Sirokych ramenou jako stary pldst. Tyto
tvory nikdy nepochopi. Jejich ochotu k muéednictvi. Bfemena, podle
nichZ mé¥ili svou cenu. Jejich pfijimédni povinnosti.

Posadil se do vysokého kftesla, natdhl si nohy k probouzejicimu se
ohni, jehoz svétlo olizovalo nyty lemujici koZené holinky sahajici mu
po kolena. Opfel si hlavu a zavtel oéi. ,,Mistr Kdpé vi, jak se ti poda-
filo sem dostat,“ zabrucel. ,,Pfedpokldddm, 7e Silanah je celd najeZe-
nd, ale pokud jsi mé nepfisla zabfit, je na stole nalevo vino. Nalej si.”

Zamracila se a vyklouzla ze stini. Komnata najednou vypadala
velice mald, hrozilo, Ze ji stény polapi. Dobrovolné se vzdit oblohy
kvali téZkému kameni a zacernalym trdmim, ne, to viibec nechdpala.
»Jenom vino?“ Trochu chraptéla, coz ji pfipomnélo, Ze uz néjakou
dobu hlas nepouzila.

Oteviel protdhlé oci a prohliZel si ji s nepfedstiranou zvédavosti.
,,Co m4s radsi?“

,Pivo.“

»Promifi. Tak pro to si bude§ muset zajit dol do kuchyné.“

»Tak tedy kobyli mléko.*
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Zvedl obodi. ,,Doll k paldcové brané, zahne$ doleva a ujdes asi
tak ptl tisice lig. Ale to jenom hdddm, vis.“

Pokrcila rameny a ptibliZila se ke krbu. ,,Dar se vzpird.©

»Dar? Nerozumim.“

Ukdzala na plameny.

»Aha,“ kyvl. ,,No, stoji§ v dechu Matky noci - a pak sebou trhl.
»Vi, Ze jsi tady? Ale vlastn&,“ zase se uklidnil, ,,jak by mohla?“

,Vis, kdo jsem?* zeptala se.

»lmass.“

»Jsem Apsal’ara. Tu noc, co byl v medi, tu jedinou noc, mé osvo-
bodil. Udélal si na to ¢as. Pro mé. Zjistila, Ze se tiese.

Stdle si ji prohliZel. ,,A proto jsi pFiSla sem.“

Kyvla.

»10 jsi od né&j necekala, vid'?«

»Ne. Tvilij otec — nemél dvod k litosti.“

Tehdy vstal, ptistoupil ke stolu a nalil si pohdr vina. Stdl tam
s pohdrem v ruce a ziral do néj. ,Vis,“ zamumlal, ,,jd to ani nechci.
Tu potiebu... n&co d&lat.“ Frkl. ,,,Zddny dévod k litosti‘, inu...«

»Hledaji ho — v tobé. Zer«

Zabrucel. ,Najdes ho dokonce i v mém jméné. Nimander. Ne,
nejsem jeho jediny syn. Dokonce ani jeho oblibeny syn — myslim, Ze
74dné oblibené vlastné ani nemél. A pfece,” mdvl pohdrem, ,,sedim si
tu v jeho kiesle pfed jeho ohném. Jeho paldc plisobf jako... jako —

»Jeho kosti?

Nimander sebou trhl a odvritil zrak. ,,P¥ili§ mnoho prdzdnych
mistnosti, to je v§echno.*

»Potfebuju Saty,“ poznamenala.

Nesoustfedéné kyvl. ,,Vsiml jsem si.“

»KozZesiny. Kaze.“

»Hodl4s tu zistat, Apsal’aro?*

,»Po tvém boku, ano.

Obritil se a zapdtral v jejim obliceji.

»Ale nebudu jeho bifemenem,“ dodala.

Trpce se usmdl. ,,Tak tedy mym?*

»Jmenuj svoje nejblizsi rddce, maj pane.“

Vypil polovinu vina a postavil pohdr na stil. ,,Veleknézka. Je ted
ctnostnd a j4 se bojim, Ze ji to nesedi. Klos, bratr. Desra, sestra.
Korlat, Spinnok, nejddvéryhodngjsi sluZebnici mého otce.“

,Tiste Andii.“

»Pochopitelné.“

LA ten dole?“
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Llen?«

»Radil ti kdysi, m@j pane? Stoji§ u zamtiZovaného okénka ve dve-
fich a divds se, jak si mumld a pfechdzi sem a tam? Muci§ ho? Rdda
bych poznala muze, kterému mdm slouzit.“

Jasné na ném vidéla hnév. ,Budes tedy mym dvornim Sagkem?
Slysel jsem o takovych funkcich u lidskych dvor. Pfefiznes mi $lachy
na nohou a bude§ se smdt, a7 klopytnu a spadnu?“ Vycenil zuby.
»Md-li byt tvoje tvdf tvdf{ mého svédomi, Apsal’aro, neméla bys byt
hez&i?«

Naklonila hlavu na stranu a neodpovédéla.

Jeho hnév najednou opadl a odvritil odi. ,,Vyhnanstv{ si vybral
sdm. VyzkouSela jsi zdmek na téch dvefich? Jsou zamcené zevnitf.
Ovsem my nemdme problém mu odpustit. Porad’ mi tedy. Jsem pdn
a je v mé moci délat takové véci. Ddvat milost odsouzenym. Ale ty
jsi vidéla krypty pod ndmi. Kolik véziii se kréi pod mou Zeleznou
pésti?“

»Jeden.«

»A jd ho nemiZu osvobodit. To urcité za pdr vtipl stoji.«

»Je Sileny?«

»otF{Z? Nejspis.«

»Potom ne, dokonce ani ty ho nemazes osvobodit. Tv{j otec sebral
kvali fetézm Dragnipuru desitky dusi, desitky takovych, jako je
tenhle Stf{z.«

»Iroufdm si tvrdit, Ze to nenazyval svobodou.“

,Z4dné milosrdenstvi,* opédila. ,,Jsou mimo dosah pdna, dokonce
i mimo dosah boha.“

»Potom je vSechny zklameme. Pdny i bohy — zklameme je, nase
zlomené déti.“

Uvédomila si, Ze tohle nebude snadn4 sluzba. ,,Pfitahoval k sobg
ostatn{ — tvlij otec. Ani to nebyli Tiste Andii. Vzpomindm si na jeho
dvir na Mési¢nim Kameni.“

Nimander pfimhoufil od.

Nejisté zavdhala, nez pokracovala. ,, Tvlij druh nevidi mnoho véci.
Potfebujes mit nablizku jiné, mtj pane. SluZebniky, ktefi nejsou Tiste
Andii. Nejsem jedna z téch... $askd, o kterych jsi mluvil. A zfejmé
ani nemdzu byt tvym svédomim, kdyZ jsem pro tebe tak ogklivd —

Zvedl ruku. ,,Odpust mi to, prosim. Snazil jsem se t& ranit, a proto
jsem Fekl nepravdu, jen abych vidél, jak ti to ublizi.«

»Myslim, Ze jd tebe ranila prvni, mij pane.

Znovu sdhl po ving, a pak tam jen stdl a hledél do plament v krbu.
»Apsal’aro, pani zlod&ji. Vzd4as se ted Zivota a stane§ se radkyni
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tisteandijského pana? Vsechno proto, Ze ti miij otec na samém konci
prokdzal milosrdenstvi?“

»Nikdy jsem mu nekladla za vinu, co udélal. Nedala jsem mu jinou
moznost. On mé neosvobodil ze soucitu, Nimandere.“

»Pro¢ tedy?«

Pottdsla hlavou. ,,Nevim. Ale hodldm to zjistit.“

A toto hledénf t& ptivedlo sem, do Cerného Kordlu. Ke... mné&.«

»Ano.“

»A jak dlouho budes stdit po mém boku, Apsal’aro, zatimco jd po-
vlddnu méstu, budu podepisovat vynosy a debatovat o politice? Za-
timco jd budu pomalu hnit ve stinu otce, kterého jsem sotva znal,
a odkazu, ktery nemdm nadéji naplnit?“

Vykulila odi. ,Mgj pane, toto nenf tvij osud.*

Otodil se k ni. ,,Opravdu? Pro¢ ne? Prosim t&, rad’ mi.“

Naklonila hlavu podruhé a prohliZela si vysokého vdle¢nika se
zahotklym, bezmocnym pohledem. ,,Tak dlouho jste se vy Tiste Andii
modlili o laskyplnou pozornost Matky noci. Tak dlouho jste touzili
po tom, abyste se znovu zrodili k néjakému cili, k samotnému Zivotu.
On vdm to vSechno vritil. Viechno. Udélal to, o ¢em védél, Ze se to
musi udélat, kvli vdim. Kvili tob&, Nimandere, a vSem ostatnim.
A ted tu sedis v jeho kiesle, v jeho mésté, mezi jeho détmi. A jeji svaty
dech vds objimd v§echny. Mdm ti pfedat svou moudrost? NuZe dobr4.
Mij pane, dokonce ani Matka noc nedokdze zadrzovat dech vé¢né.«

,Ona ne =

»KdyZ se narodf dité, musi zaplakat.“

Ly =

»A svym hlasem vstupuje do svéta, musi vstoupit do svéta.” Zk¥i-
Zila ruce na prsou. ,,Budes se tedy ddl schovdvat tady ve mésté? Jsem
pani zlodé&jli, mlj pane. Zndm kaZdou cesticku. Vsechny jsem je
prosla. A vidéla jsem, co je k vidéni. Budes-li se tu se svymi lidmi
skryvat, mij pane, vSichni zemfete. Stejné tak Matka noc. Bud’ jejim
dechem. Bud vyvriencem.«

»Ale my jsme na tomto svété, Apsal’aro!

»Jeden svét nestaci.”

»Co tedy musime udélat?“

»10, co chtél tvij otec.“

»A to je co?“

Usmila se. ,,Zjistime to?*

»1y tedy mds§ odvahu, pane drakd.«
Kdesi na chodniku zav¥isklo dité.
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AniZ by se Ganoes Paran obracel, povzdechl si. ,,Zase dési§ omla-
dinu.

»Zdaleka ne dost.“ Zelezem okovana hil zaklepala o kimen. ,,Ne-
ni tomu tak pokazdé, hi hi!“

»Ten novy titul, ktery jsi mi dal, nejspi§ neocenim, Stinupdne.“

Vedle Parana se objevila nejasnd tmavd $moubha, jak btih pfistoupil.
Leskld hlavice hole otodila stiibrny cenich do tdoli. ,,Pdan balicku
drakd. Pofddné velké sousto. To ty tvoje... Isti. Hrozné nesnd$im ne-
piedvidatelné lidi.“ Znovu se zahihfial. ,Lidi. Ascendenty. Bohy.
Zabednéné psy. Déti.«

»Kde je Kotilion, Stinupdne?*

»1a otdzka by té uz méla unavovat.“

,»UZ mé unavuje Cekdni na odpovéd’.«

L Potom se prestari ptdt!” Bohovo $ilené zajecent se rozléhalo pev-
nosti a divoce prodrnéelo chodbami, neZ se zase odrazilo zpdtky
k mistu na hradbé, kde stili.

»To rozhodné upoutalo jejich pozornost,“ podotkl Paran a ukdzal
na vzddlenou mohylu, kde nynf stly dvé vysoké postavy pfipomina-
jict kostry.

Stinupdn ohrnul nos. ,,Nic nevidi.“ Sy¢ivé se zasmdl. ,,Zaslepen{
spravedlnosti.®

Ganoes Paran se poskrédbal ve vousech. ,,Co chce§?“

»Odkud vychdzi tvoje vira?«

,»Co prosim?“

Hal zaklepala a sklouzla na kameni. ,,Sedi§ si s Houfcem v Arenu
a vzepres se kazdému cisaiskému povoldni. A potom zaitodi$ na
chodby s timble.“ Nahle se zachechtal. ,,M&l jsi vidét, jak se cisaf tva-
fil! A pfedtim jak té nazyval, no, pfed tim se kr¢ili dokonce i dvorn{
pisafi!“ Odmlcel se. ,,Kde jsem to byl? Aha, ano, spilal jsem ti, pane
drakd. Jsi génius? Pochybuju. Neddvd$ mi jinou moZnost, prosté
musim dojit k zdvéru, Ze jsi pitomec.*

»10 je viechno?“

»Je tam?“

»1y to nevi§?

Aty

Paran pomalu kyvl. ,,UzZ to chdpu. Jde o viru. CoZ je pro tebe pied-
stava zfejmé zcela cizi.“

»Tohle obléhdni nem4 smysl!“

»Opravdu ne?*

Stinupdn zasycel a natdhl pfizracnou ruku, jako by chtél Paranovi
rozdrésat tvd¥. Misto toho tam ta pokroucend ruka chvili visela, neZ
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se seviela do néeho vzdélené pfipominajictho pést. ,, Iy nic nechdpes!

»Chdpu tohle,“ odsekl Paran. ,,Draci jsou stvofeni chaosu. Zédn}’l
pdn drakd nemtZe existovat, a proto je ten titul nesmyslny.“

»Piesné tak.“ Stinupdn strhl splet pavucin visici pod ozdobnou
fimsou. Zvedl ji a zfejmé si prohliZel zdmotky s vyschlym hmyzem.

Vsivej mizera. ,Vim tohle, Stinupdne. Konec zac¢ina tady. Chces to
popfiit? Ne, to nemlizes, jinak bys mé neprondsledoval -

»Dokonce ani ty nedokdzZe§ prolomit moc obklopujici tuto tvrz,“
prohldsil bh. ,,Sdm sebe zaslepujes. Otevii znovu brdny, Ganoesi
Parane, najdi si jiné misto, kde bys usadil svou armddu. Tohle nem4
smysl.“ Odhodil pavucinu a ukdzal hlavici hole. ,,Ty dva neporazis,
to vime oba.“

,»Oni ale ne, Ze?*

»Vyzkouseji si té. Df{v nebo pozdéji.”

,Pordd cekdm.

»Moznd dokonce dneska.“

,»Vsadi§ si na to, Stinupdne?

Bih si odfrkl. ,,Nem4s nic, co bych cht&l.«

,»Lhdri.«

»Potom jd nemdm nic, co bys chtél ty.«

»Vlastné, ¢isté ndhodou...«

,»Vidi§ mé drzet voditko? Neni tady. Je nékde jinde a dél4 jiné véci.
Jsme spojenci, rozumi§? Spojenci. Ne pitomi manzelé!“

Paran se zakfenil. ,,Kupodivu jsem dokonce ani nemyslel na Ko-
tiliona.

»V kazdém ptipadé to bude nesmyslnd sdzka. Pokud prohrajes,
zemfte$. Nebo nechds zemfit své vojsko, coZ si u tebe neumim pifed-
stavit. Kromé toho nejsi zdaleka tak prohnany jako jd. Chce$ tu sdz-
ku? Opravdu? Dokonce i kdyZ prohraju, vyhraju. Dokonce i kdyZ
prohraju... vybraju!*

Paran kyvl. ,A tohle byla vidycky tvoje hra, Stinupdne. Vidi,
zndm té lip, neZ si myslis. Ano, vsadim se s tebou. Dneska mé zkouset
nebudou. Jejich dtok odrazime... opét. A zemfou dalsi rabové a zka-
leni. Zistaneme tim svédénim, které si nedokdZou poskrdbat.“

»10 vSechno proto, Ze mds viru? Hlupdku!*

»Takové jsou podminky téhle sdzky. Plati?“

Bih se na okamzik rozmlZil, téméf zmizel, neZ se znovu objevil,
a hlavici hole urazil kus z om3elého okraje stinky. ,,Plati!“

»Pokud vyhrajes a jd pteZiju,“ pokracoval Paran, ,dostane§ ode
mé to, co chces, at je to cokoliv a je-li v mé moci ti vyhovét. Pokud
vyhraju j4, dostanu od tebe, co chci.“
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»Je-li to v mé moci —

”]e'“

Stinupdn si néco potichu zamumlal a zasy¢el. ,,No dobfe, tak mi
fekni, co chces$.

A Paran mu to fekl.

Biih se zachechtal. ,A ty si mysli§, Ze je to v mé moci? Myslig, Ze
do toho Kotilion nemd co mluvit?“

»Pokud ano, tak bude nejlepsi, kdyZ se ho na to pijdes pfeptat.
Pokud se oviem neukdze,“ dodal Paran, ,jak tusim, totiZ Ze nem4s
ponéti, kam se tvlij spojenec podél. V kterémizto piipadé, pane sting,
udélds, o¢ Zdddm, a jemu to vysvétli§ pozdéji.«

»Ja se nikomu nezpoviddm!“ Dals{ zaviisknuti, rozbéhnutd ozvéna.

Paran se usmadl. ,,Tedy, Stinupdne, vim pfesné, jak se citi3. A ted,
co 74d48 ode mne?*

,Z4dam zdroj tvé viry.“ Hal se zakomihala. ,,At je tam. At 74d4
to, co ty. At ji najde$ na Pldni krve a Fetézli a postavis se ji — jako
kdybyste spolu tohle celé od zaddtku pldnovali, kdyZ jd zatracené
dobfte vim, Ze to tak neni! Vy se ani nemdte rddi!“

»Stinupdne, nemtzu ti prodat viru.“

»lak 17i, zatraceng, ale 17i presvédcivé!“

Slysel pleskdni hedvdbnych kiidel, jako by se trhal samotny vitr.
Chlapec s drakem. Pdn drakii. Vlddce nad vsim, cemu vlddnout nelze.
Naskoc na vyjici chaos a fikej tomu viddnuti — koho se snazis osdlit?
Chlapce, nech toho. Toble nezvlddnes. Ale on to neudéld, nevi jak.

Muz s prosedivélym vousem se divd a nemiiZe k tomu nic ¥ict.

Trdpent.

Podival se nalevo, ale stin byl pry¢.

Jeho pozornost upoutal ndraz dole na nddvofi. Trin obaleny pla-
meny propadl hromadou pod sebou a vzhiiru vysko¢il kouf jako
osvobozend $elma.
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KAPITOLA DVE

Jé rozhlédl se kolem po Zivych,
nehybnych a pfipoutanych

na rukou a kolenou ke kameni
tim, co jsme nasli.

Byla noc stejné inavnd
jako ty prdvé uplynulé?

Byl dsvit krutéjsi,
7e nds nalezl tak zdé&sené?

Svou rukou se podpirdte

a to je spravedlivé,

ale vage slova krve

jsou piili§ hoikd k unesent.

Piseri o zdrmutcich beze svédkii
Napanskd zkdza

si prohlizZel své vyschlé, rozklddajici se koncetiny, vyvoldvala

skli¢enost. Tulas OdtrZeny se rozhlédl kolem sebe a s mirnym
zdéSenim si povsiml omezeného obzoru, jaky souZi vechny, kdo
musi po poni¢eném povrchu zemském chodit po svych. Jizvy, na néz
jesté pred chvili shliZel z velké vysky, nyni pfedstavovaly znepokojivé
ptrekdzky, houf rozrytych piikopt vytvdtejicich hluboké, zubaté ryhy
tdhnouci se mu pfes cestu.

Je zranénd, ale nekrvdci. Aspori zatim ne. Ne, uZ to vidim. Toto ma-
so je mrtvé. A presto mé to tam pritabuje. Proc? Nejisté dosel na kraj
nejblizsi pukliny a nahlédl dold. Tma, dech chladny a lehce nakysly
rozkladem. A... jesté néco.

Tulas Odtrzeny se na chvilku zarazil, pak vykrocil do prdzdna
a padal.

N addle uZ nemohl véfit obloze. Druhd moznost, usoudil, kdyz
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Obnosené $aty se mu uvolnily a divoce pleskaly, jak jeho télo na-
rdzelo na drsné stény, klouzalo a odrdzelo se seschlymi koncetinami,
kutdlelo se mezi Sustici suti a piskem, nadychanym kfovim a spleti
kofenti travin a nyni i kamen® hrnoucich se za nim.

Kdy? narazil na dno rokle plné balvant, zapraskaly kosti. Ze vSech
stran se sypal pisek a pfipominalo to hadf sycenf.

Chvili se nehybal. Prach zvifeny v Seru se pomalu usazoval. Nako-
nec se posadil. Jedna noha se zlomila nad kolenem. Doln{ ¢4st zGstala
pfipevnénd jen pdr prouzky kiZe a §lach. Srovnal zlomeninu a ¢ekal,
nez se dvé nerovné plochy kosti spoji. Cty¥i Zebra, jejichz zlomené
konce mu vyénivaly z pravé strany hrudniku, ho nijak zvld$¢ neobté-
7ovala, a tak je nechal byt, aby usetfil silu.

Po chvili se mu podatilo vstdt. Rameny se otiral o stény. Na ne-
rovné zemi rozeznal obvyklou sbirku rozstipanych kosti, ale ty ho
ptili§ nezajimaly, ttrzky zvitecich dusi na nich Ipicf se kroutily jako
pfizracni cervi, vyruSeni novymi proudy ve vzduchu.

Vykrodil, sledoval zvldstni pach, ktery zachytil uZ nahote. Tady
dole byl samoziejmé silnéjsi a s kazdym nemotornym krokem tou
vinoucf se priirvou v ném sililo jisté ocekdvani hranidici se vzrusenim.
Uz to bylo blizko.

Lebka byla narazend na os$tépu z omselého bronzu, sahala do vyse
prsou a uzavirala cestu. Na hromddce kolem ostépu lezel zbytek
kostry a v§echny kosti byly schvdlné roztfisténé.

Tulas OdtrZeny se zastavil dva kroky od lebky. ,,Tartheno?

Hlas, jenZ mu zadunél v lebce, v8ak promluvil imassky. ,, Bentrakt.
Skan Abl té vitd, umrice.”

»Ivoje kosti jsou na T’lan Imass piili§ velké.*

LwAno, ale nevzesla z toho Zddnd spdsa.*

,,Kdo ti to udélal, Skan Ahle?*

LJeji télo lezi pdr krokil za mnou, umrlce.

»Pokud jsi ji v bitvé zranil natolik vdZné, Ze zemfela, jak dokdzala
tak dtikladné znicit tvoje télo?*

. Nerekl jsem, Ze je mrtvd.*

Tulas Odtrzeny zavdhal, pak frkl. ,Ne, tady nic neZije. Bud je
mrtvd, nebo odesla.“

L Proti tomu nemiizu nic namitat, umrlce. Udélej tedy jednu véc:
ohlédni se.”

Tulas OdtrZeny, cely popleteny, poslechl. Prachem se probojova-
valo sluneénf svétlo. ,,Nic nevidim.“

1o je tvd vysada.”

»lomu nerozumim.
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L Vidél jsem ji projit za mé. SlySel jsem ji sklouznout na zem. Slysel
jsem ji vyk¥iknout bolesti a plakat, a kdyz doplakala, ziistal jen jeji
dech, dokud i ten nezpomalil. Ale... po¥dd ho slysim. Zdvihdni a kle-
sdni jejiho brudniku s kaZdym vychodem mésice — kdyz sem dosdhne
jeho slabé svétlo — kolikrdt? Mnohokrdt. Ztratil jsem piebled. Pro¢
zustdvd? Co chce? Neodpovi. Nikdy neodpovidd.

Tulas Odtrzeny se beze slova protdhl kolem o$tépu se zaprasenou
lebkou. O pét kroka ddl se zastavil a vytiestil odi.

»Spi, umrlce?”

Tulas si pomalu diepl. Dotkl se ktehkého hrudniho kose leziciho
v mélké prohlubni u jeho nohou. Zkamenélé kosti novorozenéte,
ptilepené k zemi vapencem. Zrodila ses do mésicniho pilivu, malic-
kd? Nadechla ses aspoii jednous Myslim, Ze ne. ,,T’lan Imass, byl tohle
konec tvého lovu?“

»Byla obdivubodnd.”

»Jaghutka.“

»Byl jsem na jeji stopé posledni. Selhal jsem.”

»A ten netspéch t& trdpi, Skan Ahle? Anebo to, Ze ted strasf ona
tebe, za tvymi zddy, navéky skrytd tvému zraku?“

wProbud’ ji! Nebo jesté lepsi, zabij ji, umrlce. Znic ji. Pokud vime,
je 1iplné posledni z Jaghutii. Zabij ji a vdlka skonci a jd pozndm klid
a mir.”

»Ve smrti neni mnoho klidu a miru, T’lan Imass.“ Ach, dité, vitr
a noc sténaji skrze tebe, vid ¢ Samotny dech noci, ktery ho bude strasit
celou vécnost.

»Umrlce, oto¢ mou lebku. Chci ji znovu vidét.”

Tulas OdtrZeny se narovnal. ,,V této vdlce se mezi vds nebudu plést.“

LAle je to vdlka, kterou miiZes ukoncit!*

»Nemtizu. Ani ty, jak to tak vypadd. Skan Ahle, musim té opustit.*
Zadival se na mali¢ké kosti. ,,V4s oba.“

., Od toho nevispéchu, umrice, jsem tu nemél jediného ndvstévnika.
Ty jsi pruni, kdo mé nasel. Jsi tak kruty, abys mé odsoudil k vécnosti
v tomto stavu? Porazila mé. To pfijimdm. Ale prosim té, poskytni mi
diistojnost toho, Ze budu Celit tomu, kdo mé zabil.”

»Predklddds mi dilema,“ pronesl Tulas OdtrZzeny po chvilkovém
zamysleni. ,,To, co povazujes za milosrdenstvi, jim viibec nemusi byt,
pokud bych tvé pfdni splnil. A potom je tu tohle: nejsem zvldst
naklonény k milosrdenstvi, Skan Ahle. Ne vci tob&. Zacinds§ chdpat
muj problém? Opravdu bych mohl natdhnout ruku a oto¢it tvou leb-
ku a ty bys mé za to moZnd proklinal do konce vékd. Nebo bych se
mohl rozhodnout, Ze neudéldm nic, nechdm viechno tak, jak jsem to
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nasel — jako bych tu nikdy nebyl — a tim si vyslouzim tv{ij nejtemné&jsi
vztek. V obou pfipadech mé bude§ povaZovat za krutého. To se mé
ale p¥ilis nedotykd. Jak jsem Fikal, nemdm sklony k laskavosti. Otdz-
ka, kterou fes$im, zni: jak moc kruty chci byt?«

»Mysli na tu vysadu, o které jsem mluvil predtim, umrlce. Tuiij
prosty dar toho, e mds moznost se obrdtit a podivat se za sebe. Oba
chdpeme, Ze to, co je vidét, nemusi byt vitané.*

Tulas Odtrzeny zabrucel. ,,T’lan Imass, jd vim dobfe, jaké to je
ohliZet se pfes rameno.“ Vritil se k lebce. ,Mdm tedy byt zdvanem
vétru? Jedno otocenf a odhali se ti cely novy svét?“

wProbudi se2”

»Myslim, Ze ne,“ op4cil a poloZil na obrovskou lebku scvrkly prst.
»Ale miiZes to zkusit.“ Pomalu zvySoval tlak a lebka se se skifpavym
zapi§ténim otocila.

Za Tulasem Odtrzenym, odchdzejicim zpatky proldklinou, zacal
T’lan Imass vyt.

Dary nikdy nejsou takové, jak vypadaji. A trestajici ruka? Ani ta
neni takovd, jak se zdd. Ano, tyto dvé myslenky stoji za dloubou
ozvénu, natahujici se do této Zalostné budoucnosti.

Jako kdyby nékdo poslouchal.

Pomsta, dr7end pevné jako ostép v jeji ruce, a jak pdlila. Ralata
citila spalujici Zdr a bolest se stala darem, né¢im, ¢im se mohla krmit,
jako lovec kréici se nad Cerstvé ulovenou kofisti. Pfisla o koné. Pfisla
o svij lid. VSechno ji sebrali, v§echno kromé tohoto posledniho daru.

Rozbity mésic byl rozmazanou $mouhou, téméf ztracenou v zelené
z4ti Cizincd na obloze. Barghastskd stahovacka hledéla k vychodu,
za z4dy doutnajici uhliky v ohnisti, a prohliZela si pldfi, na niZ jako
by se pénilo zelené a sttibfité svétlo.

Za jejimi zddy se ten ¢ernovlasy vdleénik jménem Draconus poti-
chu bavil s teblorskym obrem. Casto mluvili jakymsi cizim jazykem —
zfejmé ledersky, tedy ne Ze by ji na tom zdleZelo natolik, aby se ho
naucila. Dokonce i z prostého kupeckého jazyka ji bolela hlava, ale
obcas zachytila néjaké lederské slovo, jez proniklo i do ldmaného
Zargonu, takZe védéla, Ze mluvi o jejich cesté.

Na vychod. Prozatim se ji hodilo cestovat v jejich spole¢nosti,
i kdyZ musela neustdle odrdZet Teblorovy neohrabané milostné nd-
vrhy. Draconus dokdzal najit kofist i tam, kde zddnlivé Zddnd nebyla.
Dokdzal vytdhnout vodu i z popraskané podlozni skdly. Nebyl to
obycejny vdle¢nik. Byl $aman. A v pochvé z palno¢niho dfeva, kte-
rou nosil na zddech, mél kouzelny mec.
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Chtéla ho. Hodlala ho ziskat. Zbrafi vhodnd k pomsté, po niZ
touzila. S takovym mecem by dokdzala zabit ok¥idleného vraha svych
sester.

V duchu probirala pldny. Podfiznout muzi ve spanku hrdlo, pak
bodnout Teblora do oka. Jednoduché, rychlé, a ziskala by, co chtéla.
Nebyt zdejs{ krajina tak opusténd. Nebyt Zizné a hladovéni, jeZ by
ndsledovaly — ne, prozatim mus{ zlistat Draconus nazivu. Pokud by
viak dokdzala Ublalovi zatidit n&jakou stragnou nehodu, nemusela
by si s nim délat starosti, aZ si pijde pro ten me¢. Stdle nedokdzala
vymyslet zplisob, jak toho tupce sprovodit ze svéta néjakym nepti-
jemnym zpisobem, tady, na beztvaré planiné. Ale méla dost ¢asu.

»vrat se k ohni, milovand,* zavolal Teblor, ,,a vypij si ¢aj. Jsou v ném
skute¢né listky a néco, co hezky voni.“

Ralata si chvili masirovala spdnky a pak se obrdtila. ,,Nejsem tvoje
milovand. Nikomu nepatiim. Nikdy nebudu.

Draconus se lehce pousmdl, kdyZ hdzel do ohné dal3f kus trusu,
a Ralata se zamradila. ,,Je to nevychovanost,“ pronesla cestou, dfepla
si a popadla hrnek, ktery ji Ublala nabizel, ,,mluvit jazykem, kterému
nerozumim. Mohli byste pldnovat, Ze mé zndsilnite a zavrazdite.“

Vileénik zvedl obodi. ,,A pro¢ bychom néco takového délali, Bar-
ghastko? Kromé toho se ti Ublala dvofi,“ dodal.

,UZ to mohl ddvno klidné vzd4t. Nechci ho.“

Draconus pokréil rameny. ,,Vysvétlil jsem mu, Ze na vétSinu toho,
co nazyvdme dvofenim, bohaté postadi prosté tu byt. Kdykoliv se oto-
&8, uvidis ho, a7 pro tebe bude jeho spole¢nost dokonale ptirozend.
,Dvofenije uméni pfirast na toho, koho chces, jako plisen.*“ Odmlcel
se a poskrdbal se ve strnisti na bradé. ,,Na tento vyrok si nemtizu ¢init
ndroky, ale nevzpomenu si, kdo ho fekl prvni.«

Ralata plivla do ohné na znamen{ svého znechuceni. ,Nejsme
viechny takové jako Hetan, vi§. Ona fikdvala, Ze ptitaZlivost muze
posuzuje tak, Ze si ho pfedstavi, jak bude vypadat, kdyZ se mu bude
divat do zrudlého obli¢eje a vyvalenych ocich.“ Znovu si uplivla.
»Jsem stahovacka, zabijdk, sbéracka skalpt. KdyZ se jd podivdm na
muZe, pfedstavuju si, jak bude vypadat s odfezanym obli¢ejem.

»Neni moc mild, co?“ zeptal se Ublala Dracona.

»Chces Fict, Ze se hodné snaZi,“ op4dcil Draconus.

»Z toho s ni chci mit sex jesté vic neZ pfedtim.«

»Tak tyhle véci funguji.«

»Je to utrpeni. Nemdm ji rdd. Ne, mdm. Ne, nemdm. Mdm. Ach
jo, jdu si vylestit kladivo.“

Ralata zirala na Ublalu, jenZ vyskocil a oddusal.
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»Mimochodem, tohle myslel doslovné,* zamumlal Draconus po-
tichu jazykem Bilych tvaFi.

Ralata po ném loupla pohledem a frkla. ,,To jsem védéla. Na nic
jiného nemd dost rozumu.“ Zavdhala. ,,Jeho zbroj vypadd draze.“

»Stdla hodné, to ano, Ralato. Nosi ji dobfe, 1épe, neZ jsem doufal.“
Kyvl, zfejmé pro sebe, a dodal: ,Myslim, Ze aZ pfijde ¢as, bude
i dobfe bojovat.“

Vzpomnéla si, Ze tento vale¢nik zabil Sekaru Podlou, Ze ji zlomil
krk. Lehkost toho gesta, zptisob, jak ji objal, aby ji zabrdnil upadnout,
jako kdyby jeji neZivé télo stdle Ipélo na nécem, jako je distojnost.
Nebylo snadné ho pochopit. ,,Co vy dva hleddte? Jdete na vychod.
Proc¢?“

»Na svété existuji nestastni tvorové, Ralato.“

Zamracila se. ,,Nechdpu, co tim myslis.“

Povzdechl si a zadival se do ohn&. ,,Sldpla jsi nékdy nechtic na
néco? Vysla jsi ze dvef{ a najednou ti néco kiuplo pod nohou. Co to
bylo? Brouk? Slimdk? Jestérka?“ Zvedl hlavu a uptel na ni tmavé odi,
v nich? se jasné odrézely fefavé uhliky. ,,Nestdlo ti to za pov§imnutf,
7e? Takové jsou rozmary Zivota. Mravenec snici o vélce, vosa poZi-
rajici pavouka, jestérka sledujici vosu. Takovd dramata a kfup —je po
viem. Co si z toho md§ vybrat? Zfejmé nic. Mds-li srdce, pociti§
mali¢kou vinu a litost a ptijdes si po svych.“

Ralata zmatené kroutila hlavou. ,,Ty jsi na néco §ldpl?«

»Jistym zplisobem.“ Rozhrnul uhliky a dival se, jak z nich vyletuji
jiskry. ,Na tom nezdleZi. Pdr mravencl pteZilo. Vlastné tém mriia-
vym nefddim neni konce. Mohl jsem rozsldpnout tisic hnizd a ne-
znamenalo by to sebemensi rozdil. Vlastné je tohle nejlepsi zptsob,
jak o tom uvaZovat.“ Znovu se ji podival do odi. ,Znamend to, Ze
jsem chladny? Zajimalo by mé, co jsem za sebou nechal v téch feté-
zech, dosud ptikované, houf osamélych ctnosti... néco takového.
Posledni dobou se mi zdaji podivné sny.“

»Jd snim pouze o pomsté.*

,Cim vic sni§ o jediné pFjemné véci, Ralato, tim rychleji t& omrzi.
Hrany se otupi, lesk zmatni. Aby ses takovych posedlosti zbavila,
nech si o nich ¢asto zd4t.“

»Mluvis jako statec, jako barghastsky $aman. Hddanky a $patné
rady, Onos Toolan mél pravdu, 7e na né nedbal.“ Mdlem se podivala
pies rameno k zdpadu, jako kdyby tam mohla vidét svoje lidi a voje-
vidce pochodujici piimo k nim. Misto toho dopila ¢aj.

,Onos Toolan,* zamumlal Draconus, ,je imasské jméno. Ze méli
Barghastové ciziho véle¢nika... povi§ mi o tom vic, Ralato?*
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Zabrucela. ,Neumim vyprdvét. Hetan si ho vzala za manzela. P¥i-
Sel ze shromdzdéni, kdyz vSichni T’lan Imass odpovédéli na povoldni
Sttibrné lisky. Vrdtila mu Zivot, ukoncila jeho nesmrtelnost, a potom
ho nagla Hetan. Po konci pannionské valky. Hetanin otec byl Hum-
brall Taur. Sjednotil klany Bilych tvéfi, ale utopil se pfi vylodovani
na bieh tohoto kontinentu —

»Pockej chvilku, prosim. Vase kmeny nepochdzeji z tohoto konti-
nentu?*

Pokr¢ila rameny. ,,Barghaststi bohové museli fesit néjaké nebez-
pedi. Naplnili mozky $amand svou panikou jako starou modi. Musi-
me se vratit sem, do nasf pivodni domoviny, Celit ddvnému nepfiteli.
Tak ndm to fikali, ale nic moc jiného. Mysleli jsme, Ze tim nep¥itelem
jsou Tiste Edur. Potom Ledefané a nakonec Akrynnaiové. Jenomze
to nebyl Zddny z nich, a nynf jsme zni¢eni, a pokud mluvila Sekara
pravdu, potom je Onos Toolan mrtvy a Hetan jakbysmet. Vsichni
jsou mrtvi. Doufdm, Ze barghaststi bohové zemfeli s nimi.“

»Miizes mi povédét vic o téch T’lan Imass?*

»Poklekli pfed smrtelnym muzZem. Uprostied bitvy se obratili zddy
k nepfiteli. Nic vic se o nich nehodldm bavit.“

»A pfesto jste se rozhodli ndsledovat Onose Toolana —

»On mezi nimi nebyl. On stdl sdm pted Stiibrnou liskou, tvor
z kosti, a pozadoval —

Ale Draconus se pfedklonil, téméf se nakldnél nad ohen. ,,, Tvor
z kosti? T’lan — Tellann! Do Propasti pod nami!“ Nahle vstal, ¢imZ
Ralatu je$té vic polekal, a ona se divala, jak pfechdzi sem a tam.
Z pochvy na jeho zddech jako by vytékal ¢erny inkoust a ji z té skvrny
bolely o¢i. ,Ta mrcha,“ zavréel potichu. ,, Ty sobeckd, skodolibd
babo!“

Ublala jeho vybuch zaslechl a najednou se objevil v matné zafi
ohné s obrovskym kyjem opfenym o rameno. ,,Co udélala, Draco-
ne?“ Mracil se na Ralatu. ,Mdm ji zabit? Je Skodobeckd a sobélibd —
co vibec znamend zndsilnéni? M4 to néco spole¢ného se sexem?
Mazu -«

»Ublalo,* pferusil jej Draconus, ,,jd nemluvil o Ralaté.

Teblor se rozhlédl. ,,Nikoho jiného tu nevidim, Dracone. Ona se
schovdvd? At je to kdokoliv, nendvidim ji, pokud neni hezkd. Je
hezka? Teda pokud je hezkd, tak je to v porddku.“

Vile¢nik na néj ziral. ,,Nejlepsi bude, kdyz si zaleze$ do koZeSin,
Ublalo, a trochu se vyspis. Vezmu si prvni hlidku.“

»Dobfe. Stejné jsem nebyl unaveny.“ Otocil se a vydal se ke svym
pokryvkdm.
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»Opatrné s témi kletbami, sykla Ralata a vstala. ,,Co kdyZ nejdfiv
udefi, a teprve pak bude kldst otdzky?«

Ohlédl se ptes rameno. ,,I’lan Imass byli nemrtvi.«

Kyvla.

,»Ona je nikdy nepropustila?“

»Stiibrnd liska? Ne. Myslim, Ze ji 7ddali, ale ne.“

Vypadalo to, Ze klopytl. Obritil se a pomalu klesl na koleno, zddy
k Ralaté. Byla to p6za vyjadtujici idés ¢i Zal — nebyla si jistd. Zmatend
Ralata k nému poposla, ale pak se zastavila. Néco fikal, ale jazyku
nerozuméla. Potdd dokola to opakoval ochraptélym, zastfenym hla-
sem.

,Dracone?

Ttdsla se mu ramena, jak se dunivé smdl, mrtvolné, nevesele. ,A jd
myslel, Ze moje pokdni bylo dlouhé. Se sklonénou hlavou fekl: ,,Ten
Onos Toolan... je ted opravdu mrtvy, Ralato?«

Sekara to tvrdila.«

»Potom m4 klid. Kone¢né. M4 klid.«

,»O tom pochybuju,“ opdcila.

Pootodil se k ni. ,,Pro¢ to #{k4s?«

»Zabili mu Zenu. Zabili mu déti. Byt j4 Onosem Toolanem, ani
smrt by mi nezabrdnila se pomstit.“

Ostte se nadechl, dech se mu zadrhl jako na hdku, a on se znovu
otodil.

Z pochvy kapala ¢ernota jako z oteviené rdny.

Ach, jak moc chci ten mec.

Touhy a potieby maZou stradat a zemfit stejné jako ldska. VSechna
vzneSend gesta cti a vérnosti neznamenaji nic, kdyZ jejich jedinymi
svédky je trdva, vitr a prdzdnd obloha. Mappovi se zddlo, Ze jeho
uslechtilej$i ctnosti zchfadly a zahrada jeho duse, kdysi tak zelend,
nynf chfestila kostlivymi vétvemi o kamenné zdi.

Kde je jeho slib? Co piisahy, které vyslovil, tak vécny a rozvdiny
ve svém mlddyi, tak z4¥ici p¥islibem, jak se sluselo a patfilo na Siroko-
pleciho hrdinu, jimZ byval? Nynf citil strach, tvrdy jako nddor v pr-
sou. Zebra ho z toho tlaku bolela, ale s touto bolesti 7l jiZ tak dlouho,
7e se stala jeho souddsti, jizva mnohem vé&tsi nez rdna, kterou zakry-
vala. A tak jsou slova ucinéna télem. Takto se nase kosti stdvaji
skiipcem naseho pokdni a svaly sebou cukaji v bladkych slupkdch
potu, hlava volné visi — vidim té, Mappo — tak zhrouceny v Zalostné
kapitulaci.

Vzali ti ho, jako by ti z vacku ukradli cetku. KrddeZ drdZdila, jesté
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ted pdli. Jsi pobouteny. Zneuctény. Toto je pycha a rozhoiceni, Ze?
Toto jsou znaky tvého vdlecného praporce, tvé touby po pomsté. Po-
divej se na sebe, Mappo, nyni opakujes argumenty tyranit a vsechno
ti ubybd z cesty.

JenZe jd ho chci zpdtky. Po svém boku. Svilj Zivot jsem zasvétil jeho
ochrané, péci o néj. Jak mi ho mobli sebrat? Copak neslysite to
prdzdné vyti v mém srdci? Toble je jama beze svétla a na vsech téch
zdech tésné kolem necitim nic jiného nez ryhy, které tam vyryly moje
drdpy.

Zelenkavy lesk znicené krajiny mu byl odporny, nepfirozeny,
hrozivé bfimé, vedle néhoZ bylo rozbiti mésice témét nepodstatné.
Ale svéty se hoji, kdezto my nikoliv. V noénim vzduchu byla citit ples-
nivina, jako kdyby v ddlce hnily mrtvoly.

V této pustiné se tolik umiralo. Nechdpu to. Je za tim Icarisiv mec?
Jeho bnévé Mél jsem to citit, ale samotnd zemé sotva dychd. Jako
statena na smrtelném logi se nad vzddlenymi zvuky miiZe jen chvét.
Hrom a tma na obloze.

»Je valka.«

Mappo zabrucel. Ml&eli uZ tak dlouho, Ze na Vréovu piitomnost
vedle sebe téméf zapomnél. ,,Co o tom vi§?“ zeptal se a odtrhl zrak
od vychodniho obzoru.

StrdZce karavany s pruhovanym tetovanim pokr¢il rameny. ,,Co je
tu k védéni? Bezpocet mrtvych. Zabijeni, a7 se mi z toho sbihaji sliny.
Srst se jezi — dokonce i takhle potmé vidim tvoje zdéSeni, Trelle,
a sdilim ho. Vilka je takovd, jakd vidycky byla a bude. Co jiného se
d4 Fict?

»TouZi§ se k ni ptipojit?“

»Moje sny mi fikaji néco jiného.“

Mappo se ohlédl na tdbor. Hromddky tvofené jejich spicimi spo-
le¢niky a pravidelngjsi pahrbek nové pohfebni mohyly. Vysugeny
Kartograf sedici na kamenech s vypelichanym vlkem u nohou. Dva
koné, roztrousené rance a zdsoby. Vzduch plny smrti a smutku. ,,Po-
kud je vdlka,“ fekl, obraceje se zpdtky k Vréovi, ,kdo z ni m4 zisk?

Muz pohnul rameny, coZz, jak uz Mappo védél, byl jeho zlozvyk,
jako kdyby se Trha¢tv smrtelny me¢ snazil posunout bfemeno, které
nikdo jiny nevidél. ,,Dobrd otdzka, jako kdyby odpovédi néco zna-
menaly, coZ neznamenaji. Vojiky naZenou do Zelezny tlamy a ptida
se proméni v rudy bldto a nékdo na nedalekym kopci zvedne vitézo-
slavné pést, zatimco jiny prchd z pole na bilym koni.“

»Rudim ti za to, Ze Trhadi se pramdlo libi ndzory jeho vyvoleného
vile¢nika na tuto vée.“

52



»Spi§ mizZes rudit za to, jak mdlo mi na tom zdleZi, Mappo. Pte-
vtéleneckej tygr, jenZe tyhle zvifata nechtéji spole¢nost, tak pro¢ by
mél Trha¢ ¢ekat néco jinyho? Jsme osaméli lovci, tak jakou vdlku
muZeme najit? To je ironie cely tyhle Slamastyky: tygr léta je odsou-
zenej hledat dokonalou viélku, ale nikdy ji nenajde. Podivej, jak $vihd
ocasem.“

Ne, vidim to. Kvitli skutecné tvd#i vdlky se radsi obrat’ na vr
tlamy vlci. ,Setok,“ zamumlal.

»Ta m4 jisté vlastni sny,* poznamenal Vr¢.

»Iradi¢ni vdlky,* pfemital Mappo, ,,se pfipravuji v zimé&, kdy jsou
zdi nablizku a kazdy md dost volného ¢asu. Baroni dumaji, krdlové
pletichafi, jezdci pldnuji, jak projet pohrani¢im. Vici v zimé vyji. Ale
kdyZ se zméni ro¢ni doby, 1éto se rodi z divokosti Cepeli a o§tépti —
z divokosti tygii.“ Pokrcil rameny. ,,Nevidim v tom Zddny stiet. Ty
a Setok, bohové k vdm pfipoutant, vSichni se dopliiujete —

»Je to ponékud slozitéjsi, Trelle. Chladné Zelezo patii k vikiim.
Trhac je rozzhavené Zelezo, co? je podle mé osudovd vada. Ano, ve-
deme si skvéle v krvavé tladenici, ale potom se musis zeptat, jak jsme
se, ve jménu mistra Kdpé, do takové kase viibec dostali? No, protoze
nemyslime.“ Vré mluvil pobavené i zahotkle zdroven.

»A tak ti tvoje sny ptindSeji vidéni, smrtelny meci? Trdpeni?“

»1y pékny si nikdo nepamatuje, pravda? Ano, trdpi mé. DZzungl{
se kradou stafi, ddvno mrtvi kamarddi. Toulajf se, jsou ztraceni, $it-
raji rukama. Pohybujou rty, ale nedonese se ke mné Zddnej zvuk.
V téch snech mimochodem viddm levhartici, svou milenku na lovu —
leZi celd zakrvdcend, rychle dychd Sokem a v o¢ich md tupou bolest.*

»Zakrvicend?“

»Kangf tesdk.“

»Fener?“

»Jako bth vdlky nemél sobé rovnyho. Zutivej jako tygr, mazanej
jako smecka vlkd. S Fenerem v ascendenci jsme poklekali s hlavou
sklonénou.“

»Ivoje milenka umird?«

,Umird? Moznd. Vidim ji a o¢i mi naplni karminovd zdplava. Zra-
nénd, zndsilnénd, za to nékdo zaplati. Za to né¢kdo zaplati.“

Mappo mléel. Zndsilnénd?

Vr¢ zavréel, jak se hodilo pro jeho boZského patrona, a Mappovi
se pfitom zjezily chlupy na krku. ,,Zitra se s touhle spole¢nosti roz-
lou¢im.«

»Hledds bojisté.«

»Které nikdo z vds, myslim, nepotiebuje vidét. Byl jsem tam, vis.

v
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Citil jsem ho, jeho moc. Najdu stopu. Doufdm. A co ty, Vréi? Kam
povedes tento oddil?

»Na vychod, kousek na jih od tvé stezky, ale nehodldm se vlkl
drzet dlouho. Setok mluvi o ditéti v ledovym mésté —

»KFistdlovém.“ Mappo na chvilku zaviel odi. ,,K¥istdlovém mésté.«

»A Vzdcnd Zabnice vEF, Ze tam sidli moc, néco, co by mohla vyuzit,
aby dopravila podilniky domt. Maj cil, ale ten nen{ stejny jako ten
mj.«

»Hledds svou milenku? Na vychod odtud nejsou 7ddné dzungle,
pokud neexistuji na vzddleném pobftezi.«

Vr¢é nadskodil. ,DZungle? Ne. Mysli§ pfili§ doslovné, Mappo. J4
hleddm misto po jejim boku, kde bych vybojoval bitvu. KdyZ tam
nebudu, ona opravdu umfte. To mi fikaji duchové na svym lovu. Ne-
sta¢i dorazit pozdé, vidét to zoufalstvi v jejich ocich, védét, Zze uz
muze$ pouze pomstit to, co ji udélali. To nestaci, Trelle. Nikdy to
nestaci.

Zoufalstvi v jejich ocich... toble viechno délds pro ldsku? Smrtelny
meci, boli té Zebra? Prondsleduje té, at’ je to kdokoliv, nebo ti jen
Trhac predbazuje to nejlepsi maso? Nestaci dorazit pozdé. Ach, jd vim,
jakd je to pravda.

Zneucteéni.

Zndsilnéni.

Ted pfichdzi ta chmurnd otdzka. Kdo z toho co md?

Slaba se choulila pod koZeSinami. Citila se, jako by ji vlekli za
vozem nejmin ligu ¢ dvé. Neexistuje nic hor$tho neZ zlomend Zebra.
Tedy, leda kdyby se posadila a zjistila, Ze md na klin¢ poloZenou svou
vlastn{ useknutou hlavu, to by pochopitelné bylo horsi. Ale vzhledem
k okolnostem nejspis bezbolestné. Ne takovéhle. Protivnd bolest, bo-
davd bolest na tisici mistech soupefici o pozornost, dokud neni vsech-
no bilé a pak rudé a pak purpurové a nakonec poiehnané cerné. Kde
je cernd? Cekdm, cekdm uz celou noc.

Za soumraku za nf pti§la Setok a sdélila ji, Ze Trell zitra odchdzi.
Jak to védéla, mohli vSichni jen hddat, protoZze Mappo nemél ndladu
na kldboseni, nanejvys tak s Vréem, jenZ ovSem patfil mezi lidi,
s nimiZ se dobfe povidd, ktef{ pfimo vybizeji ke svéfovdni, jako kdyby
vyddvali n&jaky pach & co. Mistr Kdpé vi, chtéla by —

Kied. Potlacila vyjeknuti, pfeckala tepavou bolest a znovu se po-
kusila zménit polohu. Ne Ze by jedna byla pohodIné&jii nez jind. Spi§
to byla otdzka vydrZe. Dvacet nadechnuti v této poloze, patnict
v téhle, a lehnout si na zdda neslo viibec — nikdy si neuméla predsta-
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vit, jak miZe vdha vlastnich ceckl pfipravovat o dech a jak se mize
lehkd koZesina svirat jako svérdk, kdy7 si chtéla poloZit ruce. VSechno
to bylo nemozné, a za rozbfesku uz byla pfipravend trhat lidem hlavy.

wA potom nds opusti i Vic. Jesté chvili se zdréi. Ale neziistane.
Nemiize.”

Setok se slovy zachdzela po svém, jako by to byly dobré zprivy,
které sklddd na hromddky jako mince v soukromé pokladnici. Mozn4
ji do udf Septala trdva, kdyZ tam leZela a zatracené klidné si spala,
nebo to byli cvréci a ona jim naslouchala — ne, to ji kiupalo v pdtefi.
Potlacila zatpéni.

A tak tu se tfemi prcky a Setok brzy zdstanou jen sami podilnici
a ten barbar P¥ival. Kartografa, vlka a koné nepoditala. Ne z néjaké-
ho konkrétniho divodu, i kdyZ jen koné byli ve skute¢nosti Zivi. Pros-
1€ je nepocitdam a hotovo. Takze jen oni, a kdo z nich je dost tvrdy,
aby odrazil dalsi utok té ok¥idlené jestérky? Piival? Vypadal ptilis
mlady a o¢i mél jako $tvany zajic.

A zistal jen jeden Kmen a to je $patné. Chudinka mald. TakZe
domluveno, ug nepohibime Zddné dalsi prdtele, ano?

JenomzZe Vzdcnd 7Zabnice byla neoblomnd. Na vychodé ¢ekala sy-
rovd energie. Myslela si, Ze by s ni mohla néco podniknout. Otevfit
chodbu a pro mistra Kdpé odtud vypadnout. Proti tomu nemiizu nic
namitat. Ani bych nechtéla. Jisté, nase Zabnice je prosté zlaticko.
A pokud lituje toho, jak provokovala, bude aspori odted opatrnéjsi,
cog neni na skodu.

Pomuchlovat se s Vicem by bylo skvélé. JenZe to by mé zabilo.
Kromé toho jsem celd zjizvend. Pokfivend, cha. Kdo by chtél zriidu,
leda by to bylo z litosti? Bud’ rozumnd a necouvej pred tim zubatym
ostfim. Tvé dny, kdy jsi jen kyvla a mobla ses muchlovat, jsou secteny.
Najdi si néjakého jiného konicka, Zenskd. Treba predeni. Stloukdni
mdsla — je to konicek? Nejspis ne.

Z tohohle se nevyspis. Priznej si to. Potrvd péknych pdr mésicii, nez
se v noci potrddné... vyspis. Nebo cokoliv jiného.

Vi si mysli, Ze jde nékam umfit. Nechce, abychom wmfteli s nim.*

To je hezké, Setok, dékuju.

,V Kfistdlovém mésté je dité... stiez se otevFit mu oci.”

Poslouchej, srdicko, tenhle prcek potfebuje utiit zadek a dvojcata
predstiraji, Ze to nevidi, ale zacind dost smrdét, Ze? BéZ natrhat trdvu.

Zivot na voze byl mnohem lepsi, kdy# dorucovali zbo#i.

Slaba zabrucela a trhla sebou, jak ji to zabolelo. Bohové, Zenskd,
ty ses docista zbldznila.

Nech mé snit o hospodé. Zakoutené, plné, s dokonalym stolem.
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Sedime tam a chlastame. Oddalujeme cesty s piskem. Kmenové na
sebe délaji obliceje a pak se sméji. Rekkanto si zlomil palec a ted’ si ho
srovndvd. Glanno nevidi Senkyve. Nevidi dokonce ani stitl pred sebou.
Nejsladsi trpélivost vypadd jako baculatd kocka, které z tlamicky visi
krysi ocdsek.

Objevuje se dalsi dZbdn.

Rekkanto vzhlédne. ,,Kdo plati za tenhle?” zeptd se.

Slaba opatrné zvedla ruku a otfela si tvdte. PoZehnand cernoto, jsi
tak daleko.

Ve falesném svitdni oteviel Pfival o¢i. Lebkou mu stdle rezonovalo
ndsili — sen, ale vzpominka na néj jiz bledla. Zamrkal a posadil se.
Pod pokryvku z rodafi vlny mu pronikl studeny vzduch a sebral mu
kapky potu z hrudi. Podival se na koné, ale ti klidné stdli a pod¥imo-
vali. Ostatni v tdbofe se v zrnitém ptiSefi nehybali.

Odhodil pokryvku a vstal. Nazelenald zdie na vychodé svétlala.
Ptistoupil ke svému koni, potichu ho pfivital a polozil mu ruku na
teply krk. P¥ib&hy o méstech a ¥i8ich, o plynu hotficim modrym pla-
menem, o tajnych cestdch svétem, které sim nemohl vidét, ho zne-
pokojily a podrdzdily, tfebaze nevédél proc vlastné.

VEdél, 7e Toc ptiSel z jedné takové Fise daleko za ocednem a svym
okem vidél véci, jaké si sdm ani neumél pfedstavit. Ted mé&l kolem
sebe zndméjsi krajinu, pravda, drsné&j$i nez Oul’dan, ale stejné ote-
vienou a vétrnou, rovnou pldi pod rozlehlou oblohou. Po jakém ji-
ném misté by mohl poctivy ¢lovék touZit? O tu vidély do daleka,
mysl se mohla natdhnout. Bylo tu misto na v§echno. Stan ¢i jurtu pro
no¢ni pfistfesi, kruh kamenl na ohen, pdru stoupajici ze stdad, kdyz
znendhla ptichdzi jitro.

TouZil po takové scéné, po rannim uvitdni, jaké znal odjakZiva. Psi
zvedajici se z 1GzZek v trdvé, tichy kiik hladového décka v jurté, pach
koufte, jak se ohné znovu probouzeji k Zivotu.

V nghlém pohnuti potlacil vzlyk. Vsechno je pryc. Proc jsem jesté
nagivu? Proc lpim na téhle bidé, na prazdném Zivoté? KdyZ jsi po-
sledni, nemds ditvod ddl Zit. Vsechny Zily mds podiezané, krev vytékd
a vytékd a nemd to konce.

Rudomasku, tys nds zavraZdil vsechny.

Cekajf na ngj jeho druhové ve svété duchii? Cht&l by tomu véfit.
P¥dl si, aby jeho vira zlistala nedotéena, aby ji nerozdrtily podpatky
lederskych vojdkt. Kdyby byli byvali oulansti duchové silné&;jst, kdyby
byli takovi, jak tvrdili $amani... nebyli bychom zemseli. Ani bychom
nebyli selbali. Nebyli bychom padli. Ale pokud viibec existovali, byli
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slabi, neznali a bezmocni tvaf{ v tvdi zméné. Balancovali na tétivé,
a kdy?Z ta tétiva praskla, jejich svét byl navidy vyfizeny.

Vsiml si, Ze je Setok vzhiru. Dival se, jak vstdvd a prsty si proCesdva
rozcuchané vlasy. Prottel si o&i a obrdtil se zpdtky ke koni. Opftel se
Celem o hladkou srst na krku. Citim té, pfiteli. Ty si neklades otdzky
o Zivoté. Ty ho Zijes, Zddné jiné misto neznds, neznds nic mimo Zivot.
Jak ti zdavidim.

Setok se k nému pfibliZila. Pomalu dychala a pod nohama ji kitu-
paly kaminky. Zastavila se nalevo od néj a chystala se pohladit koné
po nose, ddt mu sviij pach. ,,Piivale, zaseptala, ,,kdo je tam venku?“

Zabrucel. ,,Tvi vI& duchové jsou rozpolceni, vid'? Zvédavi, vystra-
Seni...“

,»Citi smrt a taky moc. Tak velkou moc.*

Kotitiv krk pod jeho celem néhle zvlhl. ,Rikd si kostéjka. Samanka.
Carodgjka. Jmenuje se Olar Ethil a v jejim téle nehoff ani jiskFicka
Zivota.”

»Prichdzi pted tsvitem, uZ tfi rdna po sobé&. Ale nepfibliZi se. Scho-
vavd se jako zajic, a kdyZ konecné dorazi sluneénf svétlo, zmizi. Jako
prach.

»Jako prach,“ souhlasil.

,,Co chce?“

Ptival odstoupil od koné, zdpéstim si piejel po cele a odvritil se.
»Nic dobrého, Setok.“

Chvili nefikala nic. Stdla vedle néj, koZesiny tésné ptitazené k ra-
mentm. Potom se zachvéla. ,,V rukou se ji krout{ hadi, ale sméji se.“

Telorast. Cudrn. Tancuji v mych snech. ,,Tijsou taky mrtvi. VSichni
jsou mrtvi, Setok. Ale pofdd po néfem prahnou.“ Pokr¢il rameny.
»Tady jsme vsichni ztraceni. Citim to jako hnilobu v kostech.“

LRekla jsem Vréovi o svych vidénich, o vicich a triinu, ktery strazi.
Vi, na co se mé zeptal?“

P¥ival zavrtél hlavou.

»Zeptal se mé, jestli jsem vidéla, jak vlci zvedajf u trinu nohu.“

Uchechtl se, ale necekané jim to otidslo. Kdy jsem se smdl napo-
sledy? Duchové pod ndmi.

»Takhle si oznacuji tzemi,“ pokracovala suse Setok. ,,Takhle uka-
zuji, Ze jim n&co pat¥i. Sokovalo mé to, ale ne na dlouho. Nakonec
to jsou zvifata. TakZe co uctivime, kdyZ uctivame je?“

,»J4 uz nikoho neuctivdam, Setok.“

»Vre ¥ikd, Ze uctivani nenf nic jiného nez poddat se vécem, které
nemuzes ovlddat. Pry je utécha, kterd s tim ptichdzi, fale$nd, protoze
na zdpase o Zivot nenf nic ptijemného. On pfed nikym nepoklekd,
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dokonce ani pfed tygrem léta ne, i kdyZ ten by ho rdd ptinutil.“ Za-
védhala a s povzdechem dodala: ,,Vr¢ mi bude chybét.«

,»On nds chce opustit?“

»Lisic lidi mtZe snit o vdlce, ale ani dva sny nejsou stejné. Brzy
odejde, a Mappo taky. Chlapec bude smutny.«

Dva koné ndhle poplasené ustoupili. Piival prosel kolem nich a za-
mradil se. ,Dnes rdno m4d zajic kurdz,“ zavrcel.

Vzécnd Zabnice potladila zajecenf a se zalapdnim po dechu se pro-
brala. Nervy ji probihaly plaminky. Odkopla pokryvku a vyskrdbala
se na nohy.

Ptival se Setok stdli u konf a divali se k severu. Nékdo se bliZil.
Zemé jako by klouzala ve vlndch kolem ni, jako kdyby se tésné pod
povrchem rozvlnila. Zabnice se snazila uklidnit. Vydala se k vale¢ni-
kovi a divce a cestou se predkldnéla, jako by bojovala s neviditelnym
proudem. Zaslechla za sebou t&€zké kroky. P¥ichdzeli Vr¢ s Mappem.

,Opatrn&, Zabnice,“ napomenul ji Vr&. ,,Proti tomuhle...« Potidsl
hlavou. Vytetované pruhy na jeho kiZi viditelné tmavly a v ocich
nemél nic lidského. Zatim v3ak netasil 3avle.

Zabnice zalétla pohledem k Trellovi, ale z jeho vyrazu se nedalo
nic vycist.

Nezabila jsem Julu. Nebyla to moje vina.

Otodila se a znovu vykrodila.

Miftila k nim svra$téld babizna zahalend v hadich kaZich. Kdyz do-
$la bliz, rozeznala Zabnice zpusto$ené rysy a prazdné oéni déilky. Vr¢
za nf zasyCel jako koc¢ka. ,,T’lan Imass. Beze zbrani, coz znamend, Ze
je kostéj. Vzdcnd Zabnice, s touhle nesmlouvej. Nabidne ti moc, aby
dostala to, co chce. Odmitni ji.“

»Potfebujeme se dostat domi,“ procedila ptes zataté zuby.

,Takhle ne.*

Pottdsla hlavou.

Baba se zastavila deset krok& od nich a k Zabni¢inu prekvapeni
promluvil nejdtiv P¥ival.

»Nech je na pokoji, Olar Ethil.“

Babice naklonila hlavu na stranu a chomdacky vlasa ji zavldly jako
praminky pavudin. ,,Je tu jen jeden, vdle¢niku. A tobé do toho nic
nenf. P¥i§la jsem si pro svého piibuzného.“

»Ivého co? éarodéjko, tohle je —

»Nemiize$ ho mit,“ houkl Vr¢ a prosel kolem Ptivala.

»1y se do toho neplet, §téné&,“ varovala ho Olar Ethil. ,,Podivej se
na svého boha a uvidis, jak se pfede mnou kré&i.“ Ukdzala pokrouce-

58



nym prstem na Mappa. ,A ty, Trelle, tohle nenf tvoje bitva. Ustup
stranou a jd ti povim, co pottebujes védét o tom, koho hledds.«

Mappo zavrdvoral a s tvdfi zkfivenou bolesti ustoupil.

Zabnice zalapala po dechu.

»Kdo je ten tvlij pfibuzny, ¢arodéjko?* zeptala se Setok.

»Jmenuje se Absi.“

»Absi? Tady nenfi Zddny —

»Ten kluk,“ §tékla Olar Ethil. ,,Syn Onose Toolana. Ptivedte mi
ho.«

Vr¢ tasil mece.

»Nebud' pitomec!® prskla kostéjka. ,, Tvlj vlastni bih t& zastavi!
Trhac t& nenechd jen tak zahodit Zivot kvili né¢emu takovému. Chces
se popustit? Nepodaff se ti to. Zabiju té, smrtelny meci, o tom ne-
pochybuj. Chlapec. Pfived’te mi ho.“

Ostatni se uZ probudili a Zabnice se ohlédla. Absi stal mezi dvoj-
aty s vykulenyma oc¢ima. Baaljagg pomalu ptichdzel k Setok a skl4-
nél hlavu. Amby Kmen se drZel u bratrova rovu, zamlkly a uzavieny,
s kdysi mladou tvd¥i zestdrlou a zni¢enym vyrazem. Kartograf stdl
jednou nohou v uhlicich ohni$té a ziral na cosi na vychodé — moznd
na vychdzejici slunce — a Nejsladsi trpélivost pomdhala Slabé na
nohy. Musim na ni zkusit dalsi léceni. Muzu Ambymu ukdzat, Ze
obcas se mi to i podati. Miigu — ne, mysli na to, co nds ted cekd! Dala
Mappovi, co chee, tak je to snadné. Smlouvd rychle, mluvi pravdu.
Podivala se na kostéjku. ,,Stafeno, my z Trygalle jsme tu uvizli. Ne-
mam silu na to, abych nds dopravila dom#.*

»KdyZ ti pozehndm tim, co potfebujes, nezasdhnes?“ Olar Ethil
kyvla. ,,Plati. Vezmi dité.“

»At t€ to ani nenapadne,“ varoval ji Vr¢ a vyraz v jeho nelidskych
ocich Zabnici na mist& zastavil. Pruhy na pazich jako by se na oka-
mZik rozmazaly, ale vzdpéti byly zase ostie vykreslené.

»Kluk je mtj, §téné,* prohldsila kostéjka, ,,protoze mné patii jeho
otec. Prvni me¢ mi kdysi slouZil. Opravdu mi chce§ brénit, abych
znovu spojila otce se synem?

Pfibéhly Stavi a Storii a otdzky se jen hrnuly. ,,Otec — on Zije? Kde
jer«

Vr¢ je zastavil tasenou $avli. ,,Okamzicek, vy dvé. Néco tady neni
v potddku. Pockejte, budte od ty ldsky. A hlidejte bratficka.“ Obratil
se zpatky k Olar Ethil. ,,Jestli ti teda kluktv otec slouzi, kde je?*

,Nedaleko.

»Tak ho sem ptived,“ vybidl ji Vr¢. ,,MizZe si svoje déti vyzvednout
sdm.“
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»Dcery nejsou z jeho krve,* opdcila Olar Ethil. ,,Nejsou mi k ni-
cemu!*

,,Tob&? A co Onosi Toolanovi?“

»Tak mi je tedy dej, j4 uZ se jich zbavim.“

Ptival se prudce obrdtil. ,,Mysli tim, Ze jim podiizne krky, Vr&i.«

» 10 jsem netekla, vdle¢niku,“ odsekla kostéjka. ,,Vezmu si vSechny
tfi, tohle nabizim.“

Baaljagg se kradl k Olar Ethil a ona na néj kyvla. ,Pozehnany ayi,
vitdm t€ a zvu té do svého tdbora —

Obrovskd §elma skocila a zatala zuby kostéjce do pravého ramene,
jen to zakfupalo. Prudce se otocila a $vihla s Olar Ethil, jen pruhy
plazi klize a amulety z kosti a muslicek létaly. Ay stisk nepovolil.
Zvedl se podruhé a prastil s Olar Ethil o zem. Kosti se mu v ¢elistech
Stipaly a télo se chabé vzpiralo jako omrdcend obét.

Baaljagg pustil rameno, chytil do tlamy lebku a vyhodil kostéjku
do vzduchu.

Olar Ethil ndhle vrazila levou rukou ayovi do hrdla, prorazila se-
schlou kiZi a zamitila na pdtet. Obrovsky vlk ji jesté vyhazoval, kdyz
ho popadla za pdtet, a jak se pohyboval, jeji sevient to jesté posililo.
Nidhle to straslivé zaprastélo a kus pdtete vyjel ayovi z hrdla v ¢aro-
déj¢iné kostnaté pésti.

Kostéjka se otocila od aye a za chtesténi kosti tvrdé dopadla na zem.

Baaljagg se zhroutil a hlava se mu skulila jako kdmen v pytli.

Absi zakvilel.

Zatimco se Olar Ethil zvedala, Vr¢ k ni dogel, obé zbrané ptipra-
vené. Kdyz ho uvidéla, odhodila kus pétefe.

A zacala se popoustét.

Kdy7 k ni dosel, byla jen rozmazanou skvrnou, chvilku pfedtim,
nezZ se zvétsi do néceho obrovského. Udefil do mista, kde méla pfed
okamzikem hlavu, a zvonovy jilec $avle do néceho tvrdé narazil.
Popousténi ndhle ustalo. Zavrdvorala s rozraZzenym obli¢ejem a roz-
pldcla se na zddech.

o Pliju na tygtiho boha,” prohldsil Vr¢ stojici pfimo nad ni. ,,Mistr
Kdpé vem to tvoje blby popousténi, a moje taky!“ Srazil Cepele a zk¥i-
zené ji je optel pod bradou. ,No, kostéjko, ndhodou vim, Ze kdyz
prasti§ do kosti T’lan Imass dost silné, rozti{sti se.”

,Z4dny smrtelnik —

,»Na to ti kaslu. Nechdm té& tu leZet v kouskdch, rozumis? V kous-
kdch. JakzZe se to dél4? Hlava ve vyklenku? Na ty&i? V dutym stromé?
Tady Zddny stromy nejsou, ¢arodéjko, ale jdma v zemi, tu pofidis
snadno.
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»To dité je moje.

,On t& nechce.

»Pro¢ ne?“

,Pravé jsi mu zabila psa.«

Vzdcnd Zabnice ptibéhla bliz. Méla hore¢ku a podlamovala se ji
kolena. ,,Kost&jko —

»Zvazuju, Ze stdhnu svoje nabidky,“ prohldsila Olar Ethil. ,,VSech-
ny. A ted, smrtelny medci, d4§ pry¢ ty zbrané a nechd§ mé vstde?«

»Jesté jsem se nerozhodl.«

,,Co ti musim slibit?> Ze nechim Absiho ve tvoji péci? Budes chranit
jeho Zivot, smrtelny meci?“

Zabnice vidéla, jak Vr& vdha.

»PFisla jsem se dohodnout s vami vS§emi,“ pokracovala Olar Ethil.
»V dobré vife. Nemrtvy ay byl otrokem ddvnych vzpominek, ddv-
nych zrad. Nebudu to mit nikomu za zlé. Smrtelny meci, podivej se
na své pidtele — kdo z nich dokdZe to dité ochrdnit? Ty ne. Trell jen
¢ekd, az mu v mysli zaSeptaji moje slova, a potom se s vdmi rozloudi.
Oulansky véle¢nik je jenom $téné a navic neuctivé. Potér Jhaga Kme-
nova je uvnitf zlomeny. Hodldm p¥ivést Onosi Toolanovi jeho déti —

,»On je T’lan Imass, Ze?“

Kostéjka mlcela.

»10 je jediny zpusob, jak by ti mohl slouzZit,“ pokracoval Vr¢.
»Zemfel piesné tak, jak si mysli jeho dcery, a tys ho vzkiisila. Udél4s
to samy i s klukem? Daruje$ mu sviij smrtici dotek?

,OvSemzZe ne. On mus{ zit.“

»Proc¢?*

Zavidhala. ,,ProtoZe je nadéji mého lidu, smrtelny meci. Potfebuju
ho - pro své vojsko a pro prvni me¢, ktery mu veli. To dit&, Absi, se
stane jejich ddvodem, pro¢ bojovat.

Vré najednou zbledl. ,,Maly dité? Jejich davodem k boji?«

»Jejich praporcem, ano. Ty to nechdpes§ — nedokdzu se drzet jeho
hnévu... prvniho mece. Je temny, Selma nespoutand, leviatan — nesm{
byt vypustén, ne takhle. Pro sny Ohnice, smrtelny meci, nech mé
vstdt!“

Vré odtdhl zbrané a klopytavé couvl. Néco si mumlal. Vzdcnd
Zabnice zachytila jen pdr slov. V dartnsting. ,,Praporec... koSilka
ditéte, to bylo ono? Barva... zacala jako rudd, skoncila jako... cernd.”

Olar Ethil se vyskrdbala na nohy. Jeji obli¢ej byl stéZi k pozndnt,
zbyly z ngj jen rozdrcené kosti a potrhand kéiZe. Sramy po Baaljag-
govych $pi¢dcich ji bile svitily na spdncich a na obou strandch pod
sanici. Zni¢ené rameno méla svéSené, paZe ji bezvladné visela.
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Vr¢é couval ddl a Setok zoufale vykiikla. ,,To si vds ziskala v§echny?
Nikdo ho neochrdni? Prosim! Prosim!“

Dvojcata plakala. Absi klecel u Baaljaggova vysuseného téla a se
zvldstn{ kadenci kvilel.

Kartograf doklapal k chlapci. Jednu nohu mél zéernalou a stoupal
z ni kouf. ,,At toho nechd. At toho nechd.“

Zabnice se zamradila, ale ostatni si proseb nemrtvého neviimali.
Co tim mysli? Obrétila se k Olar Ethil. ,Kostéjko —

»Na vychodég, Zeno. Tam najde§ vSechno, co potiebujes. Dotkla
jsem se tvé dude. Udélala jsem z ni mahybe, nddobu, kterd cekd. Na
vychodé.«

Vzdcnd Zabnice zkfiZila ruce na prsou a na okamzik zavtela odi.
Chtéla se podivat na Slabu a Trpélivost, uvidét v jejich oc¢ich uspoko-
jenti, dlevu. Chtéla to, ale védéla, Ze tam nic takového neuvidi, ne u téch
dvou. Nakonec to byly Zeny a nyni mély odevzdat viechny tfi déti.
Vrhnout je do nemrtvé ndruce. Nakonec mi podékuji. AZ vzpominky
na tuto chvili vyblednou, a budeme vsichni zase v bezpeci a doma.

No... ne vsichni. Ale co nadéldme?

Mezi Olar Ethil a détmi stdla jen Setok s P¥ivalem po boku. Setok
se po licich finuly slzy a v postoji oulanského vdle¢nika Vzdcnd Zab-
nice vidéla muZe ¢ekajictho na popravu. Tasil $avli, ale v o¢ich mél
bezitésny vyraz. Pesto nezakolisal. Z nich vSech byl mlady véle¢nik
jediny, kdo se neodvritil. Zatracené, Setok, nechds toho odvdaného
chlapce zemfit?

»NedokdZeme ji zastavit,“ vyhrkla Zabnice. ,To urcité chdpes.
Ptivale — fekni ji to.

»Vydal jsem posledni oulanské déti Barghastim,“ prohldsil Pfival.
»A ted jsou vSechny mrtvé. Pryc.“ Pottdsl hlavou.

,Dokdze§ ochranit tyto d&ti?“ chtéla védét Zabnice.

Jako kdyby mu vytala polic¢ek. Odvrdtil zrak. ,,Vzddvat se déti je
zfejmé jedind véc, kterd mi jde.“ Vrétil zbrafi do pochvy a popadl
Setok za pazi. ,Pojd’ se mnou. Promluvime si tak, aby nds nikdo ne-
slysel.«

Setok po ném vrhla $ileny pohled a zacala se vzpirat, ale pak na-
jednou povolila.

Zabnice se divala, jak ji tdhne pry¢&. Zlomil se jako suchd vétvicka.
Jsi na sebe hrdd, Zabnice?

Ale cesta je konecné volnd.

Olar Ethil ted p¥i chizi pokulhdvala, klouby ji vrzaly a praskaly.
Dosla ke kle¢icimu chlapci, natdhla zdravou ruku a popadla ho za
limec barghastské haleny. PfidrZela si ho, aby mu vidéla do obliceje,
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a on jeji pohled opétoval. O¢i mél suché a prazdné. Kostéjka zabru-
ela. ,,Syn tvého otce je v pofddku, do Propasti.”

Otocila se a zamitila k severu. Kluk ji visel v ruce. Po chvili se
dvojcata vydala za ni. Bez ohliZeni. Ztrdtdm neni konce, Ze? Potdd
prichdzeji dalsi. Jejich matka, otec, cely ndrod. Ne, oni se nebudou
ohliZet.

A proc¢ by méliz Zklamali jsme je. Ona prisla, rozestvala nds, kou-
pila si nds, jako kdyZ cisatovna rozhodi hrst minci. A koupila si je. Je
a jejich mlicenlivy soublas. Bylo to snadné, protoZe takovi jsme.

Mabhybe? Co to ve jménu mistra Kapé je?

Mappo s hriizou v srdci vysel z tdbora, opustil ostatni a zanechal
za sebou to straslivé rdno. Snazil se nerozbéhnout, jako kdyby to
mohlo pomoct. Kromé toho, pokud ho pozorovali, ¢inili tak se stejné
po$pinénym svédomim, jako je mél on sdm. Byla v tom ttécha? Méla
by byt? Nejsme nic jiného nez nase vlastni prdani. Ona jen kaZdému
2 nds ukdzala tvd#, kterou sami pred sebou i pred ostatnimi schovd-
vdme. Zahanbila nds tim, e odhalila pravdu o nds.

Musel si pfipominat svij cil, vSechno, co ta pfisaha vyZadovala,
a hrozné véci, které ho nutila délat.

Icarium Zije. Na to nezapominej. Soustied se na to. Cekd na mé.
Jd ho najdu. Vsechno ddam zase do pofddku. Nds maly svét, uzavieny
a neptistupny vSemu zvenci. Svét, kde nds nikdo nenapadne, kde
nikdo nebude zpochybiiovat nase ciny, obavnd rozhodnuti, kterd jsme
kdysi ucinili.

Dej mi tento svet, prosim, moc prosim.

Moje nejvzdcnéjsi IZi — ona je ukradla vsechny. A oni to vidéli.

Setok, dob#i bohové, ta zrada ve tvych ocich!

Ne. Jd ho najdu. Ochrdnim ho pred svétem. Ochrdnim svét pred
nim. A pfed vsim ostatnim, pfed tim ranénym vyrazem v jeho ocich
a zlomenymi srdci, ochranim sebe. A vy jste to vsichni nazvali mou
obéti, mou srdcervouci vérnosti — tam na Cesté rukou, jsem vds pri-
pravil o dech.

Kostéjko, tys ukradla moje I%i. Podivej se na mé ted'.

Védél, ze jeho predkové jsou daleko, ptedaleko. Jejich kosti se roz-
padaly v prach v komnatdch pod hromadami kamenf a hliny. Védél,
ze ho opustili uz ddvno.

Tak pro¢ slysi jejich fev?

Pritiskl si ruce na usi, ale to nepomdahalo. Rev pokracoval d4l. A na
prdzdné pldni se Mappo ndhle citil maly a s kazdym krokem se ddl
scvrkdval. Moje srdce. Moje Cest... smrstuje se, chiadne... s kaZdym
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krokem. Je to jenom dité. Vsichni jsou déti. Choulil se Vrcovi v ndruci.
Divky se drZely Setok za ruce a zpivaly.

Neni snad nevybnutelnou povinnosti dospélého chrdnit dité?

Nejsem takovy jako diiv. Co jsem to udélal?

Vepominky. Minulost. Vsechno je tak drahocenné — chci to zpdtky,
chci to vsechno zpdtky. Icarie, jd té najdu.

Icarie, prosim té, zachraii mé.

Ptival se vyskrdbal do sedla. Shlédl, podival se Setok do o¢i a kyvl.
Vidél jeji strach a pochybnosti a p#dl si, aby mohl fict néco, co by
za to stdlo, jenomzZe uZ pouzil vSechna slova. Nestadilo, Ze to dél4?
Otdzka, poloZend v duchu tak sméle a bohorovné, ho téméf rozesmala.
Nicméné to musel udélat. Musel to zkusit. ,,Budu je chranit, slibuju.“
»Nic jim nedluZis,“ opdcila a schoulila se tak prudce, az se lekl, Ze
ji popraskaji Zebra. ,,Nejsou to tvoji svéfenci, ale moji. Pro¢ to déldg?«

»Znal jsem Toca.“

»ANno.“

,Rikdm si, co by asi udélal on? Tohle je moje odpovéd, Setok.“

Slzy ji stékaly po tvdtich. Tiskla rty, jako kdyby promluvit zname-
nalo dét volny prichod Zalu, tomu kvilejicimu démonovi, jehoZ by
nebylo moZné znovu spoutat & potladit.

»Jednou jsem nechal déti zemfit,“ pokracoval. ,,Zklamal jsem
Toca. Ale tentokrdt,” pokréil rameny, ,,doufdm, Ze si povedu lip. Kro-
mé toho mé znd. VyuzZije mé, jako to udélala predtim.“ Ohlédl se na
ostatni. Tdbor byl sbaleny. Slaba a Nejsladsi trpélivost uz vykrodily
jako dvé zlomené uprchlice. Vzdcnd Zabnice se plouZila za nimi jako
dité, které si nenf jisté, zda je jeho spole¢nost vitand. Amby Sel sdm
stranou od ostatnich, ziral ptimo pfed sebe a pohyboval se strnule.
A Vr¢, po pdr slovech s Kartografem, jenz opét sedél u Julovy mohy-
ly, Sel nahrbeny, jako by ho bolelo bticho. Kartograf zfejmé zlistdval.
Ddvd se to dobromady, jen aby se to rozpadlo. ,Setok, tvi vI& du-
chové se ji bali.“

»2Hrozné.“

»Nemohla jsi nic délat.

Zablysklo se ji v o¢ich. ,,A to mi md jako pomoct? Takovd slova
jen vykopdvaji hluboké jamy a ldkaji nds, abychom skocili.«

Odvritil se. ,,Omlouvdm se.

»B&Z, doZei je.«

Zvedl otéZe, otocil koné a pobidl ho patami.

Vsadila jsi i na tohle, Olar Ethil? Jak samolibé budes mluvit, aZ ho
budes vitat?
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Tak se dobfe bav, protoZe to nebude trvat vécné. Ne, pokud do toho
budu mit co mluvit. Neboj se, Tocu, nezapomnél jsem. Udéldm to pro
tebe, nebo zemiu.

Klusal prdzdnou krajinou, dokud se pfed nim neobjevila kostéjka
se svymi svétenci. KdyzZ se dvojcata ohlédla a vykiikla dlevou, mdlem
mu to zlomilo srdce.

Setok se divala, jak mlady oulansky vdle¢nik odjizdi za Olar Ethil,
a vidéla, kdy7 ji dojel. Vyména slov, potom znovu vykrodili, az je
spolkly klamné terénni zdhyby. Setok se obrdtila a zadivala se na Kar-
tografa. ,,Chlapec plakal Zalem. Nad svym psem. Ty jsi mu fekl, at
toho nechd. Pro¢? Pro¢ ti to tak vadilo?

»Jak to,“ zeptal se nemrtvy, vstal z mohyly a pfiSoural se bliz, ,,Ze
nejslabsi z nds je jediny, kdo je ochotny poloZit Zivot pfi ochrané téch
déti? Nechci té svymi slovy ranit, Setok. Ale snazim se to pochopit.
Pootocil svrastélou tvdf a o¢ni dilky upfel na ni. ,,Je to snad proto,
7e ma nejmif co ztratit?“ Nemotorné pfistoupil k mrtvému ayovi.

»OvSemZe md,* §tékla. ,Jak jsi fikal, jen svij Zivot.“

Kartograf se dival na mrtvého Baaljagga. ,,A tenhle mél jesté mii.«

»vrat se do svého mrtvého svéta, ano? Urcité to tam je mnohem
jednodussi. Mazes prestat Zasnout nad tim, co my ubozi smrtelnici
pofdd vyvddime.*

»Jd se vyzndm v mapdch, Setok. Sly§ m4 slova. Sklenénou poust
nedokdzete ptekrodit. AZ k ni dorazite, odbocte k jihu na Jizni Elan.
Neni to tam o moc lepsi, ale mélo by to stacit, abyste aspoti méli
nadéji.“

Co by mélo stacit? Jidlo? Voda? Nadéje? ,, Ty zistdvas tady. Pro&?

»Dorazil sem svét mrtvych,“ ukdzal Kartograf. ,Tady jsi nevitanou
cizinkou.“

Setok, ndhle otfesend a nevysvétlitelné rozrusend, potidsla hlavou.
»Vré fikal, Ze jsi s nimi byl témé¥ od zacdtku. A ted se prosté zasta-
vujes. Tady?*

»Musime mit vSichni né&jaky cil?“ zeptal se Kartograf. ,,Kdysi jsem
ho mél, ale s tim uz je konec.“ Odvritil se k severu. ,, Tvoje spole¢nost
byla... podivuhodnd. Ale jd zapomnél.* Zavdhal, a kdyZ uZ se chtéla
zeptat, na co zapomnél, fekl: ,Véci se rozbijeji.“

»Ano,“ zaseptala, ale ne dost nahlas, aby ji slySel. Sehnula se pro
sviij ranec. Narovnala se a vykrocila. Jesté se ale zastavila a podivala
se na néj. ,,Kartografe, co ti Vr¢ fekl u té mohyly?«

»Minulost je démon, jehoZ nesetfese dokonce ani smrt.

»Co tim mysli§?“

133
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Pokréil rameny a ddl se dival na Baaljaggovu mrtvolu. ,,Jd4 mu fekl
toto: Nasel jsem Zivé ve svych snech a nevede se jim dobfe.“
Setok se otocila a vykrodila.

Pra$né viry ji sledovaly z obou stran. Masan Gilani o nich védéla
vSechno. Znala staré ptibéhy ze sedmiméstského tazeni, jak Logros
T’lan Imass uméli jednoduse zmizet v §epotu vétru nebo se zatocili
v proudech né&jaké feky. Méli to snadné. Na konci se vynofili ze
zemé, a dokonce se u toho ani nezadychali.

Frkla. Dech, dobry vtip.

Jeji kan se dnes dopoledne zdrdhal. Nemél dost vody ani pice, uz
den a noc neupustil kobliZek ani nemocil. Usoudila, Ze uz moc dlou-
ho nevydrzi, pokud jeji spole¢nici nedokdZou vycarovat pramen
a hromddku sena nebo pdr pytlik ovsa. DokdZou takové véci? Ne-
méla tuseni.

»Mysli hlavou, Zenskd. Vypadali, jako kdyby je zalehl spici drak.
Kdyby uméli vycarovat véci z ni¢eho, uz by to udélali.“ I ona méla
hlad a Zizef, a jestli to dojde az tak daleko, pod¥izne koni krk a nacpe
se k prasknuti. ,,Dejte to zase do pofddku, ano? Diky.“

Uz to nenfi daleko. Podle jejich propocti se na stopu Lovch kosti
dostane pfed polednem a za soumraku je dohoni — 7ddné tak velké
vojsko se nepohybuje zvl4st rychle. Méli s sebou dost zdsob, aby se
z nich ptl roku nakrmilo slu$né velké mésto. Podivala se k severu,
coZ posledni dobou délala néjak casto. Ale nebylo divu. Ne kazdy
den vyroste z ni¢eho nic hora za pouhy den a noc, a jakd boute do-
provizela jeji zrod! Chtéla se naklonit a odplivnout si, aby podtrhla
cynicky ddiv, nad nimZ prdvé hloubala. Ale sliny bylo lepsi si po-
nechat.

wIrochu slin si schovej,“ fikdvala jeji matka, ,pro samotnyho
mistra Kdpé.“ BudiZ poZehndna ta $ilend tlustd krdva. Kdyz si pro ni
ten rozedrany Znec nakonec pfisel, musela mu ddt bublinkovou ldzeni
véetné myti vlasti, hotovou zdplavu ¢erného, pdachnouciho hlenu,
ktery z nf prystil. Velké Zenské tohle umi, 7e? Zvladst po Ctyficitee ¢
padesdtce, kdy se vSechny jejich ndzory proméni v kdmen, a to kd-
men o$tipany na tvrdé hrany, které zrani do krve pouhym pohledem
& posméskem.

Jeji matka se pohybovala jako strom a byla stejné straind. Nakonec
stromy toho moc nenachodyi, ani kdyzZ jsou v noci stizlivé, stejné jako
se zemé& nepohne, pokud sebou Ohnice nehdzi nebo pokud ten chlap
nenf lep$i, nez si myslel (a jak ¢asto se to stane?). Stard mdma byla
hrozivd jako palno¢ni hrom. Smrt byla pro Zeny jako ona pfecpanou
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sinf a ten dav se pfed ni rozestoupil v okamziku, kdy do siné vstou-
pila. Zdzrak.

Masan Gilani si otfela obli¢ej — necitila Z4dny pot. Spatnd zprava,
zvl4se takhle brzy po ranu. ,,Chtéla jsem byt velkd, mdmo. Chtéla jsem
dosdhnout toho zralyho std¥i. Padesdt, ano. Pét prostéZovanych, pro-
souloZenych, hriizu vyvoldvajicich desetileti. Chtéla jsem byt hrozivd.
Mit hrom v o¢ich, hrom v hlase, mit velké télo, byt netiprosnou ma-
sou. Nenf to spravedlivé, Ze tady tak chfadnu. Dal Hone, chybim ti?

»V den, kdy vstoupim na tu travnatou pidu, v den, kdy zaZenu
prvni houf much od pusy, nosu a oéi, to bude den, kdy svét bude
zase v porddku. Ne, nenech mé tady umf#it, Dal Hone. To nenf spra-
vedlivy.©

Zakaglala a zadivala se dopfedu. Bylo to tam dost divné, ty dva
pahorky s idolim tdhnoucim se mezi nimi. Diry v zemi. Krdtery? Na
svazich se néco hemzilo. Zamrkala a fikala si, jestli si to jenom ne-
pfedstavovala. Strdddni nakonec hraje o8livé hry. HemZen{ — je to
hemzZeni, ne? Krysy? Ne. ,,Orthenové.“

Bojisté. Zachytila lesk obranych kosti, v§imla si hromddek popela
na proté&j§im ndvrsi, bezpochyby od pohiebnich hranic. Rozumny
postup, spalovat mrtvé. Omezuje to choroby. Pobidla koné do téz-
kého klusu. ,,Jd vim, jd vim, uz to nebude dlouho, zlato.“

Prasné viry ted’ prob&hly kolem ni a mitily k hiebeni nad udolim.

Masan Gilani vyjela za nimi na kopec. Tam koné zastavila a pro-
hliZela si zkdzu vyplijici ddoli, i zejici zdkopy pretinajici protéjsi
hfeben, za nimiZ se zvedaly hromady spdlenych kosti. Pomalu se ji
zmociiovala hriiza, vyhdnéla ji vSechno denni teplo z kosti.

Nespoutani T’lan Imass se zhmotnili v nerovné fadé napravo od
ni a také si scénu prohliZeli. Jejich ndhly ptichod po tolika dnech
prachu Masan Gilani pfekvapivé uklidiioval. Uz p¥ili§ dlouho ji je-
dinou spole¢nost délal kin. ,,Ne Ze bych nékoho z vds libala,” pro-
hldsila.

Otodili se k ni. Zddny nepromluvil.

Diky mistru Kdpé za to. ,Mj kifi umird,” ozndmila jim. ,,A at se
tu stalo cokoliv, stalo se to mym Lovcim kosti a nevypadd to dobfe.
TakZe,“ dodala a zamracila se na pétici nemrtvych véle¢nika, .jestli
mite néjaky dobry zpravy nebo, bohové pod ndma, n&jaky vysvétlent,
mobhla bych vds i polibit.

Promluvil ten jménem Berok. ,MutZeme vyfesit nesndze tvého
kong, ¢lovéce.«

»Dobie,“ $tékla Masan Gilani a sesedla. ,,Dejte se do toho. A tro-
cha vody a kus Zvance pro mou malickost by se taky hodila. Uz Zddny
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ortheny jist nebudu, jen abyste védéli. Koho kdy napadlo, Ze zk¥iZit
jestérku s krysou je dobrej ndpad?*

Dalsi T’lan Imass vystoupil z fady. Nevzpominala si na jeho jméno,
ale byl v&tsi nez ostatnf a vypadal jako sloZeny z &dsti tél tf, moznd
&yt jedinet. ,,K’Chain Nah’ruk,“ prohldsil potichu. ,,Bitva a sklizefi.«

»Sklizen?«

Tvor ukdzal na vzdédlené hromady. ,,Pordzeli. Krmili se padlymi
nepidteli.“

Masan Gilani se otfdsla. ,,Kanibalové?“

»Nah’rukové nejsou lidé.«

»A v tom jako je néjakej rozdil? Pro mé to je kanibalismus. Akordt
barbafi s bilou ki z Fennskych hor klesli tak hluboko, aby jedli jiny
lidi. Aspori jsem to tak slySela.“

,»Oni svoje krmeni nedokon¢ili,“ podotkl pterostly T’lan Imass.

,»Co tim mysli§?«

,,Vidi§ tu novou horu na severu?“

»Ne,“ ucedila, ,ty jsem si vazné€ nevsimla.“

Vsichni se na ni znovu zadivali.

Masan si povzdechla. ,,Ano, hora. Boufe.“

»Dalsi bitva,“ pokracoval Berok. ,,Zrodil se azath. Z toho jsme
usoudili, Ze Nah’rukové byli porazeni.“

»Ano? Udefili jsme na né podruhy? Dobfe.“

»K’Chain Che’Malle,“ opravil ji Berok. ,,Obc¢anskd védlka, Masan
Gilani.“ Vdle¢nik ukdzal pokroucenou rukou. ,,Tvoje vojsko... mys-
lim, Ze vSichni nezemfeli. Tvj velitel -

»lakZe Tavore je naZivu?*

»Jeji mec je.

Jejimec. Aha. Ta otataralovd cepel. ,,MGzu vds poslat napfed? Do-
kéZete najit stopu, pokud tam néjakd je?“

»Thenik prozkoumd cestu,“ slibil Berok. ,,Je to nebezpecné. Cizin-
ci nds nebudou vitat s otevienou ndruci.«

»Neumim si pfedstavit pro¢.“

Dalsi dlouhy pohled. ,,Pokud by nds neptdtelé nasli, Masan Gila-
ni,“ promluvil opét Berok, ,,chvili pfed nas§im koneénym vzkiiSenim,
potom by vse, ¢eho se snazime dosdhnout, bylo ztraceno.

,Dosdhnout? Dosdhnout ¢eho?“

»Piece propusténi naseho pdna.«

Chtéla se jesté na pdr véci zeptat, ale nakonec to neudélala. Bohové
pod ndmi, vds jsem prece hledat neméla, Ze ne? Ale stejné, vy jste
chtéli najit nds, ne? Sintr, kéZ bys tu byla, abys mi vysvétlila, co se
déje. Ale néco mi ¥ikd, Ze to neni dobré. Vds pan¢ Ne, nic mi nefikejte.
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»Dobfe. Tak vypadneme, a potom nds nakrmite, jak jste slibili. Ale
slugny jidlo, jasny? Jsem civilizovand. Dalhonanka, Malazskd fise.
Sdm cisaf pochdzel z Dal Honu.“

»Masan Gilani,“ promluvil Berok, ,,my o i, o niZ mluvis, nic ne-
vime.“ Na chvili se odml¢el. ,Ale ten, ktery byl kdysi cisafem... toho
zndme.“

»Opravdu? A pfedtim, nebo potom, co umiel?“

P&t Imasst na ni opét uptelo pohled. ,Masan Gilani, jaky smysl
md tato otdzka?*

Zamrkala a pomalu pot¥dsla hlavou. ,Zadnej, asi viibec Zddnej.*

Promluvil dals{ T’lan Imass. ,,Masan Gilani?*

,»Co?“

»1vQj stary cisaf.“

»,Co s nim?“

Byl to Ih4r?«

Masan Gilani se poskrdbala na hlavé, pak uchopila otéZe a vy-
houpla se na koné. ,,Z4le7{ na tom.“

»Na ¢em?“

»Na tom, jestli véfite viem tém 1Zim, ktery o ném lidi napovidaji.
A ted vypadneme, najime se a napijeme, pak najdeme Tavofin med,
a pokud se na nds usméji Oponn, bude u ngj i ona.*

Ptekvapilo ji, kdyZ pét Imasst ptikyvlo. Vzdpéti se rozpadli v prach
a zavitili. ,Kde je v tom jakd dstojnost?* podivila se a znovu pte-
hlédla bojisté hemZici se ortheny. Kde je diistojnost v cemkoliv z to-
ho, Zenskd?

Prozatim to drZ v sobé. Nevis, co se tu stalo. Nevis nic jisté. Zatim
ne. Jen vydrz.

V tom je diistojnosti az az. Tak jako vydriela mdama.

Pach hofici trdvy. Vlhkost pod jednou tvéfi, chlad na druhé, ne-
daleko se ozyval kovatik. Sluneéni svétlo pronikajici zavienymi vi¢-
ky. Zviteny prach pronikajici do plic a zase ven. Kusy z néj se vélely
okolo. Aspoti mu to tak ptipadalo, ale samotnd pfedstava mu pfipa-
dala nemoznd, a tak ji zavrhl i pfes to, co mu fikaly jeho smysly.

Myslenky, bylo hezké zjistit, Ze je dosud md. Pozoruhodny triumf.
Kdyby jen dokdzal posbirat jednotlivé kousky, ty, které nebyly tady.
Ale to mohlo pockat. Nejdifv musel najit néjaké vzpominky.

Jeho babicka. No, pfinejmensim staiena. Domnénky mtZou byt
nebezpecné. Moznd jedno z jejich réeni. A co rodice? Co s nimi?
Snaz se vzpomenout, jak to miZe byt t&€7ké? Jeho rodice. Nebyli
zrovna bystii. Zvl4stni ve své tuposti — vZdycky si fikal, jestli v tom
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nenf néco vic. Opravdu matku tolik fascinovalo, co md vdova Trdla
dneska na sob&? Byl to veskery rozsah jejtho zapojeni se do svéta?
Chudd sousedka nakonec vlastnila jen dvé haleny a jedny $aty po kot-
niky, vSe navic dost obnosené, jak se patfilo na Zenu, z jejthoZz man-
Zela byla vyschld mrtvola v piscich Sedmimésti, a peniz za mrtvé sot-
va stadil na Zivobyti, ne? A ten stafec na ulici, ten, ktery se ji snaZil
dvofit, inu, ten jenom vySel ze cviku, to bylo viechno. Nestdl za tvoje
opovrzeni, matko. Jen délal, co umél. Snil o §tastnéj$im Zivoté, snil
o tom, Ze ve smutnych oc¢ich vdovy néco probudi.

Je to prazdny svét bez nadéje.

A pokud se otec jen motal kolem, hvizdal si néjakou nekone¢nou
pisnic¢ku a kazdou chvili se zarazil a tvéFil se roztékané, jak ho néco
napadlo, pokud nebyl tplné zmateny samotnou existenci toho nd-
padu, inu, muZ obstojného stdfi md o ¢em piemyslet, ne? Rozhodné
to tak vypadalo. A Ze se vyhybal daviim a nikdy se nikomu nepodival
do o¢i? Cely svét je prece plny muzi, ktef{ zapomnéli byt muzi. Nebo
se to moznd vibec nenaudili. Byli to jeho rodi¢e? Nebo nékoho
jiného?

Pravda dorazila tvrdé. Jedna, dvé, desitky, hotovd lavina, kolik mu
bylo let? Patndct? Najednou se mu pied o¢ima zdzily ulice Jakaty,
domy se scvrkdvaly, velici lidé z bloku se zmensovali do chvdstavych
trpaslikd s malickyma ockama.

Nékde tam venku existoval cely jiny svét.

Babi, zachytil jsem zdblesk ve tvych ocich. Vyprdsila jsi zlaty kobe-
rec a rozvinula jsi ho pfede mnou. Pro moje jemné nohy. Cely svét je
tam venku. Rikd se tomu ,uceni“. Rikd se tomu ,znalosti. Rikd se
tomu ,,magie*.

Kotinky a larvy a svdzané praminky nééich vlasd, malé loutky
a panenky s umazanymi tvdfemi z niti. Sité ze stfev, smotky vypada-
nych vlas, oskuband zdda vran. Ryhy v hlinéné podlaze, kapky potu
padajici z Cela. S bldtem to nebylo snadné, na jazyku chut pisku z oliz-
nutého rydla, a jak svicky poblikdvaly a stiny poskakovaly!

Babi? Tviij vzdeny chlapecek se roztrbal na kusy. Mél tesdky v téle
a ty tesdky byly jeho vlastni a zaryvaly se pordd dokola. Kousdnf,
trhdni, syceni bolesti a vzteky. Pdd z oblohy plné koute. Opétovné
stoupdni, novd kfidla, klouby vrzaji, plachtici nocni miira.

Z toho neni ndvratu. Neni.

Dotkl jsem se viastniho otupélého téla a to bylo pohibené pod tély,
vsechna ta krev stékajici dolii. Byl jsem naloZen v krvi. Tedy to télo.
Které byvalo moje. Nevrdtis se, ne k tomuble.

Mrtvé ddy se pobybuji, uvolnéné obliceje se obraceji, predstiraji,
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Ze se divaji na mé — ale jd nebyl tak hruby, abych je tahal kolem. Neni
tfeba obvitiovat mé téma prazdnyma ocima. Prichdzi sem néjaky hlu-
pdk, sem dolii, a moznd se moje zmdcend kiiZe citi tepld, ale to vsech-
no je jen teplo unikajici z ostatnich mrtvol.

Nevrdtim se. Ne z tohoble.

Otce, kéZ bys poznal véci, které jsem vidél. Matko, kéz bys oteviela
své srdce natolik, abys poZehnala té zlomené vdové odvedle.

Wysvétlis to tomuto hlupdkovi? Byla to hromada tél. Posbirali nds.
Priteli, ty jsi nemél zasahovat. Moznd té ignorovali, i kdyZ si neumim
predstavit proc. A tvij dotek byl chladny, bohové, jak byl chladny!

Krysy se pfikrddaly bliz, chytaly kousky ze mne ze vzduchu. Na své-
té, kde kaZdy je vojdak, si téch pod nobhama ani nevsimnete, ale i mra-
venci bojuji jako neptdtelé. Moje krysy. Pracovaly tvrdé, tepld télicka
jako hnizda.

Nemobhly mé odvolat. To nebylo mozné. Mozind mé vytdhly, ale
nebyl jsem cely.

Nebo ne. Babi, nékdo si na mé privdzal provdzky. S tim, jak se
vsechno kolem nds hroutilo, si navdzal provdzky. Na moje mistrem
Kdpé prokleté krysy. Ach, chytry nefdd, ten Rychlej. Chytry, moc
chytry nefdd. Tam i tady, jsem cely tady. A potom mé nékdo vykopal
a odnesl mé pryc. A krdtkoocasi si vSechno prohliZeli, hemZili se, jako
by zvazovali, Ze vznesou ndmitku, ale neudélali to.

On mé odnesl a cestou tdl.

A vsechno to zabijeni pokracovalo. Uméli se motat kolem, hvizdat
si néjakou nekonecnou pisnicku a kazdou chvili se zarazit a tvdfit se
roztékané, jak je néco napadlo, pokud nebyli iiplné zmateni samotnou
existenci toho ndpadu. Tak.

On mé odnesl pryc, a kde jsou vsichni?

Kousky byly zase pohromadé a Flagka otevtel o¢i. LeZel na zemi,
slunce stdlo nizko nad obzorem, zazloutld trdva byla orosend a vonéla
po uplynulé noci. Rdno. Povzdechl si a pomalu se posadil. Mél pocit,
7e md télo celé rozpraskané. Podival se na muze dfepiciho u ohynku.
Jeho dotek byl chladny. A potom roztdl. ,Kapitine Ruthane Gudde,
pane.”

Muz se po ném ohlédl, kyvl a ddl si prsty procesdval vousy. ,,Mys-
lim, Ze je to ptdk.“

,Pane?“

Ukdzal na kousek ohotelého masa roZniciho se nad fefavymi uhli-
ky. ,,Prosté spadl z nebe. Mél pefi, ale ohotelo mu.“ Potf4sl hlavou.
»Ale mél i zuby. Ptak. Jestérka. Je to stejnd hrst sldmy v obou rukou,
jak ¥ikdvali na Zdboru.“
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»Jsme sami.“

»Prozatim. P¥ili§ jsme jejich ndskok nezkrdtili — po néjaky dobé jsi
zacal byt dost tézky.“

»Pane, vy jste mé nesl?“ Tdni. Kapky. ,,Jak daleko? Kolik dni?*

»Nést té? Copak jsem Toblakai? Ne, tdmhle za tebou jsou sdné.
Tahnout je snazsi nez nést. Ponékud. Kéz bych mél psa. KdyZ jsem
byl maly... no, feknéme, Ze pfdni mit psa byl nezvykly zdZitek. Ale
vcera bych podfizl krk i bohu za jedinyho psa.«

,»UZ mQzZu jit, pane.

»Dokdzal bys tdhnout vlek?“

Flagka se zamradil a ohlédl se na dopravni prostfedek. Dva celé
ostépy, kusy dvou & t¥ dalsich. Remeni z koZené zbroje, celé zacer-
néné. ,Nic, co by se na tom mélo tdhnout, pane, pokud vidim.“

»UvazZoval jsem o sobé&, marifidku.“

»INo, mizu —

Ruthan zvedl roZefi a zamdval jim. ,,Vtip, vojdku. Ha ha. Na, uz
to vypadd hotovy. Vafeni je proces, pfi kterym se ze zndmyho udéld
néco nerozpoznatelnyho, a tudiZ pozivatelnyho. KdyZ se zrodila in-
teligence, ze vSeho nejdiiv se ptala: ,D4 se tohle zvife uvafit?* Nako-
nec, zkus snist kravskou tlamu — no, pravda, lidi to délaji - 4, zapo-
mefi na to. Musi§ mit hlad.“

Flagka k nému dosel. Ruthan stdhl ptdka z rozné, roztrhl ho a jed-
nu palku mu podal.

Jedli mlcky.

Nakonec, kdyz Flaska vycucal a vyplivl posledni kosti¢ku a olizal
si mastnotu z prstl, povzdechl si a zadival se na muZe naproti sobé.
»Vidél jsem vids jit k zemi, pane, pod asi stovkou krdtkoocasych.“

Ruthan si prohrdbl vousy. ,,No jo.“

Flagka odvritil zrak a zkusil to znovu. ,,Myslel jsem, Ze je po vds.“

»Nedostali se pfes zbroj, ale stejné jsem samd modtina. Kazdopdd-
né mé na chvili zatloukli do zemé, a potom to prosté vzdali.“ Zagkle-
bil se. ,,Chvili mi trvalo, ne7 jsem se vyhrabal ven. Ale kromé mrtvych,
ktery sbirali, nebylo nikde ani stopy po Lovcich kosti nebo nasich
spojencich. Chundrylové vypadali vyfizeny —jesté nikdy jsem nevidél
tolik mrtvych koni. A zdkopy byly dobyty. Ledefani napdchali néjaky
Skody a taky né&jaky utrzili, ale bylo téZky uhddnout rozsah téch
skod.«

»Myslim, Ze jsem néco z toho vidéL,“ poznamenal Flagka.

»Ale tebe jsem vycenichal,“ dodal kapitdn, aniZ by se Flagkovi
podival do odi.

»Jak?«

72



»Prosté jsem to udélal. Skoro jsi tam nebyl, ale stacilo to. Tak jsem
té odtamtud vytdhl.“

»A oni jen tak pfihlizeli?“

,PtihliZeli? Ni¢eho si nevsimli.“ Otfel si ruce o stehna a vstal.
»Piipraveny vyrazit, vojdku?“

»Myslim, Ze jo. Kam jdeme, pane?*

»Najit ty, kdo ptezili.”

»Kdy vlastné ta bitva probé&hla?«

»Pred ¢tyimi péti dny, tak né&jak.“

»Pane, jste Boufny jezdec?“

,Zbloudild vlna?“

Flaska se zamracil jesté vic.

»Dalsi vtip,“ utrousil Ruthan Gudd. ,,Posbirdme véci z nositek —
nasel jsem ti me¢ a pdr dalsich véci, ktery by ti mohly byt k uZitku.*

»Vsechno to byla chyba, Ze?“

Druhy muZ po ném loupl okem. ,,To je viechno, vojdku, dfiv nebo
pozdéji.«

Ve zmitajicim se viru hluboko dole pénil chaos. Stdl na fimse a hle-
dél dolt. Napravo se skdla nakldnéla v mist&, kde kondila jeji vice
méné rovnd zdkladna skalnf{ jehly, a na druhém konci se k obloze zve-
dala V&7, nerovny Cerny kdmen pfipominajici obf{ prst, a ze svého
rozervaného vrcholku jako by vrhala stin z bilé mlhy.

Nakonec se muz otodil a dvandcti kroky pfekonal rovnou skdlu
k dsti tunelu, kolem néhoZ se sesypaly roztéisténé balvany. Prelezl
nejbliz§i hromadu az k zaprd§enému pldsti z naolejované klize, na-
cpanému do pukliny. Odhrnul pldst a vytdhl zevnitf potrhanou bras-
nu. Byla tak shnild, Ze se dno zacalo rozestupovat ve §vech. Mu? rych-
le slezl dold na rovinku, neZ se mu obsah brasny vysype.

Mince bubnovaly, tretky chfestily. Na zem vypadly i dva vétsi
pfedméty, oba zabalené v kazi, kazdy o délce muzZského piedlokti,
aniz by vydaly zvuk. Zvedl pouze tyto dva pfedméty, jeden si zastréil
za opasek a druhy rozbalil.

Zezlo z oby&eného erného dieva s konci obitymi zéernalym stiib-
rem. Chvili si ho prohliZel, neZ zamifil k Andijské véZi. Prohrabal
vacek u pasu, vylovil uzel z kofiskych Zini a hodil si ho k nohdm. Roz-
michle zamdval Zezlem a udélal nad ¢ernym kamenem kruh. Poté
couvl.

Po chvili se mu zadrhl dech v hrdle. Oto¢il se. KdyZ promluvil,
znélo to omluvné. ,,Ach, matko, je to stard krev, nepopirdm to. Stard
a fidkd.“ Zavidhal. ,Povéz otci, 7e se za svou volbu neomlouvdm —
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pro¢ bych mél? Na tom nesejde. My dva jsme udélali, co jsme mohli.«
Pobavené zabrucel. ,A ty bys mohla fict totéz.“

Obritil se.

Temnota za nim se srdZela do ¢ehosi pevného. Chvili ml¢ky pti-
hlizel, tfebaZe jeji pfitomnost byla hmatatelnd, rozsihld ve tmé za
nim. ,,Pokud chtél slepou poslusnost, mé&l mé nechat v fetézech. A ty,
matko, jsi mé méla nechat navéky ditétem pod svymi ochrannymi
kiidly.“ Povzdechl si, ponékud roztiesené. ,,Potdd jsme tady, ale na-
konec jsme udélali, co jste oba chtéli. Skoro jsme je viechny dostali.
Jenom nikdo z nds necekal, jak nds to zméni.“ Znovu se ohlédl.
., A ono nds to zménilo.“

V kruhu pfed nim oteviela tmavd postava karminové o¢i. Klapot
kopyt na kameni znél jako rdny Zeleznou sekerou.

Musz popadl zjeveni za ptlno¢ni hfivu a vyhoupl se mu na hibet.
»Strez své dité, matko.“ Otocil koné a navedl ho podél fimsy k usti
tunelu. ,,Stravil jsem mezi nimi uZ tolik ¢asu, Ze to, co jsi mi dala, je
jako nejslabsi Sepot v koutku duse. Na lidi sotva beres§ ohledy a ted’
se to vSechno hrouti. Ale jedno ti pfizndm.“ Obrdtil koné. ,Nyn{ jsi
na fadé ty. Tviij syn otevfel cestu. A co se jeho syna tyce, inu, pokud
chce Zezlo, bude si pro né muset pfijit a vzit si ho sdm.“

Ben Adaefén Delat seviel pevnéji kotiskou hiivu. ,,Odvedla jsi sviij
dil, matko. At otec odvede ten svij, md-li to v dmyslu. Ale nakonec
je to na nds. Tak stdj stranou. Zastiii si o¢i, protoze pfisahdm, ze my
zaplaneme! Kdyz se ocitneme zddy u zdi, matko, nemds nejmensi tu-
Seni, ceho vseho jsme schopni.”

Pobidl koné a ten skodil.

Nyni, mily koni, by to mohlo byt trochu drsné.

Kai dosldpl na fimsu. A pokracoval ddl do vzduchu. A vrhl se
dold, do prudkého viru.

Bytost, dy3ici temnota, jesté chvili setrvala v rozlehlém dému. Na
Cerném kameni se t¥pytily rozsypané mince a tretky.

Pak na kameni zatukala vychdzkova hal.
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KAPITOLA TRI

Je cas vyrazit do chladné noci

a ten hlas byl dost mrazivy,

aby mé& probudil do ticha,

ozyval se kiik zvouci mne na oblohu,

jenze zemé mé& pevné drzela —

to bylo pfed ddvnou dobou,

a prece v beziitésném rdnu jsou kiidla

jen stiny hrbici se na mych ramenou,

a hvézdy jsou bliz neZ kdy dfiv,

obdvdm se, 7e brzy pfijde ¢as vyrazit a pdtrat
po tom hlase a jd se ocitnu na pokraji,

je cas vyrazit do chladné noci,

pronesené tak unavenym ténem,

nepozndm z néj nic zdsluzného,

jsou-li viak sny o létdni posledni nadé&ji svobody,
budu se za k¥idla modlit do posledniho dechu.

Chladné noci
Beleager

kajuté visela oblaka hustého koute. VSechna okénka byla ote-

viend, okenice zaji§téné, ale vzduch se nepohnul a nesnesitel-

né horko olizovalo obnazend téla jako vzruSeny jazyk. Felas,
¢trndctd deera krdlovny Abrastal, si odkaslala, jak ji neustdle svédilo
na prsou, a opfela se 0 mékky, i kdyZ $pinavy a mokry pol$tar.

Jeji sluzka zacala znovu nacpdvat dymku.

,»Jsi si jistd tim datem?“ zeptala se Felas.

»Ano, Vysosti.“

»No, asi bych méla mit radost. DoZila jsem se patndctého roku, at
praporce zavlaji. Tedy, ne Ze by tady néco vldlo.“ Zavtela na chvili
odi, pak je zase otevtela. ,,Co byla ta vina?

»Ja nic necitila, Vysosti.“

»Horko mi vadi. Rozptyluje pozornost. Septd o smrtelnosti, co?
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vede k pocitu beznadéje a zvldstni netrpélivosti. Mdm-li brzy zemfit,
tak fikdm, jen do toho.“

»Mirnd zdcpa, Vysosti.“

»A to pichdni v k¥izi?“

,Nedostatek cvi¢eni.“

Sucho v krku?<

»Alergie.“

»A to pobolivdni po celém téle?

»Vysosti,“ pravila sluzka, ,jsou i chvile, kdy vSechny tyto p¥iznaky
zmiz{?“

»2Hmmm. P¥i orgasmu. Nebo kdy?Z zjistim, Ze jsem najednou, ehm,
zaneprdazdnénd.“

Sluzka zapdlila dymku a podala princezné ndustek.

Felas si prohliZela stfibrnou trubicku. ,,Kdy jsem s tim zacala?*

»S rezlistim, Vysosti? Bylo vdm Sest.“

»A pro¢? Zopakuj mi to.“

»Jak si vzpomindm, mohla jste bud’ vzit rezlisti, nebo si ukousat
nehty do krve, Vysosti.“

»Aha, ano, détské zlozvyky, diky bohlim, Ze jsem se vylécila. A ted,
myslis, Ze mdm zkusit vyjit na palubu? P¥isahdm, Ze jsem citila vinu,
coZz musi vyvoldvat optimismus.*

»Situace je vdznd, Vysosti,“ prohldsila sluzka. ,,Posddka je unavend
z toho, jak dfe u pump, a lod’ je potfdd silné naklonénd. Zemé& nenf
v dohledu, ani vétérek nezafoukd. A pofdd ndm hrozi nebezpedi, Ze
se potopime.“

»Prece jsme nemély na vybranou.

»Kapitdn a prvni distojnik s timto hodnocenim nesouhlasi, Vysos-
ti. Zivoty byly ztraceny, sotva se drzime nad vodou —

»Maelova vina,“ §t€kla Felas. ,Netusila jsem, Ze je ten nefdd tak
nenazrany.“

»Vysosti, je$té nikdy jsme neuzaviraly dohodu se star§im bohem —

»A u7 ani nikdy neuzavieme! Ale matka to sly$ela, Ze ano? Slysela.
To pfece muselo stdt za ty obé&ti?

Sluzka se jen mlcky posadila a zaujala medita¢ni pozici.

Fela$ si star$i Zenu prohliZela pfimhoufenyma oc¢ima. ,,Dobfe.
Ndzory se rozchdzeji. Uz koneéné zvitézily chladngjsi hlavy?«

»INetusim, Vysosti. Mdm —

»Ne. Jak jsi fikala, cvi¢eni mi prospéje. Vyber mi vhodny odév,
néco pruzného a rozevldtého, jak p¥islusi mé nghlé dospélosti. Pat-
ndct! Bohové, jizda za¢ind!“
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Surk Elalle vidéla, Ze jeji prvni dfistojnik md na naklonéné palubé
problémy. Usoudila, Ze prosté nemd dost zdravych ¢dsti téla, aby mu
to proptij¢ovalo dokonalou sebejistotu, ale i pfes svou neohrabanost
se pohyboval dost rychle, jen sebou pii kazdém kroku cukal. Bolest
nenf pfijemnd souddst Zivota, ne kazdy den i noc, ne pfi kazdém za-
traceném nddechu.

,»Obdivuju t&, Skorgene.

Dorazil na zadni palubu a zas$ilhal na ni. ,,Kapitdne?“

»Beres to s usklebkem a to je viechno. Myslim, Ze existuje spousta
druht odvahy, kterych si vétSina z nds ani nev$imne. A vZdycky nejde
o to Celit smrti, co? Obdas jde o to &elit Zivotu.“

»KdyZ to fikas, kapitdne.*

,»Co mds za zprdvy?“ zeptala se ho.

»Potdpime se.*

Aha. Pfedpoklddala, Ze se bude chvili vznd3et a pak klesne dolt
jako nafouknuty pytel promocenych bylinek, dokud nenarazi na mof-
ské dno. A potom pijde, ale kam? ,,Myslim, Ze na sever.“

»Kapitdne?*

»Nehynouci vdécnost si rozhodné zaslouZi lepsi osud. Nech vyba-
vit ¢luny. Kolik ¢asu mdme?“

STé7ko fict.*

»Proc¢?*

Skorgen pfimhoutil zdravé oko. ,,Chtél jsem Fict, Ze se mi to ne-
chce fikat nahlas. Smiila, co?*

»Skorgene, mdm si sbalit truhlu?“

»1y si s sebou beres truhlu? Bude plavat? Teda, kdyz ji pfivdZzeme
za zdchrannej ¢lun? Mdme jenom dva, ktery se udrzi na vodé, a oba
jsou trochu potluc¢eny. Z posddky zbejvd devétadvacet ¢lend, plus my
dva a nasi hosté. Posadi§ do ¢lunu deset lidi, a pfevrati ho prvni véts{
vlna. Neum{m moc poéitat, ale myslim, Ze jsme v loji. Je mozny, Ze
se lidi ve vodé udrzi. Ale ne moc dlouho, jak kolem krouZi vSichni ti
7raloci. Idedlni je osm lidi ve ¢lunu. To se zafidi celkem rychle. Jenze
tvoje truhla, no, ta mi kazi po¢itdni.“

»Skorgene, vzpominds si, jak se moje truhla naklddala?*

»INe.

»1o proto, Ze Zddnou nemdm. Byl to fe¢nicky obrat.

»Tak to se mi ulevilo. Kromé toho,“ dodal, ,,bys nejspis stejné ne-
méla ¢as balit. MiZeme se prevrdtit kazdou chvili, jak jsem slysel.“

»Bloud mé vem, tak pfived’ hosty sem nahoru!“

Uk4zal za ni. ,,Ta urozend prdvé ptisla nahoru, kapitdne. Tu voda
ponese, to teda jo, dokud —
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LSpust cluny a sezen posadku, Skorgene, pikdzala Surk, progla
kolem néj a zamifila k princezné.

»Ehm, kapitdne, opravdu musim —

»Nenf ¢as, Vysosti. Zavolejte sluzku a sbalte si $aty, co vds udrz{
v teple. Lod’ se potdpi a my musime do zdchrannych ¢lund.“

Fela§ ospale zamrkala a rozhlédla se kolem sebe. ,,To mi ptipadd
ponékud pfehnané.«

»Opravdu?“

»Ano. Pfedpokldddm, Ze opustit lod’ je jedna z poslednich véci,
kterou by chtél nékdo na otevieném mofi udélat.”

Surk Elalle kyvla. ,,Spravné, Vysosti. Zvl4$t na otevieném mofi.«

»A nejsou tu Zddné jiné moznosti? U tebe neni pravdépodobné, ze
budes panikafit.“

»Vypadd to snad, Ze panikafim?*

»Ivoje posddka —

»Jen mirné, Vysosti, protoZe jaksi nemdme dost mista na to, aby-
chom pobrali viechny, coZ znamend, Ze néktefi za chvili skonéi ve
Zralo¢ich tlamdch. Pfedpokldddm, Ze tahle smrt je pomérné nepfti-
jemnd, aspofi ze zaddtku.

»A jé. No a co se s tim dd délat?*

»Jsem ochotnd vyslechnout si jakykoliv ndzory, Vysosti.“

»onad obfad spaseni...“

,»Co?“

Baculaté prstiky se zakmitaly. ,,ZvdZime situaci, ano? Boufe roz-
bila trup, sprdvné?«

»Na néco jsme narazili, Vysosti. Doufdm, Ze to byla Maelova hlava.
NemtiZzeme to opravit a naSe pumpy nedokdZou ten pfival zastavit.
Jak jste si moZznd v8imla, na pravoboku uZ skoro nabirdme vodu.
Nebyt toho bezvétti, uz jsme se prevratili.“

»Podle vieho je trup plny vody.©

»Spravny predpoklad, Vysosti.“

»Je zapotfebi —

Palubou pod jejich nohama se rozlehlo stradlivé zasténani.

Felas vykulila o¢i. ,,Co to bylo?“

»10 jsme my, Vysosti. Potdpime se. No, zmifiovala jste se o néja-
kym ritudlu. Jestli se to tykd jistyho star§tho boha mofi, tak bych vés
méla varovat, Ze pokud se o tom dozvi moje posddka, nemazu vdm
zarudit zdravi.©

»Opravdu? To mne znepokojuje. NuzZe, obfad, jaky navrhuji, se
nutné nemusi tykat toho rozhodné nepfijemného jedince. Vlastné -

»Promifite, Ze vdm skdcu do fedi, Vysosti, ale pravé jsem si uvédo-
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mila, Ze tahle soutéZ v podcetiovdni situace bude vzdpéti osudové
prerudena. I kdyZ si to nesmirné uzivam, jsem presvédcéend, Ze jste se
jizt&astnila uplné nevédomky. Jak dobfe umite plavat, protoze podle
myho ndzoru nebudeme mit ¢as dorazit ke ¢lundim...

»M4d ty dobroto.“ Fela§ se obritila a zvdzila situaci. Pak zvedla
ruku.

Nehynoucivdécnost se ottdsla. Z prilezu se vyhrnula voda. Lanovi
zaprdskalo jako ve vichfici a pahyly zldmanych stéZfia se otidsaly. Od
obou zdchrannych ¢lund se nesl vyd&eny k¥ik a Surk Elalle zaslechla
rozkazy k pretéti lan. Vzdpéti vidéla, jak oba ¢luny odplouvaji. Ani
v jednom nebyl plny pocet ndmoinikd a zbytek posddky i se Skorge-
nem Kabanem fval a klel od zdbradli na levoboku. Ptes palubu se
ptelila voda.

Princezna Felas si prohliZela lod’ s baculatym prstem poloZzenym
na namalovanych rtech. ,,Musime vylerpat podpalubi, pronesla, ,,neZ
se ji pokusime zvednout vys. Souhlasis, kapitane? Jinak vdha vody
trup rozldme na kusy.“

,,Co to délate?* chtéla veédét Surk.

»Inu, zachrafiuji nds, pochopitelné. A tvou lod, kterou stéle po-
ttebujeme, i kdyZ je v tak Zalostném stavu.“

»Zalostnym? Je dobrd, mor na tebe. Teda byla by, kdybys ty =<

»Ale no tak, kapitdne, co tvoje zplisoby. Jsem piece z urozeného
rodu.“

»Zajisté, Vysosti. A ted laskavé zachrafite mou ubohou lod, a a7
to udéldte, mtizeme v klidu probrat ostatn{ zdleZitosti.“

»Skvély ndvrh, kapitdne.“

»JestliZe jste to mohla udélat kdykoliv, Vysosti —

»Mohla, ano. Méla, to zcela jisté nikoliv. Opét vyjedndvdme se
straslivymi silami. A opét je nutné zaplatit cenu. Jeden nemd fikat
,uZ nikdy vice‘!*

Surk Elalle se ohlédla na svého prvniho déistojnika a posadku.
Paluba, na niZ stdli, uz nebyla pod vodou a cely trup rozechvival zvuk
stovky pracujicich pump. Ale my nemdme sto pump a kromé toho,
dole nikdo neni. ,,Je to zase Mael, ne?“

Felas se ohlédla a zakmitala fasami. ,,Zel, nikoliv. Obtize, které
prdvé zakousime, vychdzeji prdvé z toho, Ze se usilovné snazime
vyhnout této osobé, vis. Nakonec, toto je jeho f{Se a on soupefe ne-
bude vitat s otevienou ndruéi. TudiZ musime pouZit silu, kterd odold
Maelové moci.©

»Vysosti, byl tohle majestdtni plurdl?*

»Ach, citi$ to, kapitdne?“
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Kolem lodi se zvedala hustd, vinici se mlha — zdchranné ¢luny jiz
zmizely z dohledu a kfik jejich posddek byl ndhle umléen, jako kdyby
ndmofnici prosté piestali existovat. V désivém tichu, jeZ ndsledovalo,
se Skorgen a zbyvajici tucet Surdinych ndmoinikd choulili na palubg.
Od tst jim stoupala pdra a v§ude kolem zac¢inala jisk¥it ndmraza.

»Vysosti —¢

»Jakd tleva po tom vedru, nesouhlasi§? Ale musime byt tvrdi.
Ustoupit nynf p¥ili§ by mohlo byt osudné.«

»Vysosti,“ zkusila to Surk Elalle znovu, ,,s kym vyjedndvdme ted’?

»Dr7by jsou vétsinou zapomenuty, zv1dst ty dlouho spici. Pfedstav
si tedy nase piekvapeni, kdyby se zmrzld mrtvola po nespocetnych
staletich probudila a povstala opét do Zivota. Ach, Jaghuti jsou nd-
ramné stard chdska, vi§, a jd k nim stdle chovdm mirnou tctu, i pfes
jejich vysttelky. Inu, v hordch Severniho Bolkanda jsou hrobky, a co
se strdzca tyce, inu =

»Jaghuti, Vysosti? To jste fekla? Jaghuti?“

»1o musi byt jisté panika, kapitdne, to tvoje vécné a stdle nevycho-
vanéjsi prerusovan{ —

»Chcete nds v§echny uzavtit v ledu?

»Omtose Phellack, kapitdne. Ledovy trin, vi§? Probudil se —“

Surk poposla k Felas. ,,Jak zni dohoda, princezno?“

»S tim si miZeme délat starosti pozdéji —

,Ne! S tim si budeme délat starosti hned ted’!“

»NemiZu Fict, Ze bych ocetiovala takovyto povyseny t6n, kapitdne
Elalle. Pov§imni si, jak se lod ustdlila. Led je zamrzly v trhlindch
v trupu a v podpalubi je sucho, byt ponékud chladno. Mlze nane-
$tésti neunikneme, protoZe ochlazujeme vodu kolem nds a7 téméf
k bodu mrazu. Jak jsem pochopila, tento proud nds ponese k se-
veru a asi za tfi dny dorazime k pevniné. Neobydlenému pobteZi
s dobrym, chrdnénym pfirodnim pfistavem, kde miZeme provést
opravy —“

»Opravy? Pravé jsem ztratila polovinu posdadky!“

»Nepotiebujeme je.“

Pfidusal k nim Skorgen Kaban. ,,Kapitdne! Jsme mrtvi? Je tohle
Maelova kletba? Plavime se po Mofi smrti? Je tohle Reka bez Zivo-
ta? Ocedn lebek? Jsme mezi Rohy zoufalstvi a ztracenosti? Ve spd-
rech =

»Bohové pod ndma! Copak vdzné existuje nekonecnej pocet eufe-
mismd pro byt mrtvej?«

»JO, a taky Eufemérni hlubina! Posddka m4 otdzky, vi§ -

»ak jim fekni, Ze naSe $tésti drz{, Skorgene, a ohledné& téch ukva-
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penct ve ¢lunech, no, tohle vzejde z toho, kdyZ nevéfs svymu kapi-
tdnovi a prvnimu distojnikovi. Jasny?

LA, to se jim bude libit, kapitdne, protoze pred chvili si naddvali,
7e byli prve moc pomali.©

»Opak je pravdou, to je jisty, prvni distojniku. Tak padej.”

»Rozkaz, kapitdne.“

Surk Elalle se znovu obrdtila k princezné. ,Do moji kajuty, prosim,
Vysosti. Vyjedndvat.“

»Vyjedndvat? Aha, ano. Toto. Jak si piejes, ale nejdiiv, inu, nejdfiv
se musim prevléknout, nebo se nachladim.“

»KéZ se Bloud divd jinam, Vysosti.“

»To se divd, md mil4, to se divd.

Surk mladou Zenu sledovala az k prilezu. ,,Md mild?* No, mozZnd
je starsi, neZ vypadd.

Ne, je to povysend, rozmazlend princezna. Kdyby jen byl na palubé
Ublala, ten by ji hned srovnal. Z té predstavy se pobavené uchechtla.
»Opatrné!“ napomenula se a hned se zamracila. Ach, chdpu. Jsem
zmrzld na kost. Néjakou dobu se zfejmé nemusim bdt, Ze mi néco
potece. Méla bych se pohnout. A nezastavovat se. Rozhlédla se kolem
sebe, i kdyZ ponékud ztuha.

Ano, lod se pohybovala, vezla se na proudu a kolem jiZ poskako-
valy ledové kry. Mlha je obklopovala jako soukromy oblak. Plujeme
naslepo.

»Kapitdne! Posddka chce védét, jestli je tohle Bild cesta!*

»Zdsoby.“

Vidlec¢ny jezdec Kalyth se podivala na nezdolny stit. ,,Jsou tu trubci.
A vozy, kde roste jidlo. Matrona Gunth Mach nds ptipravuje. Bude-
me se toulat, jako se kdysi potulovala velkd stdda.“

Muz se zrzavymi vousy se zvedl ve Ve’Gathovych timenech z kaze
a kosti. ,Velkd stdda? Kde?«

»No, v§echna vyhynula.“

Bouinidk se zamradil. ,,Vyhynula jak?

»Vétsinou jsme je vybili, nezdolny $tite. Elanové byli vic neZ jen
opatrovnici myrid@ a rodar. Taky jsme lovili. Bojovali jsme o vlast-
nictvi divokych stdd a brodt pies feky, a kdyZ jsme prohrili, inu, tak
jsme zvifata otrdvili na§im nepfdteldm naschvdl. Nebo jsme znicili
brody, takZe se zvifata béhem stéhovdni{ utopila. Byli jsme spojeni se
zemfi.®

Na druhé strané frkl Gesler. ,,Kdo vdm oteviel oci, Kalyth?«

Pokr¢ila rameny. ,,Nasi bozsti duchové hladovéli. Co jsme udélali
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$patn&? Nic, nezménili jsme viibec nic. Zili jsme tak jako vidycky.
A to bylo vraZzedné. Divokd zvitata zmizela. Zemé vyschla. Bojovali
jsme mezi sebou, a pak pfisli rozhodcové. Z vychodu.“

,»Co byli za&?«

Z jejich slov ¢&isela zahotklost. ,,N43 soud, nezdolny $tite. Pohlédli
na naSe skutky. Sledovali prabéh nasich Zivot, nasi nekone¢nou hlou-
post. A rozhodli, Ze nase vldda plnd zneuZivani mus{ skoncit.“ Stielila
po ném pohledem. ,Méla jsem zemfit se svymi lidmi. Misto toho
jsem utekla. Nechala jsem je vS§echny zemfiit. Dokonce i své vlastn{
déti.«

»Hroznd véc,“ zamumlal Boutidk, ,ale zlocinci byli ti rozhodci.
Tvoji lidé by dfiv nebo pozdéji svoje zplisoby zménili. Ne, ta krev je
na jejich rukou.“

»Povéz ndm o nich vic,“ vybidl ji Gesler.

Jela na Ve’Gathovi, stejné jako jeji spole¢nici. Dusot tlap obrov-
ského Che’Malle ji ptipadal vzddleny. Sté&Zi citila, jak doslapuje na
tvrdou ptdu. Obloha byla zamracend, krajina Sedivd. Za nimi se Sinn
se Zroutem vezli na dalifm Ve’Gathovi. Déti sotva promluvily. Vlast-
né& si Kalyth nevzpominala, Ze by slydela Sinnin hlas, i kdyZ Zrout
tvrdil, Ze jeji némota je spi§ véci zvyku neZ postiZeni.

Tvorové ohné. Zplozenci démonii. Gesler a Bouf7idk je znaji, ale
i oni jsou v jejich spolecnosti celi nesvi. Ne, nase dvé déti se mi nelibi.

Chvilku si ddvala dohromady myslenky. ,,Rozhodcové se pozvedli
k moci nejdiiv v Kolanse,“ zacala po chvili s vypravénim. Nechtéla
si na né vzpominat, nechtéla na nic z toho myslet, ale pfinutila se
pokracovat. KdyZ jsme se o nich poprvé doslechli v nasich tdborech,
pfichdzely pfibéhy se strdzci karavan a kupci. Mluvili nervézné, se
strachem v o¢ich. ,Nejsou to lidé, ikali. Byli to knéZi. Jejich kult byl
zaloZen na Jehle, coZ je mys v Kolanské zdtoce, a tam se poprvé
usadili a vystavéli chrdm a poté hrad.“

»lakZe to byli cizinci?* hddal Gesler.

»Ano. Z jakéhosi zatraceného pobfezi. Tohle vSechno jsem se
doslechla z druhé ruky. Pfipluli na lodich z kosti. Jehla byla neobyd-
lend — kdo by chtél Zit na prokleté pidé? A na zacdtku byla jen jedna
lod’ osazend otroky a dvandct & tfindct knéZi a knéZek. To byla sotva
invaze, aspoil podle ndzoru krdle Kolanse. A kdyZ k jeho dvoru
vyslali emisarku, pfivital ji. Mistni knéZstvo nebylo nad$eno a krile
varovalo, ale on prosadil svou. Audience byla povolena. Rozhodce
byla arogantni. Mluvila o spravedlnosti, jako by pouze jeji lidé byli
jeil Zeleznou pésti. Dokonce ukdzala prstem na samotného krile
a ozndmila jeho pdd.«
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»Vsadim se, Ze pak uZ takovou radost nemél,* zabrucel Boufnidk.
»Doufdm, Ze ty hlupacce usekl hlavu.*

»Zkusil to,“ pravila Kalyth. ,,Nejdiiv poslal vojdky, pak magii —
tranni sdl se proménil v jatka, a kdyZ bylo po bitvé, vysla z paldce jen
ona sama. A v pfistavu bylo dalsich sto kosténych lodi. Tak se zacala
hriiza.“

Gesler se pootodil v sedle a zadival se na déti, neZ se zase posadil
normdlné. ,,Vile¢ny jezdce, jak ddvno se to uddlo?“

Pokr¢ila rameny. ,,Pfed padesiti, Sedesidti lety. Rozhodcové vyhla-
dili v8echna ostatni knéZstva. Kazdym rokem ptiplouvali dalsi a dal3{
jejich ndsledovnici. Zkaleni, tak je nazyvali. Ti, ktef{ v sobé méli lid-
skou krev. Téch prvnich dvandct, ti byli ¢isti. Z provincie Estobanse —
nejbohatsi zemé Kolanse — rozsitili svou moc ddl a prosazovali svou
vuli. Vdlka s obycejnymi lidmi je nezajimala a pouhym hlasem pfi-
nutili pokleknout celd vojska. Z Kolanse zacali svrhdvat jednu dynas-
tii za druhou - ve vSech jiznich krélovstvich, kterd obkruZovala
Pelasiarské mote, a7 ovlddli viechny zemé&.“ Zachvéla se. ,,Byli to
krutf pdnové. Vypuklo sucho. Hladomor. Nazyvali to vékem sprave-
dInosti a nechdvali lidi umirat. Ti, kdo néco namitali, byli popraveni,
ti, kdo proti nim chtéli povstat, byli zni¢eni. Zanedlouho dorazili na
tizemi{ mého lidu. Rozmackali nds jako blechy.*

»Gesi,“ ozval se po chvili Boufidk, ,,jestli to nebyli lidi, tak kdo?

»Kalyth, majf ti rozhodci kly?«

»Kly? Ne.“

»Popis je.“

»Jsou vysoci a vyzdbli. KdZi maji bilou jako alabastr a jejich kon-
Cetiny se nepohybuji tak jako u lidi. V lokti m@iZou ohnout ruku do
viech stran. Jejich téla jsou pry kloubovitd, jako kdyby méli dvoje
kycle, jeden pdr nad druhym. A umi stdt stejné jako my, nebo maji
nohy jako koné. Nedosihne na né 7ddnd zbrafi a jedinym dotekem
jejich dlouhych prsti dokdZou rozdrtit kosti ve véleénikové téle.
Kouzelné ttoky po nich stékaji jako voda.“

»A takovi jsou i ti zkaleni, chtél védét Gesler, ,,nebo jenom ¢isti?

HNetusim.

»Vidéla jsi nékdy néjakyho rozhodce na vlastni o¢i?*

Zavéhala, pak zavrtéla hlavou.

»Ale tvlij kmen —

»SlySeli jsme, 7Ze piichdzeji. VEdéli jsme, Ze nds vSechny pobiji.
Utekla jsem.

»Pro dech mistra Kdpé
viibec -

| ¢

s$tekl Boutnak. ,,TakZe ty ani nevis, jestli
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»Po pdr dnech jsem se pfipliZila zpdtky, nezdolny $tite. Slova ze
sebe musela nutit, v tdstech méla sucho a myslenky chladné jako
mrtvola. ,,Byli dikladni.“ PFipliZila jsem se zpdtky. Je to ale pravda?
Nebo jsem si to jenom vysnila? Znicené tvdre svych déti, tak nehybné.
Miij manzel s neuvéfitelné zkroucenou pdteii a vytiestényma ocima.
Mrtvi psi, blavy samanii na tycich. A krev, vsude — dokonce i moje
slzy... ,Utekla jsem. Jsem posledni ze svého lidu.

»10 sucho, o kterym ses zmifiovala,“ fekl Gesler, ,udefilo pied-
tim, neZ ti rozhodci dorazili, nebo aZ po ném?*

»Estobanse leZi na pramenech. Je to idolni provincie s horami na
severu a dal$im pohofim na jihu. Mofe na vychodé a pldné na zdpa-
dé. Sucha propukala v jiznich krdlovstvich a na ostatnich kolanskych
uzemich. Nevim, kdy to zacalo, smrtelny meci, ale dokonce i z p¥i-
béht z mého détstvi, které si pamatuju, si vybavuju 7al téZce doléha-
jici na osidlené zemé.

»A Elanskd pldn?«

Zavrtéla hlavou. ,,Vzdycky byla suchd, vZdycky plnd potizi — proto
spolu kmeny tolik bojovaly. Dochdzelo ndm v§echno. Byla jsem mal4.
Dité si zvykne na vSechno, pfipadd mu to... normdlni — celd ta léta,
co jsem Zila se svymi lidmi, to bylo takové.“

,»Co tam teda ptivedlo rozhodce, kdyZ uz to misto trpélo?* zajimal
se Gesler.

»Slabost,“ prohldsil Bouffidk. ,Vezmi si libovolnou hladovéjici
zemi a najdes tlustyho krdle. Nad tim zabijenim v triinnim sdle nikdo
slzu neuronil. KnéZ{ tlachajici o spravedlnosti. Muselo to znit pfjem-
né, aspon ze zacdtku.“

»Ano,“ souhlasil Gesler. ,Ale ta Jehla, kde si vybudovali svou Fi8i —
Kalyth, nazvala jsi ji prokletou. Pro¢?«

»Tam spadla z nebe hvézda,“ vysvétlovala.

»V posledni dobé?*

»Ne, kdysi ddvno. Ale kolem mysu je mofskd voda rudd jako krev —
a v té vodé nic nezije.“

»Zménilo se néco z toho, kdyz si rozhodci postavili ten sviij chrdm?

»Nevim. Nikdy jsem tam nebyla — jd prosté nevim. Nevim dokonce
ani, pro¢ jdeme timhle smérem. Na vychod¢ nic nenf — nic nez kosti.“
Zamracila se na Geslera. ,,Kde jsou ty vage armddy spojenci? Mrtvé!
Musime si najit néjaky jiny cil. Musime —“ se nékde schovat. Predko-
vé mi odpustte. Ne, jeji obavy se tlatily k povrchu. Dvé desitky
otdzek mohly kazdou chvili prorazit tenkou kiZi — vlastné by stacilo
malo, Ze?

»To nevime,“ pfiznal Boufiidk. Hryzal si knir a nepodival se ji do odi.
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Mrzi mé to. Jd vim.

»AZ se vrati Gu’Rull,“ poznamenal tiSe Gesler, ,,dozvime se vic.
Mezitim jdeme ddl, védle¢ny jezd¢e. Nemd smysl délat néco jinyho.“

Kyvla. Jd vim. Odpustte mi. Vsem ndm odpust'te.

Jejich moc byla jako tmavd, vitici skvrna, natahujici se v ¢ele mo-
hutného, klikaticiho se zdstupu jako feka. Gu’Rull si to zjeveni pro-
hliZel shora, jak se vznd3el tésné pod neprostupnou vrstvou mrakd
tdhnoucf se od severozdpadu. Rany se mu hojily a on se vydal daleko
do Pustin.

Sledoval rozedrané zbytky lidskych armdd, rozrostlé o obrovské
trény. A jizné od nich tdhl dals$i oddil v disciplinovanych faddch,
ktery se dosud nedostal do boji, nicméné sim o sobé nahdnél hrtizu
a s kazdym dnem se pfiblizoval k prvnimu zdstupu. Pfes rozkazy smr-
telného mece shi’galského asasina ani jeden voj nezajimal. Ne, ty
shluky energie, jez vycitil jinde, byly mnohem zajimavéjsi, ale ne vSech-
ny, ne ve srovnani s tim, co vychdzelo z t&ch lidskych déti Sinn
a Zrouta. Ty putovaly piimo v &ele Guntina hnizda.

Vlastné se to jiz nedalo nazyvat ,hnizdem*, 7e? Nebyl tu Zddny
prostor, Zddné pevné hnizdisté pro posledni klan K’Chain Che’Malle.

Dokonce i vedeni bylo pfeddno tfem lidem. Nebylo pochyb, Ze
bez nich by Che’Malle znicili Nah’rukové. Ti tfi lidé, odéni podiv-
nymi tituly, a dvé déti oblecené v podstaté jen v hadrech.

Tolik touhy po moci. Byl to zdrcujici krok v dé&jindch kazdé civi-
lizace, jakd kdy existovala. Gu’Rull po ni neprahl. Za kazdym trinem
by mélo stdt vic takovych jako on, aby podtizli krk pfi prvnim nd-
znaku $ilené ctizddosti. BEhem véki se skutdlelo hlav az dost, a snad
uz si z toho koneéné nékdo vezme poudent, i kdyZ o tom pochyboval.

Asasin nesmi zemf#it. Stiny musi pretrvat navédy. Driime svét na
uzdé. My jsme arbitry rozumu. Je to nase povinnost, smysl nasi exis-
tence.

Vidél jsem je. Vidél jsem, co dokdZou, a radost v jejich ocich nad zkd-
zou, jakou dokdZou rozpoutat. Ale jejich hrdla jsou mékkd. Budu-li
muset, svét jich zbavim. Ta moc byla odpornd, pds ¢ehosi ohavného.
Prosakovala z lhostejnych mysli a kazila sladké pachy jeho druht - je-
jich radost z vitézstvi, jejich vdécnost smrtelnému meci a nezdolné-
mu $titu, jejich 1dsku ke Kalyth, vdle¢nému jezdci K’Chain Che’Mal-
le. Jejich viru v novou budoucnost.

Ale ty déti. Ty musi zemf#it. A brzy.

% ok
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»Forkrul Assail,“ $eptal Zrout Sinn do ucha. ,K¥istdlové mésto je
znalo, dokonce i ty zkalené. Dr7i si na né vzpominky. Sinn, to oni
jsou ve stiedu ty vdlky — to po nich jde pobo¢nice.

,»UZ ne,“ sykla Sinn v odpovéd. ,,Nemluv. Co kdyzZ t& uslysi?«

Odfrkl si. ,Myslis, Ze to nevédi? Gesler a Boutiidk? Forkrul Assail,
Sinn, ale ted’ je zranénd. ViZzné zranénd. Musime ji zastavit, jinak
budou Lovci kosti pobiti —

HJestli jesté né&jact zlistali.“

»Zustali. Roz§if vaimdn{ —

»1 o ten jeji me¢ — ta piekdzka nds nepusti ddl. Jeji otataralovy meé.«

,»CoZ znamend, Ze je jeSté nazivu —

»Ne, jenom to, Ze ho nékdo nese. Mohl by to byt Brys Beddikt,
mohl by to byt vojeviidce Drz. Nevime to a nemiZeme proniknout
bliz, abychom to zjistili.“

»Gu'Rull =«

., Nds chce zabit.“

Zrout sebou trhl. ,Co jsme mu kdy udélali? Kromé toho, Ze jsme
mu zachrdnili kzi?«

»Jemu a viem ostatnim jestérkdm. NezdleZi na tom. Mohli bychom
se obrdtit proti nim, a kdo by nds zastavil?“

»1y by ses proti nim mohla obritit. J4 to neudéldm. TakZe té za-
stavim jd. Nezkousej to, Sinn.“

»V tomhle jsme oba spole¢né,” opdcila. ,Partnefi. Jenom jsem ti
odpovidala. Proto nds ten asasin tak nendvidi. Nikdo nds nedokdze
ovlddat, jen my sami. Tohle dospéli prosté nesndseji.“

»Forkrul Assail. Gesler chce spojit tohle vojsko s armddou pobod-
nice — to musi mit v pldnu, ne?

»Jak to mdm védét? Nejspis.«

»TakZe budeme bojovat proti Forkrul Assail.“

Blyskla po ném nezbednym dsmévem. ,,Otrhdm jim noZicky jako
mouchdm.*

»Kdo je to dévee?“

Sinn vyvritila odi. ,Nech toho. UZ mé nebavi o ni mluvit.“

LJe v Kiistalovém mésté. Cekd na nds.“

»Je Silend, to je. Citil jsi to, musel jsi. Oba jsme to citili. Ne, uz o ni
nemluvme.

Ty se ji bojis,“ poznamenal Zrout. ,,ProtoZe je moznd siln&ji nez
my dva.“

»A ty ne? Mél bys.“

,V noci se mi zddvd o rudych ocich. Oteviraji se. Jen se oteviraji.
To je vSechno.“
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»Zapomei na ten sen,“ zabrudela Sinn a odvritila se.

Citil jeji svaly, tuhé a nepoddajné, a védél, Ze takové objeti nevy-
drzi dlouho. Je désivéjsi nez ten asasin. Ty v K#istdlovém mésté, bojis
se taky tolik co jd?

,Pitomy sen,“ prohldsila Sinn.

Bylo poledne. Gesler udélal ptfestavku. Dlouhy zdstup se nardz
zastavil, pak vystoupili trubci a zacali pfipravovat krmeni. Smrtelny
me¢ se bolestivé vyprostil z Ve’Gathova Supinatého sedla a s tle-
vou si v8iml, Ze podlitiny na jeho bocich se hoji. Sestoupil na zem.
»Bouftdku, protdhnem si nohy —

»KdyZ se jdu vychcat, nepotfebuju pomoct.“

»AZ po tom, pitomce.“

Gesler si protdhl hibet, jak ho pichalo v bedrech, a poodesel od
zéstupu. Schvalné si pFitom neviimal Sinn a Zrouta, kdyz slézali na
zem. Kazdé pitomé rdno od té bitvy ekal, Ze budou pry¢. Nebyl tak
hloupy, aby si myslel, Ze je né&jak ovldda. Zapalovali nebesky tvrze
jako sisky, mistr Kdpé nds chran.

Objevil se Boutiidk a plivl si do dlani, aby si je o¢istil. ,,Ten zasranej
asasin nechce dolf. Spatny zpravy?“

»Pochybuju, Ze se tfese kvili nim, Boutiidku. Ne, jenom sdéluje
ndzor.“

»Hned jak slitne dold,* vréel Boufidk, ,,tak mu moje pést sdéli ten
mij.«

Gesler se zasmdl. ,Na ten jeho cumdk nedosdhnes$ ani ze Zebiiku.
A co udélds, prastis§ ho do ¢ésky?

»MozZnd, pro¢ ne? Vsadim se, Ze to boli jako das.

Gesler si stial pfilbu. ,,Forkrul Assail, Boutiidku. Pro chlupaty
koule mistra Kdpé.«

wJestli je ta Zenskd jesté naZivu, tak musi mit postranni myslenky.
Kdo vi, kolik jich Nah’rukové sezrali? Pokud vime, tak Lovct kosti
zbyvd jen hrstka.“

»Pochybuju,” zabrucel Gesler. ,Jedna véc je postavit se tomu
a pfijmout, co ti osud predhodyi, kdyZ to musi bejt. Anebo mtzZes vzit
nohy na ramena. Ona ten boj nechtéla. Prosté do ni vlitli. Ona ur¢ité
udélala, co bylo nutny, aby svoje vojdky stdhla. Bylo to nejspis
osklivy, ale urcité nepadli vSichni.“

,Kdy? to Fikas.

»Hele, je to dstup za boje, dokud se nedokdzZes§ rozumné odpoutat.
707§ Celo. Vrhnes§ dopiedu svoje té€Zkoodénce a potom se nechds
zatlacovat dozadu, krok za krokem, aZ nastane ¢as na utek. A jestli
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Ledefani za néco stdli, potom tomu tlaku trochu ulevili. V nejlepsim
piipadé jsme ztratili tak tisicovku —

»Hlavné té¢Zkoodénce a mariidky — jddro armddy, Gesi —

»Tak si najde§ novy. Tisicovku.“

»A v nejhor$im pifpadé? Nezistal jedinej tézkoodénec, jedinej
marifidk, a péchota je rozprdSend a rozprchla se jako zajici.“

Gesler se na Bouftidka zamradil. ,,Pesimista tady mdm bejt jd,
ne ty.“

»Rekni matrong, af tomu asasinovi pikaze slitnout sem dold.«

»Jasné.“

JKdy?<

,AZ se mi bude chtit.“

Boufnidk zrudl. ,,Pofdd ses akordt blbej serZzant, vi§ to? Smrtelnej
me¢? Smrtelnej srad, to spi§! Bohové, to pomyslent, Ze od tebe pfiji-
mam rozkazy jak uz dlouho?

»No a kdo je lepsi nezdolnej $tit nez chlap, kterej je nezdolné
zabednénej?“

Boutndk zabrugel. Pak: ,Mdm hlad.*

»J0,“ prohldsil Gesler. ,Pojdme se najist.“

Vydali se ke krmisti.

»Pamatujes, kdyZ jsme byli mlady — hodné mlady? Ten utes —

»Nemluv o tom zatracenym ttesu, Bouifidku. Je$té dneska z toho
mdm no¢ni mary.“

»1o se potdd jesté cejti§ provinile.®

Gesler se zarazil. ,,Provinile? Ty pitomdce. Zachrénil jsem ti tam
Zivot!“

»P0 tom, cos mé mdlem zabil! Kdyby mi ten Sutr spadl na hlavu =

»Ale nespadl, ne? Akordt na rameno. Jen takovy klepnuti, trocha
prachu, a pak ja -«

»Jde o to,“ pferusil ho Boutiidk, ,,Ze tehdy jsme délali hrozny bl-
bosti. Méli jsme se poucit, akordt Ze se ukazuje, Ze jsme si z toho
7ddny poudeni nevzali.“

»V tom neni problém,“ odsekl Gesler. ,,Vidycky nds degradovali
z dobryho divodu. Neumime si poradit se zodpovédnosti, to je ta
potiz. Za¢neme se hddat — ty za¢ne§ premejslet, a to je ze vieho tuplné
to nejhorsi. Prestani pfemejslet, Bouffidku, a to je rozkaz.“

»1y mi nemds$ co rozkazovat, ja jsem nezdolnej $tit, a kdyZ budu
chtit ptremejslet, tak to taky u sta hromd udéldm!“

Gesler znovu vykrodil. ,,Hlavné se mi nezapomeii zminit, a7 to
udélds. A mezitim pfestati filukat. Prestani kvili v§emu potdd fiiukat,
je to otrava.*

88



»Jak se tady naparujes jako velekrdl vesmiru, to je taky dost otravny.

»Hele — zase kaSe. Pro dech mistra Kdpé, Boufiidku, jd uz jsem ji
tak pfecpanej, Ze bych si ji mohl tahat i z nosu a —

»To nenf kase. Je to plisei.“

»Houba, pitomce.“

»V Cem je rozdil? J4 akordt vim, Ze si to trubci péstujou v pod-
pazdi.«

JTed jsi to podélal, Boutfidku. Rikal jsem ti, af si pfestanes pordd
stéZovat.“

»Jednou vymyslim divod, proc¢ si prestat stéZovat. Urcité. Ale jd
vlastné nemdm pfemejslet, co? Cha!“

Gesler se zamracil. ,Bohové pod ndma, Bouffidku, cejtim se sta-
rej.«

Rudovous se zarazil a pak kyvl. ,,Jo. Je to bida. Za mésic bych mohl
byt mrtvej, tak se cejtim. Pichdni a cukdni a vSechno to ostatni.
Pottebuju Zenskou. Potfebuju deset Zenskych. DZzbdanyrumu a Slad-
ky$pek, ty potfebuju — pro¢ je ten asasin neunesl taky? Pak bych byl
spokojenej.“

»M4d3 tady Kalyth,“ podotkl Gesler tige.

»NemiZu vojet vdle¢nyho jezdce. To neni dovoleny.*

»Ale je docela hezkd. Taky méla déti —

»A co je na tom zvldstniho?“

»Maji pouzity cecky, ne? A taky maji volnéjsi kycle. Tohle je sku-
te¢nd Zenskd, Bouifidku. Bude pod koZesinama védét co a jak. A po-
tom ten vyraz v o&ich — pFestaii cumét, vis, co myslim. Zenskd, kterd
vyklopila mrné, md tenhle vyraz — prosly nejhor$im a zvlddly to.
TakZe maji zmdknuty hopsdni, a ty vis, Ze ony védi, Ze z tebe mizZou
udélat tfesouci se hromddku, kdyZ budou chtit. Matky, Bouffidku.
Kdykoliv ddm pfednost matce pfed jakoukoliv jinou Zenskou, to chci
fict.”

,Ses cvok.«

»Nebyt mé, tak jesté visi§ na tom dtesu jako hromddka kosti, ve
vlasech ti budou hnizdit ptdci a v o¢nich dulcich pavouci.©

»Nebyt tebe, v Zivoté bych se nepokousel po ném vylizt.“

»Ale pokousel.“

»Pro¢ to ¥ikds?«

»Protoze ty, Boutiidku, nikdy nepiemejslis.«

Sbiral véci. Malé véci. Lesklé kaminky, tilomky kfistdlu, vétvicky
ovocnych stromd, a nosil je s sebou, a kdykoliv mohl, posadil se

a rozlozil si je kolem sebe, vytvéiel tajemné vzory, nebo to moznd
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74dné vzory nebyly, jen ndhodné kompozice. A potom se na né dival
a to bylo vSechno.

Cely ritudl, ktery uz vidéla tolikrdt, Badalle hluboce znepokojoval,
jenom nevédéla proc.

Saddik md véci v pytlicku

je to chlapec snagici se vzpomenout
i kdyZ mu tikdm at’ to nedéld
vzpomindni je mrtvée

vzpomindni je kaminky a vétvicky
v brasné a pokazdé kdyz se objevi
vidim prach na jeho rukou
nechceme vzpominat

abychom udrzeli v hlavdch klid
byli jsme kdysi mladi

ale nyni jsme duchové ve snech
Zivych.

Rutt dri dité v pytlicku

a Drédna si pamatuje vsechno

ale nepromluvi, ne k nam.

Drédna sni o vétvickdch a kamincich
a vi, co jsou zac.

Chtéla Saddikovi ddt tato slova, protoZe védéla, Ze je ukryje v p¥i-
béhu, ktery vyprdvél za svyma o¢ima, a potom ji napadlo, Ze to
nepotiebuje slyset, aby védél, a Ze piibéh, ktery vypravi, uz je mimo
dosah viech. Jsem polapend v jeho p#ibéhu. Plula jsem oblohou, ale
obloha je v klenbé Saddikovy lebky, a neni cesty ven. Hele, jak studuje
svoje véci, v jeho tvdti je vidét zmatek. V hubené tvdri. V propadlych
licich. Ve tvdti, kterd cekd na vyplnéni, ale nikdy nebude vyplnéna.
»lcarias naplni nase bficha,“ fekla, ,,a v§echno ostatni vyhladovi.“

Saddik vzhlédl, podival se ji do o&i a zase zrak odvritil. Zvuky
z oken, hlasy z ndmésti dole. Rodiny zapoustély kofeny, pronikaly
do ktistdlovych stén a stropt, podlah a komnat. Starsi chlapci pied-
stirali, Ze jsou otcové, starsi divky predstiraly, Ze jsou matky, mladsi
déti pobihaly kolem, ale nikdy ne dlouho - pobihaly, jako by je
zasdhlo rozdileni, ale po pdr krocich zavdhaly, tvdfe jim potemnély
zmatkem a strachem, jak utikaly zpdtky do bezpedi pod rodi¢ovskymi
kiidly.

Takové je zlo vzpominek.

»Tady nemlZzeme zistat,“ prohldsila Badalle. ,,Né&kdo nds hled4.
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Musime je najit. Rutt vi. Proto chodi na konec mésta a hled{ k zdpa-
du. On vi.“

Saddik zacal sbirat svoje véci. Do svého pytlicku. Jako chlapec,
ktery néco zachytil koutkem oka, ale kdyZ se otodf, uz tam nic nen.

Kdyz si neniizes vzpomenout, je to proto, Ze jsi nikdy nemél to, na
co se snaZis si vzpomenout. Saddiku, dochdzeji ndm dary. NelZi, abys
vyplnil svou minulost. ,;Tvoje véci se mi nelib{, Saddiku.“

Jako by se stdhl do sebe a nepodival se ji do o&i. Zavézal pytlicek
a stréil si ho za rozedranou kosili.

Nelibi se mi. Zrariuji.

»Jdu najit Rutta. Musime se pfichystat. Icarias nds zabiji.*

»V na$i vesnici jsem znala jednu Zenu. Vdanou. Jeji manZel byl
chlap, jakyho bys chtél, jako rozpélenej kimen v Zaludku. Ona s nim
chodila, krok za nim, po hlavni ulici mezi chy3emi. Sla a celou dobu
se koukala na mé&. Vi§ pro¢? Koukala se na mé, aby mi zabrdnila kou-
kat se na né&j. Opravdu nejsme o nic lep$i nez opice, nahaty opice. AZ
se nebude divat, nachdiju ji do toho jejtho hnizdec¢ka z trdvy — to jsem
se rozhodla udélat. A udéldm vic. Svedu jejtho muze. Zlomim ho.
Jeho dest, jeho poctivost, jeho zdsadovost. Zlomim ho mezi svyma
nohama. TakZe a7 s nim ptjde pfes vesnici, udéld cokoliv, jen aby se
mi nemusela podivat do o¢i. Cokoliv.“

S tim se Polibti natdhla pro dZbdnek.

Viéle¢ny nédcelnik Spax si ji prohlizel zpod svrastélého obodi. A pak
si fihl. ,,Jak nebezpeénd je ldska, co?*

»Kdo tady mluvi o ldsce?* opdcila s rozmdchlym gestem rukou,
v niZ drzela dZbdnek. ,,Tady jde akordt o vlastnictvi. A krddez. Z toho
Zenskd zvlhne, z toho se ji rozzdfi odi. Stfez se ty temny skvrny
v Zensky dusi.“

»MuZi maji vlastni,“ zamumlal.

Polibti se napila a vrazila mu dZzbdnek zpdtky do &ekajici ruky. ,To
je jiny.“

»Vétsinou jo. Ale taky moznd ne.“ Lokl si a otfel si vousy. ,,Vlast-
nictvi znamend néco jenom pro muze, ktery se boji, Ze ztrati, co m4.
Kdy?7 se usadi, nepotiebuje nic vlastnit, ale kolik z nds se kdy usadilo?
Vsadim se, Ze jen pdr. Jsme p¥ilis§ neklidni, a ¢fm jsme starsi, tim jsme
neklidngjsi. PotiZ je, Ze to, co chce ze vieho nejvic vlastnit stafec, je
pravé ta jedind véc, kterou nem@ze mit.“

»A to je co?

,Pridej tomu muZi ve vesnici par desetileti a jeho Zena se nebude
muset divat do o&f Zddny sokyni.«
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Polibti zabrucela, zvedla hilku, zastréila ji pod dlahy na noze a zu-
fivé se poskrdbala. ,,Co se stalo se slusnym lé¢enim?“

»Magie je tady pry skoro mrtvd. Jak hbitd jsi?

»Dost.“

»Jak moc jsi opild?*

»Dost.“

»Piesné to, co muz dvakrat star§i neZ ona chce slySet od Zeny.“

Do svétla ohné vstoupil kdosi dalii. ,,Vile¢ny ndcelniku, krdlovna
té vold.«

Spax se s povzdechem zvedl. ,,Nezapomefi, co jsi chtéla fict,“ pro-
hodil k Polibti.

»Takhle to nefunguje,” opdcila. ,My kvétinky kveteme, ale kvete-
me jen krdtce. Kdy?Z si nechdte ujit pfileZitost, tak mdte smalu. Aspon
dnes v noci.“

»Se$ hroznd provokatérka, Malazanko.“

»Proto se pofdd vracis.“

Zamyslel se nad tim a odfrkl si. ,Mozn4, ale nespolihej na to.“

»10, co se nedozvis, t& bude strasit do konce tvych dni, Barghaste.

»Pochybuju, Ze si nechdm ujit svou $anci, Polibti. Nakonec, jak
rychle umi§ utikat?“

»A jak ostry je mtj naz?“

Spax se zasmdl. ,,Nemél bych nechdvat Jeji Vysost cekat. Schovej
mi trochu rumu, ano?*

Pokréila rameny. ,,Jd na sliby moc neddm.*

KdyZ odesel, Polibti osaméla. Jeji vlastni, soukromy ohynek za
témi zbyte¢nymi hlidkami, jeji vlastni p¥islib puchyt a spalujici viny,
pokud by to tak chtéla. A chci? MoZnd ano. TakZe nejsou vsichni
mrtvi. To je dobfe. TakZe jsme dorazili pozdé. To je Spatné, nebo ne.
A table noha, no, to neni zbabélcova finta, ne? SnaZila jsem se jet
s Chundryly, ne? Aspoii si to myslim. Asposi to tak vypadalo. To staci.

Napila se bolkandského rumu.

Spax byl muZ, ktery mél rdd Zeny. Vidycky ddvala pfednost mu-
zam jako on pfed témi zchfadlymi, bdzlivymi ubozdky, ktefi si mys-
leli, Ze plaché mrkdn{ je — bohové pod ndmi — ptitazlivé. Ne, smélost
je lepsi. Stydlivost je hloupd hra, jakou podle ni hrajf jen politovdni-
hodni zbabélci. Vsechna ta koktand slova, to osivini se, a k cemu?
Chces mé? Tak si pro mé pojd’. Dokonce bych mobla ¥ict ano.

Spis bych se samoziejmé jenom zasmdla. Abych vidéla, jak to stipe.

Tahli smérem ke zbytkim Lovca kosti. Nikdo ziejmé nevédél, jak
vaznd je situace, nebo ji to aspoti nefikali. Vidéla magii trhajici obzor,
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zatimco okované boty Evertinské legie dusaly za ni. Vidéla mési¢ni
kdmen — mrakem a ohném obalenou horu na nebi.

Byla v tom zrada? Toho se Sintr bdla? Sest¥icko, jsi viibec naZivu?

Pochopitelné se nechci vrdtit. Nechci se to dozvédét. Méla bych
prosté Fict, co citim. ,,BéZ k mistrovi Kdpé, krdlovno. A ty taky, Spaxi.
Jd jedu na jib.* Nechci vidét tvdre téch uboZdkii, ktefi prefili. Nestojim
o jejich Sok, briizu, vSechny ty véci, co vidite ve tvdtich lidi, kteii
nevédi, proc jsou jesté nagivu, proc tolik jejich drubii zemielo.

Kazdd armdda je kotel a plameny kolem néj slebaji stdle vys. Du-
sime se, vafime se, ménime se v hroudy Sedého masa. ,Krdlovno
Abrastal, to ty a lidi jako ty nikdy nemaji dost. Mdte otevienou tlamu
a my se cpeme dovnitt, a z toho se mi déld Spatné.”

Kdyz se pred tfemi dny objevili dva chundrylsti jezdci, Polibti se
odvritila. V duchu vytdhla ntiZ a zavrazdila svou zvédavost, stacilo
rychle mdchnout rukou, vystiikla krev a bylo ticho. Jaky smysl md
néco se dozvédét, kdyz to néco chutnd soli a Zelezem?

Znovu se napila rumu a znecitlivélé hrdlo ji potésilo. Polykat oheii
bylo snadné, stdle snadnéjsi.

N4hl4 vzpominka. Poprvé stdli v nerovné fadé, prvni den sluzby
u marindkd. Néjaky pokfiveny vrchni serzant pfisel az k nim a usmi-
val se jako hyena bliZici se ke zchromlé gazele. Sintr se vedle ni na-
rovnala a snazila se sprdvné postavit do pozoru. Badan Gruk, jak
zjistila koutkem oka, vypadal nestastné — jako muZ, ktery si pravé
uvédomil, kam aZ ho dostala ldska.

Ty pitomce. Tuble bru jd umim hrdt. Vy dva ne, protoZe pro vds to
nenit hra. Ve vasem mistrem Kdpé posranym svété cti a povinnosti hry
neexistuji.

»Dvandct, sprdvné?“ zeptal se vrchni serZant a zak¥enil se. ,,Vsadim
se, Ze tii z vds to dokdZou. Ze zbytku ptilku pochovdme a tu druhou
posleme k pravidelny péchoté, kde Zijou vSichni chuddci.“

»Kterou ptilku? zeptala se Polibti.

Upfely se na ni plazi odi.

»Copak, mild skrkavko?

»Kterd ptilka z toho, kteryho pfeseknete vejptl, pfijde do zemé,
a kterd ptjde k péchoté? Nohy, no, ty by trochu vyfesily pochodo-
vani. Ale =

»1y se§ jedna z nich, co?

»Co? Z té&ch, kdo umi pocitat? Tti to zvlddnou, devét ne. Devét
se nedd rozdélit na ptilky. Pochopitelné,“ dodala se $irokym tismé-
vem, ,marifidci moznd nemusi umét podcitat a vrchnf serzant je z nich
moznd ten nejnatvrdlejsi. Aspoil si to zadindm myslet.“
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Téch tisic klik nikdy nedokondila. Kretén. MuZi, ktei se takhle
usmivaji, potrebuji smysl pro humor, ale jd na zdzraky nevéfim.

Znovu se poskrabala htilkou. Méla jsem ho zlomit pFimo tam, mezi
svyma nohama. Ano, naposledy se sméje Polibti. Ona vyhraje kaZdou
bru. ,Kazdou, jo, copak to nenf jasny?

Spax si schvdlné nechal zbroj z Zelvich kruny¥i uvolnénou, takze
mu desti¢ky chiestily a s nimi i vSechny amulety poptivazované viu-
de mozné&. To zietézen{ zvukd, jak kricel, se mu libilo. Kdyby byl hu-
beny zakrslik, nebyl by vysledek dobry, ale on by svou velikosti a zvu-
ky vydal za cely oddil, vojenské zjeveni, jeZ prosté muselo mit pfi
pfichodu dramaticky G¢inek bez ohledu na opulentnost mista.

V tomto pfipadé se krdlovnin velitelsky stan podobal paldci nato-
lik, nakolik jen bylo moZné tady na Pustindch, a jemu poskytovalo
zna¢né uspokojeni, kdyZ se mohl protdhnout mezi hedvdbnymi z4-
vésy a prasdtit s t&€Zzkymi rukavicemi o stil. ,,Vysosti, jsem tady.“

Krdlovna Abrastal se rozvalovala ve zdobeném kfesle, nohy méla
natazené a pozorovala ho zpod pfivienych vicek. Rezavé vlasy méla
rozpus$téné, Cerstvé umyté a ucesané, a Barghast pti pohledu na ni
pocitil vzrugeni.

»Piestail se tak pitomé k¥enit,“ zavréela Abrastal.

Spax zvedl obodi. ,Néco neni v pofddku, Ohtiovlasd?“

»Jenom vsechno to, na co prdvé myslis, Spaxi.“

»Vysosti, i kdyby ses narodila v uli¢ce za hospodou, byla bys pofdd
v mych odich krdlovnou. Vysmivej se mi kvili mymu obdivu, jak se
ti zlibi, ale v mym srdci to nic nezméni.*

Odfrkla si. ,,Smrdi§ rumem.*

»Sledoval jsem zdhadu, Vysosti.“

LAle?«

»Iu Zenu s onyxovou pleti. Tu Malazanku.

Abrastal vyvritila odi. ,Bohové pod ndmi, ty jsi hor$i neZ krokodyl
v Fiji.«

»Ne tuto zdhadu, Ohtovlasd, i kdyZ ji budu nahdnét, pokud dos-
tanu ptileZitost. Ne, jsem na ni zvédavy kvili, inu, nedostatku zdpalu.
Ona nenf vojdk, jakyho bych c¢ekal.“

Abrastal mdvla rukou. ,,V tom nenf 7ddnd zdhada, Spaxi. Ta Zena
je zbabéld. Zbabélci jsou v kazdém vojsku, pro¢ by to malazské mélo
byt vyjimkou?

»Protoze je marindk,* odtusil.

»No a?“

»Mariiidci mdlem sami dobyli Leder, Vysosti, a ona byla mezi nimi.

94



V Genabakis by celd vojska dezertovala, kdyby se doslechla, Ze maji
Celit dtoku malazskych marindka. Pdchnou magii a moranthskou mu-
nici a nikdy neutikaji — musi§ je pobit do posledniho.

»Dokonce i ti nejtvrdsi vojaci jednou dojdou na konec své vydrze,
Spaxi.”

»Onabyla v Lederu ve vézeni, tak md§ moznd pravdu. No, Vysosti,
co si piejes od svyho vérnyho vdle¢nyho ndcelnika?«

»Chci, abys se mnou jel vyjednat p¥imé&fi.«

»oamoziejmé.«

HStifzlivy.«

»Pokud na tom trvds, ale varuju té, to, co suZuje mé&, suZuje i moje
vile¢niky. Prahneme po boji — nechali jsme se od vds Bolkand’anti na-
jmout jen proto, Ze jsme ¢ekali né&jakou tu invazi. Misto toho pocho-
dujeme jako néjaci obycejni vojdci. Kdybychom byli k Lovcam kosti
dorazili v&as =

»Nejspi§ byste toho litovali,“ poznamenala Abrastal a zachmufi-
la se.

Spax si vyzkousel zamraceni. ,,Ty tém Chundrylim véfs?«

»Ano. Zvlast po tom varovdni od Fela§ —i kdyZ za¢indm mit dojem,
7e predvidavost mé ¢trndcté dcery se soustiedila spi§ na to, co nds
teprve Cekd.“

»Dal§i dvouhoné ob¥f jestérky?«

Abrastal pokr¢ila rameny a zakroutila hlavou. ,,Ne, to si nemyslim,
ale nanestésti je to jenom muj pocit. Uvidime pfi jedndni.«

»MalaZané si Gilk Barghasty nikdy nepodrobi,“ prohldsil Spax.

»Bohové pod ndmi, jestli se tam ukdzes takhle najezeny —“

»Duchové chraiite! To pomysSleni, Vysosti. Pfed nimi budu jako ten
zajic, kteryho orel nechytil. Bud’ ztuhnu, nebo si nadéldm do spodkd.

Abrastal pomalu vykulila odi. ,,Véle¢ny ndcelniku,“ pronesla uzas-
le, ,,ty se jich bojis.«

Zasklebil se a kyvl.

Bolkandskd krdlovna se prudce zvedla a zhluboka se nadechla,
a Spax si nemohl pomoct, aby se ji nepodival na dmouci hrud'. ,,Sejdu
se s tou pobo¢nici, prohldsila Abrastal s ndhlym zdpalem. O¢ima si
nasla Barghasta a ptipichla ho na misté. ,,Jestli budeme opravdu Celit
dal$im ob#im dvounohym jestérkdm s tou jejich straglivou magii...
Spaxi, co ted fekne§ o odvaze svého lidu?“

»Odvaze, Vysosti? Tu dostanes. Ale mtizeme doufat, Ze dokdZzeme
to, co podle Chundryld dokdzali Malazané?“ Zavahal a pak zavrtél
hlavou. ,,Ohiovlasd, i j4 si ty vojdky pozorné prohlidnu, jenom se
bojim, Ze uz vim, co uvidim. Ti prosli ohném.*
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»A ty tu pravdu nechces vidét, vid’?«
Zabrucel. ,Reknéme, Ze je dobfe i Spatné, Ze ti uZ skoro dosel

«

rum.

»Byla to zrada?“

Tanakalian se nad otdzkou zamyslel a zadival se do o¢f té tvrdé
Zeny ze Zeleza, kterd ji pravé vyslovila, nez musel uhnout. ,Smrtelny
medi, velmi dobfe vite, Ze jsme k nim prosté nemohli dorazit vcas.
Takto bylo nage selhdn{ zptsobeno okolnostmi, a nikoliv nedostat-
kem vérnosti.“

»Pro jednou mluvite moudfe, pane,“ ptipustila. ,,Zitra pojedeme
do tdbora Lovca kosti. Ptipravte doprovod padesdti naSich bratif
a sester — chci lécitele a nejstarsi veterdny.“

»Rozumim, smrtelny medi.“

Podivala se na néj, chvili si ho prohliZela, nez opét zvedla zrak
k nefritové zafi na jihovychodni obloze. ,,Pokud vy ne, pane, oni po-
rozumf.“

Zahnala jste mé do rohu, smrtelny meci. Ziejmé mé chcete pFinutit
jednat. Copak je na tom vasem piedestalu misto jenom pro jednoho?
Co udéldte, aZ budete stdt tvdi v tvdf pobocnici¢ A Brysi Beddiktovi?

Ale k véci, co vite o té zradé? Vidim v nasi budoucnosti mec. Vidim
na jeho cepeli krev. Vidim Zdniky stdt samotné proti obrovské presile.

»Béhem jedndnf si své ndzory nechte pro sebe, pane,* ptikazovala
Krughava.

Uklonil se. ,,Jak si pfejete.

»Je zranénd,“ pokracovala Krughava. ,,Obklopime ji s nejvétsi
svédomitosti kvili jeji ochrané.”

»Ochrané, pane?“

»Zplsobem, jakym lovecké velryby obklopi ¢lena svého rodu, kte-
ry nenf zdrdv, nezdolny $tite.“

»omrtelny medi, toto md byt vice méné jedndn{ soudruht. N4s rod,
jak byste to mohla nazvat, nenf napaden. Nejsou tu Zraloci, dhenrabi
ani gahreliti. Pfed kym ji mdme chrdnit?“

»Pred temnotou jejich vlastnich pochybnosti, kdyZ uZ nic jiného.
I kdyzZ si nejsem jistd, obdvdm se, Ze patfi k tém, kdo si hryZou své
jizvy, dychti vidét je krvdcet, dychti po chuti krve v dstech.

H»omrtelny medi, jak ji mdzeme chrdnit pfed ni samotnou?*

Krughava chvili ml¢ela, potom si vzdychla. ,,Zachovejte nezdolny
vyraz, vyZzeiite veskeré stiny ze své mysli, v nejjasnéjs§im stiibfe vyzi-
hejte svou jistotu. Vrdtime se na stezku se v§im odhodldnim. Mohu
to vyjadFit jesté jasnéji, nezdolny Stite?«
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Tanakalian se znovu uklonil.

»Odejdéte, vyzvala jej Krughava.

Tanakalian se otocil a odesel z ndvrsi. V tdoli pod nim poblika-
valy v pravidelnych faddch tdborové ohné a malovaly pldténé stény
stand svétlem a stinem. Pét tisic krokti na zdpad stoupala dalsi zdte —
bolkandsky tdbor. Jedndni soudrubii, rodu. Nebo moznd ne. Bolkan-
do v tomto planu nemd misto.

Pry méla otfes mozku, ale uzdravuje se. Pry se nad jejim bezvldd-
nym télem stalo néco nemozného, tam na bojisti. Pry — a to #ikaji
s ohném planoucim v ocich — se toho dne Lovci kosti probudili a to
srdce bylo tam pred bezvlddnym télem pobocnice.

Legenda se jiz rodi, a pfece jsme nevidéli jeji vznik. Nehrdli jsme
v ném roli. Jméno zdnickych Sedych prileb na seznamu brdinii chybi.

Ta nespravedlnost ho 7rala. Byl nezdolny §tit, av§ak jeho objeti
zstdvalo prazdné, zejici propast mezi jeho pazemi. To se zméni. Jd
to zménim. A vsichni to uvidi. Nds cas prichdzi.

Krev, krev na meci. Bohové, témé¥ ji citim.

Prudce zatdhla z listim obalené tycky a citila, jak se ji kazdy sval
v Celistech a krku napind. Z nosu a tst ji vychdzel kouf. Stdla v tem-
noté na severni pldni. KdyZ ostatni dosli na kraj tdbora legie, ocitli
se na té strané, odkud byl jasné vidét malazsky tdbor. Pfichdzeli sem
a hledéli, nijak se neliili od poutnik® pted svatyni, kdy se jim stavba
necekané ocitne v cesté. Pfedstavovala si, jak se ml¢ky snaZi vméstnat
do svého svéta ten ubohy pds ohfii ze zapdleného trusu, nejasné
postavy pohybujici se kolem, lesk zdstav jako lesik boufi poni¢enych
stromkd. Najit misto pro to vSechno by mélo byt snadné. Jenomze
nebylo.

Nad svymi zranénimi budou vrastit obodi, protoZe jim pfipome-
nou mezery v jejich vlastnich faddch, a budou mit pocit, Ze jsou stiny
néceho vétsiho, nez s &im se doposud setkali. Védéla, Ze pro to exis-
tuje jméno. Atriceda Aranikt znovu popotdhla z tycky a sledovala
jasnou zafi vznasejici se ji pred oblicejem.

Jakdsi védkyné to kdysi pfirovnala k ovlddnuti ohné a vseho, co
symbolizuje. Cha. Ta védkyné se usilovné snaZila ospravedinit sviij
zlozvyk. Hloupd Zenskd. Je to tvoje, tak si to ugivej, a kdyz prijde na
ospravedliiovdni toho, co délds, dri pusu zavienou. Filozofie, no
jasné.

Zeptej se vojdka. Vojdk vi o kouti viechno. A vi, co jde dovniti a co
ven a jaky to nakonec znamend rozdil.

Ledefané na tom straslivém bojisti dostdli své cti. Odvedli pozor-
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nost nepfiitele. Bolesti a krvi tispé&$né podpofili malazsky dstup — ne,
nazyvejme véci pravymi jmény, byl to iiték. Jakmile zaznél signdl,
neuvétitelnd Zeleznd zed se zménila ve sténu z rdkosi, roztrhanou
a odndsenou prudkym vétrem.

Presto. Ledersti vojdci pFichdzeli za soumraku & tésné pred svitd-
nim na kraj tdbora a divali se pfes prdzdné prostranstvi na Malazany.
Neptemysleli o utéku ¢ tstupu. Pfemysleli o vSem, co se uddlo pred-
tim.

A pro to, co citili, existovalo slovo.

Pokora.

»Md milovand.“ Potichu se k nf ptibliZil zezadu, jako nejisté dité.

Aranikt si povzdechla. ,Zapomnéla jsem, jaké to je spdt.«

Brys Beddikt se postavil vedle ni. ,,Ano. Probudil jsem se a citil
tvou nepiitomnost. To mé p¥imélo k zamysleni.

Kdysi z n&j byla nervozni. Kdysi si pfedstavovala nedovolené véci,
jak si tak ¢lovék vylarovdvd p¥dni, o némz vi, Ze se nikdy nemize
splnit. A nyni ho to, Ze mu zmizela z postele, probudilo a zneklidnilo.
Staci pdr dni, a jak svét se zméni. ,A o Cem?“

»Nevim, jestli to mizu ¥ct.“

Mluvil litostivé. Aranikt si naplnila plice koufem a pomalu ho vy-
dechovala. ,,Vsadim se, 7e na to uZ je pozdé, Brysi.“

»Jesté nikdy jsem nebyl zamilovany. Ne takhle. Jesté nikdy jsem
se necitil tak... bezmocny. Jako kdybych ti pfedal v§echnu svou silu
a né&jak si toho ani nevsiml.“

»V pohddkdch se o tom nikdy nemluvilo,“ poznamenala Aranikt
po chvili. ,,Princ a princezna, oba silni hrdinové, jsou si rovni ve velké
ldsce, kterou ziskaji. Pohddka kon¢i vzdjemnym obdivem.“

,To zni trochu smutné.*

»Zni to jako samochvdla,“ prohldsila. ,,Ty pohddky jsou o narci-
sismu. Trik je v hrdinové zrcadlovém obrazu — princezna pro prince,
princ pro princeznu — ale ve skute¢nosti je jen jeden. Je to ldska
Slechty k sobé. Hrdinové ziskdvaji nejkrdsnéjsi lasky, je to odména
za jejich udatnost a ctnosti.“

»lakzZe ty ldsky jsou jen zrcadla?“

»Leskld, stiibrnd zrcadla.”

Citila, jak ji pozoruje.

»Ale,“ promluvil po chvili, ,,0 to tu nejde, Ze? Ty nejsi moje
zrcadlo, Aranikt. Jsi néco jiného. Ja se neodrdzim v tobé, stejné jako
se ty neodrdzi§ ve mné. Tak co jsme to vlastné nasli a pro¢ se pied
tim ocitdm na kolenou?

Konec ty¢ky zazdfil jako nové zrozené slunce a okamZité zase
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ustoupil ze Zivota. ,,Jak to mdm védét, Brysi? Je to, jako kdybych
pfed tebou stdla v dhlu, ktery nikdo jiny nenajde, a kdyZ jsem tam,
nic mezi ndmi nestoji — staci svételny klam a tvoje basty zmizi. Proto
se citi§ zranitelny.“

Zabrucel. ,,U Tehola a Zanat to ale takhle nefunguje.“

»Ano, slySela jsem o nich, a mdm dojem, Ze at se podivaji kamko-
liv, ten druhy stoji pfed nimi. On je jeji krdl a ona je jeho krdlovna
a vSechno ostatn{ prosté vychdzi z tohoto faktu. Myslim, Ze je to ta
nejvzdcnéjsi ldska.«

»Nase ale takovd neni, Ze, Aranikt?

Nefekla nic. Jak bych mohla? Citim se nafouknutd, jako kdybych
1€ zagiva spolkla, Brysi. Chodim s tvou vdhou v sobé a nikdy jsem nic
takového necitila. Odklepla konec tycky. ,,PFilis se bojis, Brysi. Jsem
tvoje milenka. Nech to pfi tom.“

»A taky jsi moje atriceda.

Usmila se do tmy. ,,A to, Brysi, sem pfivedlo mé.“

»Proc?*

»NE&co se tu skryvd. Je to vSude kolem nds, nepatrné jako kouf.
Prozatim se to projevilo pouze jednou, a to v bitvé mezi Malazany —
na misté, kde pobocnice upadla do bezvédomi. Za timhle v§im je
skrytd ruka, Brysi, a jd ji vibec nevéfim.“

»Na misté, kde padla poboc¢nice? Ale, Aranikt, to, co se tam
stalo, Tavore zachrdnilo Zivot, a dost mozn4 i ostatnim Lovcim kos-
ti. Nah’rukové odtamtud uzekli.“

»A pfesto se toho bojim,* trvala na svém a vytdhla dalsi rezlistovou
ty¢ku. ,Spojenci by se méli ukdzat.“ Vytdhla stfibrnou krabicku
s pryskyfiénym kfesadlem. Nocéni vitr porazil jeji snahu vykfesat
plaminek k Zivotu, a tak poposla bliZ k Brysovi a zkusila to znovu.

»Spojenci,” fekl, ,,maji své vlastni nepfdtele. Ukdzat se by zfejmé
pfedstavovalo nebezpedi.”

Objevil se mihotavy plaminek, pak zahofela ty¢ka. Aranikt o piil
kroku couvla. ,,Myslim, Ze je to rozumny postieh. No, stejné jsme
od zaddtku tusili, Ze védlka poboc¢nice nenf jeji soukromou vélkou.“

»Bez ohledu na to, jak moc by si to ptdla,“ dodal zdrdhavé.

»Pokud se nenechd obmék¢it, mohlo by byt zitfejsi jedndni velice
nepfijemné,“ poznamenala Aranikt. ,,Musime zjistit, co vi. Musime
pochopit, o co ji jde. A vic nez to viechno, musime zjistit, jak to
vlastné bylo ten den s Nah’ruky.“

Zvedl ruku a pfekvapil ji, protoZe ji pohladil po tvdfi, naklonil se
bliz a polibil ji. Hrdelné se zasmdla. ,,Nebezpedi je ta nejsvidnéjsi
droga, vid, Brysi?“
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»Ano,“ zaseptal, ale pak se odtdhl. ,,Obejdu tdbor, atricedo, abych
s vojdky vidél vychod slunce. Bude$ dost odpocatd na jedndni?“

»Vice méné.“

»,Dobfe. Tak se uvidime pozdé&ji.«

Divala se za nim, jak odchdzi. Bloud mé vem, zase z toho vycouval.

»KdyZ se roztdhne, zlistane roztazené,” zavréela Hanavat. ,Tak
k ¢emu to je?*

Selemasa ji ddl vtirala olej do vypouklého bFicha. ,Jde o to, Ze je
to piijemné.*

»1o pfizndvdm, i kdyZ za to podle mé miize stejné tak pozornost
jako cokoliv jiného.“

»A pravé tohle muzi nikdy nepochopi,“ prohldsila mlads§i Zena.
Kone¢né se narovnala a mnula si ruce. ,,Mdme v dusich Zelezo. Jak
jinak?«

Hanavat odvridtila zrak a pfimhoufila odi. ,Moje posledni dité,«
pronesla. ,Moje jediné dité.“

Na to Selemasa nefekla nic. Utok proti Nah’rukim sebral Hanavat
vSechny jeji déti. Vsechny. Ale pokud toble bylo kruté, nebylo to nic
ve srovndni s tim, Ze Drz prezil. Tam, kde se matka obne, otec se zlomi.
Byly pryc. Odvedl je vsechny na smrt a saim preZil. Duchové, vasim
darem je Silenstui.

Ten ttok stradil i Selemasu. Projela pfehradnou hradbou bleskd,
kdy v8ude kolem ni vybuchovali spolubojovnici, téla létala vzduchem
a na ni st¥ikala $kvi¥ici se krev. Ri¢eni koni, dun&ni kopyt, praskdni
kosti — ten désivy kotel se ji opét vybavil, ptival zvuki busicich ji do
usi zevnitf. Klecela v Hanavatiné stanu a ti'dsla se pfi téch vzpomin-
kéch.

Star$i Zena musela néco vycitit, protoZe natdhla vrds¢itou ruku
a polotila ji ji na stehno. ,,To pfejde,” zamumlala. ,,Vidim to u vds
viech, kdo jste ptezili. Tu vinu vzpominek, hriizu ve vasich ocich.
Ale ¥ikdm ti, Ze to prejde.”

1 Drze?“

Ruka sebou nepatrné cukla. ,,Ne. On je vojevidce. Jeho to nepusti.
Ten udtok neni v minulosti. On to proZivd stdle znovu, kazdou chvili,
dnem i noci. Ztratila jsem ho, Selemaso. My vsichni jsme ho ztratili.“

Ztstalo osm set osmdesdt vle¢nikii. Ona stdla mezi nimi, bloudila
s nimi troskami po tstupu a vidéla, co vidéla. UZ nebudeme nikdy
bojovat, ne se starou sldvou a radosti. Nase vojenskd efektivnost, jak
napiSou malazsti pisafi, dosdhla konce. Chundrylské Spdlené slzy
byly zni¢eny. Nikoliv selhdnim odvahy. Né¢im mnohem horsim.
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V jediném okamgiku jsme zastarali. Ducha nedokdZe zlomit nic tak
ucinné, jako kdyz si uvédomdi toto.

Byl zapotiebi novy vojeviidce, ale Selemasa se domnivala, Ze se
74dnd vetejnd volba hned tak konat nebude. Vile byla pry¢. Nezts-
taly kousky, které by bylo lze posbirat.

,Pijdu na jedndni,“ prohldsila Hanavat, ,,a tebe chci s sebou, Se-
lemaso.

»Ivij chot =

»LeZ{ ve stanu svého nejstar$iho syna. Neptijim4 jidlo ani vodu.
Hodl4d zemfit. Brzy spdlime jeho télo na hranici, ale to bude pouhd
formalita. Jd uZ zacala truchlit.“

L Vim...“ Selemasa zavdhala, ,7e to mezi vami bylo téZké. Redi
o jeho sklonech —*

»A to je ze vS§eho nejtrpdi,“ prerusila ji Hanavat. ,,Drz, inu, on mél
nejriaznéjsi sklony. Ddvno jsem se s tim smitila. Nejvic mé dnes zra-
fiuje, Ze jsme se opét nasli. Pfed tim utokem. Nage ldska se opét pro-
budila. Bylo to... opét pfislo stésti. Na pdr chvil.“ Musela se odmlet,
protoZe se rozplakala.

Selemasa popolezla bliz. ,,Povéz mi o tom ditéti, které nosis, Ha-
navat. Jd nikdy nebyla t&¢hotnd. Povéz mi, jaky je to pocit. Jsi napl-
nénd, je to tak? Hybe se — slySela jsem, Ze se obc¢as hybou.

Hanavat se pfes sviij Zal usmadla. ,, Tak dobfe. Jaky je to pocit? Jako
kdybych pravé snédla celé prase. Mdm pokracovat?*

Selemasa se zasmala, krdtce a necekang, a pak kyvla. Povéz mi néco

pékného. Aby to prehlusilo ten k¥ik.

»DéEti uz spi, ozndmila Jastara a klekla si vedle néj. Zadivala se
mu do tvdfe. ,,Vidim, kolik toho mél z tebe. Tvoje odi, tvoje tista —

»Zmlkni, Zenskd,“ zavréel Drz. ,Neulehnu s vdovou po svém
synovi.“

Odtdhla se. ,,Tak ulehni aspoti s néjakou, pro mistra Kqpé.«

Odvridtil hlavu a zadival se na stanovou sténu.

»Proc jsi tady?“ chtéla védét. ,,Ptijde§ do mého stanu jako duch
vseho, co jsem ztratila. Copak nemdm uz bez toho dost trdpeni? Co
ode mé vlastné chces? Podivej se na mé. Nabizim ti svoje télo — po-
délme se o zdrmutek —

,Dost.“

Zasycela.

»Chci, abys do mé vrazila nidz,“ prohldsil. ,,Udélej to, Zeno, a jd ti
budu do posledniho dechu Zehnat. Naz. Dej mi bolest, raduj se

sy oy

z toho, jak mi ubliZs. Udélej to, Jastaro, ve jménu mého syna.“
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»1y sobeckd hromado hnoje! Pro¢ bych ti méla vyhovét? Vypadni.
Najdi si néjakou jinou diru, do které zalezes. Myslis, Ze tvoje vnuky
t&3f, kdyZ té vidi takhle?“

»Nejsi Chundrylka,* opdcil. ,,Jsi Gilka. Nechdpes nase zptsoby —

»Chundrylové byli obdvan{ védle¢nici. Stdle jsou. Musi§ se znovu
zvednout, Drzi. Musi$ sehnat vaSe duchy — vSechny — a zachrdnit sv{j
lid.«

»My nejsme Zachlumcani,“ zaSeptal a znovu si zacal drdsat oblicej.

Jastara vyplivla kletbu. ,,Bohové pod ndmi, opravdu si myslis, Ze
by si Coltain a ti jeho zatraceni Zdchlum¢ani vedli lip?«

,»On by byl na néco pfisel.“

»Hlupdku. Nenfi divu, Ze nad tebou tvoje Zena ohrnuje nos. Nenfi
divu, Ze se od tebe odvrdtily vSechny tvoje milenky —

»Odvrdtily? Jsou mrtvé.“

»lak si najdi nové.“

»Kdo by mohl milovat mrtvolu?“

»led jsi kone¢né dosel k tomu podstatnému, vojeviidce. Kdo asi?
Odpovéd lezi ptede mnou — jeden hloupy dédek. Je to uz pét dni.
Ty jsi vojeviidce. Tak se prober, mor na tebe —

»Ne. Zitra pfeddm sv{jj lid do péce poboc¢nice. Chundrylské Spa-
lené slzy jiz nejsou vice. Je dokondno. Jd jsem dokonal.*

Pfed o¢ima se mu objevil ntiz. ,,Tohle opravdu chces?

»Ano,“ zaSeptal.

,»Co ti mdm ufiznout prvni?

»Vyber si.“

Nz zmizel. ,,Jsem Gilka, jak jsi fikal. Co jd vim o milosrdenstvi?
Najdi si vlastni cestu k mistrovi Kdpé&, Drzi. Zdchlumcani by byli
umirali stejné jako tvi vdle¢nici. Nebyl by tu Zdddny rozdil. Bitvy se
prohrdvaji. Tak to na svété chodi. Ale ty pofdd jesté dychds. Svolej
svoje lidi — oni k tobé vzhlizeji.“

»UZ ne. UZ nikdy nepovedu vdle¢niky do bitvy.“

Zavréela néco nesrozumitelného a odesla.

Drz osamél. Civél na stanovou sténu a poslouchal vlastni zbyteény
dech. Jd vim, co to je. Je to strach. Cely Zivot na mé cekal tam za
chladné noci. Délal jsem hrozné véci a miij trest se bliZi. Pospés si,
prosim.

ProtoZe dnes v noci je velice chladno a stdle se to bliZi.
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KAPITOLA CTYRI

Kdysi jsme nevédéli nic.

Nynf{ vime viechno.

Nechodte ndm na odi.

Nase odi jsou prazdné.

Divejte se ndm do tvaif

a uvidite nds, odvazite-li se.

My jsme ty klize na véle¢nych bubnech.
My jsme ty klize na véle¢nych bubnech.
Kdysi jsme nevédéli nic.

Nyni vime v§echno.

Bubny
Sejaras

olik potu, Ze by se v ném clovék utopil. Chvél se pod koZesina-
mi, coZ délal kaZzdou noc od té bitvy. Ndhle se probouzel, zality
potem, s busicim srdcem. Pfed o¢ima mu pfetrvdvaly obrazy.
Keneb okamzik pfedtim, nez ho to roztrhalo na kusy, se otd¢i v sedle
a upird na Blistiga chladny, védouci pohled. Nebyli od sebe ani deset
krokd, kdyz se jejich o¢i setkaly. Jenomze to nebylo moZné. Jd vim,
Ze to neni mozné. Jd tak blizko viibec nebyl. On se neobrdtil, neohlédl
se. Nevidél mé. Nemobhl.
Neivi na mé ze tmy, Kenebe. Nezirej. Se mnou to nemélo nic spo-
lecného. Nech mé na pokoji.
JenomzZe tohle zatracené vojsko neumélo ustoupit, nevédélo nic
o ttéku pred silnéjsim nepiitelem. Kazdy vojdk sdm za sebe, pti utéku
jde o tohle a o nic jiného. A oni misto toho udrZeli potddek. ,,Jdeme
s tebou, pésti Blistigu. Vidis, jak nase boty dusaji. Mifime na sever,
Ze? Oni nds neprondsleduji, pane, a to je dobfe — uz to necitim, pane,
vite, dech mistra Kdpé vzadu na krku. Necitim ho. Zachovdvdme
porddek, pane. Porddek...*
»Potfddek,“ zaSeptal Blistig do tmy ve stanu. ,,Méli jsme se rozprch-
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nout na vSechny strany. Najit si cestu zpdtky. Do civilizace. Ke zdra-
vymu rozumu.“

Pot usychal nebo ho spodnfi strana koZeSiny vSechen vsakovala.
Blistigovi bylo stdle zima a strachem mu bylo $patné od Zaludku. Co
se to se mnou déje? Civéji. Ze tmy. Civéji. Coltain. Kalous. Ty tisice
za arenskou hradbou. Civéji, shliZeji ke mné z kiiéii. Mrtvi na mé
cekaji. Rikaji si, proc nejsem s nimi. Mél bych byt s nimi.

Vedi, Ze sem nepatiim.

Kdysi byval dobry vojdk. Slusny velitel. Dost chytry, aby zachoval
Zivot své posddce, hrdina, jenZ zachrdnil Aren pfed Smrsti. Pak ale
dorazila pobo¢nice a vSechno se zacalo kazit. Odvedla ho, vytrhla ho
z Arenu - byli by ho jmenovali vrchni pésti, ochrdncem mésta. Byli
by mu dali paldc.

Ona mi ukradla budoucnost. Ukradla mi Zivot.

Mésto Malaz bylo jesté hor$i. Tam mu ukdzali shnilé jddro FiSe.
Mallik Rel, zradce arenské legie, vrah Coltaina, Kalouse a vech ostat-
nich — ne, o tom nebylo pochyb. A ptece byl dZhistdl tam, nageptdval
do ucha cisafovné a dosud neskondil se svou pomstou na Zdchlum-
Canech. A na nds. Zavedla jsi nds do toho bnizda, Tavore, a umirali
dalsi. Nic z toho, co jsi spdchala, ti nikdy neodpustim.

Stdl pted ni plny Zludi. Pokazdé se mdlem tf4sl touhou popadnout
ji za krk, rozdrtit ji hrdlo, Fict ji, co mu udélala, aZ ji bude z téch
mrtvych, bezvyraznych odf vyprchdvat svétlo.

Kdysi jsem byl dobry diistojnik. Uctyhodny vojdk.

A ted Ziju v hriize. Co ndm udélds pfisté? Y’Ghatan ti nestacila.
Malaz ti nestacil. Ani Leder ti nestacil, ty nikdy nemds dost. Nah’ru-
kové? Nestacili. Bud’ prokleta, Tavore. Rdd zemiu za sprdvnou véc.
Ale toble?

Takovou nendvist jesté nikdy nezazil. Byl plny jedu, a mrtvi se ddl
divali ze svych mist v pustiné fiSe mistra Kdp&. Mdm ji zabit? Tohle
vsichni cheete? Reknéte mi to!

Za stanovym pldtnem se jiZ objevovalo svétlo. Dnes dojde k vy-
jedndvdni. Pobocnice, pésti sefazené kolem ni, nové i jedind stard,
kterd jesté prezila. Ale kdo vzhlizi ke mné? Kdo jde krok za mnou?
Ne Sort. Ne Laskava. Dokonce ani Raband nebo Skanarow. Ne, nové
pésti a jejich vyssi diistojnici hledi rovnou skrz mé. Uz ted jsem duch,
uz ted jsem zapomenuty. A cim jsem si to zaslouzil?

Keneb byl mrtvy. Od Lederas v podstaté velel Lovetim kosti on.
Organizoval pochod, zatizoval zdsobovéni, udrZzoval disciplinu a or-
ganizaci. Zkrétka, délal viechno. Nékteii lidé takové véci umi. Ridit
posddku bylo snadné. Méli jsme tlustého zdsobovatele, kterému sli
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vsichni na ruku, byl to usmivajici se hriup se skvélym postiehem
a dodavatelé byli vsude kolem a cokoliv bylo zapottebi, inu, stacilo
jen napsat Zddost. Obcas dokonce ani to ne, jen mrknuti ¢i kyvnuti.

Hlidky vyjizdély do okoli. Vracely se. StrdZe se st¥idaly, fortny#i
byli bdéli. Udrzovali jsme mir a mir nds udrioval $fastné.

JenZe vojsko na pochodu, to je néco jiného. Logistika ho obléhala,
brzdila mu mysleni. Bylo tieba myslet na tolik véci, délat si tolik
starosti. Dobfe, tak jsme dnes hubenéjsi — cha, to je opravdu hezky
feceno. Jsme vojsko pravidelné péchoty s brstkou téZkoodéncii a ma-
riridki. TakZe mdme prilis mnoho zdsob, pokud je néco takového
viibec mozné.

To ale nevydréi. Ona chce, abychom piekrocili Pustiny — a co nds
Cekd za nimi? Poust. Prdzdnota. Ne, cekd na nds hlad, i kdyZ jsou
vozy nacpané k prasknuti. Hlad a Zizeri.

A s tim se jd nesmitim. Nesmitim. NeZddejte to po mné.

Ale oni to po ném ani nezddaji, Ze? Protoze neni Keneb. Opravdu
nemdm ditvod se tam objevit. V té spolecnosti jsem na tom hiif nez
Banaschar. On md aspori kurd? pfijit opily a na nelibost pobocnice
odpovédeét ismévem. To je suym zpiisobem taky odvaha.

V tdbofte se s bliZicim se svitdinim probouzela ¢innost. Pdr tlume-
nych slov, maldtnost probirajici se do krutych pravd, mrkajici odi,
cukajici duse. Jsme chodici mrtvoly. Co vic od nds chces, Tavore?

Hodné. VEdél to, jako kdyby se mu to zahryzlo do prsou.

Tise zavrel, odhrnul koZe$iny a posadil se. Stan pésti. Cely ten
prostor na nic, na jeho hrdinské vstdvdni, na bohy darovanou geni-
alitu ¢ekal jen vlhky vzduch. Natdhl si saty, sebral studené holinky,
vytfepal je, pro pfipad, Ze by se mu v nich uhnizdili §tifi a pavouci,
a pak se do nich vecpal. Potfeboval se jit vymocit.

Kdysi jsem byl dobry diistojnik.

Pést Blistig rozvdzal tkanice ve vchodu do stanu a vysel ven.

Laskava se rozhlédl kolem sebe. ,,Kapitine Rabande.

»PEésti?“

»Najdéte mi Porese.

»Vrchniho serZanta Porese, pane?“

»Nebo s tou hodnosti, kterou si pro dne$ni rdno vybral, ano.
Poznite ho podle jeho Cernych o¢i.“ Laskava se odmlcel a zamyslel
se. ,KéZ bych védél, kdo mu zlomil nos. ZaslouZ{ si metdl.“

»Ano, pane. UZ béZim, pane.“

Laskava se ohlédl po bliZicim se dupotu holinek. Pést Faradan Sort
a krok za nf se tdhla kapitdn Skanarow. Ani jedna nevypadala §tastné.
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Laskava se zamradil. ,,Opravdu chcete vojakim ukazovat takové
obliceje?

Skanarow se provinile odvrdtila, ale Sort ztvrdly o¢i na pazourek.
,»Vasi vlastn{ vojdci se uz pomalu boufti, Laskavo — nemtizu uvéfit, Ze
jste rozkdzal —

»Prohlidku vystroje? Proc¢ ne? Vsechny je to pfinutilo vyskrdbat si
hovna ze spodkfi, mens{ ocista uz byla ddvno zapotfebi.“

Faradan Sort si ho pozorné prohliZela. ,Neni to jenom naoko,
Ze ne?“

»Ddm vdm radu,“ prohldsil Laskava. ,,Tvrz hoti, ¢erny Zalude¢n{
mor zabiji kuchtiky, krysy vdm ani nechtéji sezrat vecefi, a kdyZ se
vase Zena doslechla, Ze je na nddvofi cirkus, namazala panty u dvef{
do loZnice. TakZe vejdu a vynaddm vdm, Ze mdte seSlapané boty. Co
si pomyslite po mém odchodu?*

»Budu promyslet vynalézavé zplisoby, jak vds zabit, pane,“ odpo-
védéla Skanarow.

Laskava si upravil opasek. ,,Slunce se objevilo na obloze, moje
milé. Je ¢as na mou rannf{ prochdzku.

»Nechcete pdr strdzi, pane?

»Velkorysd nabidka, kapitdne, ale budu v pofddku. Ach, a jestli se
v dohledné dobé objevi Raband s Poresem, naseho dobrého kapitdna
povyste. Viemocnd strazkyné vesmiru by mél byt vhodny titul. Damy.«

Faradan Sort se za nim divala, jak odchdzi. Vzdychla si a pfetfela
si oblicej. ,No dobfe,” zamumlala, ,,ten parchant md pravdu.©

»Proto je taky parchant, pane.“

Sort se ohlédla pfes rameno. ,Napaddte povést pésti, kapitdne?*

Skanarow se narovnala. ,Rozhodné ne, pé&sti. Jen jsem konstato-
vala fakt. Pést Laskava je parchant, pane. Byl takovy uZ jako kapitdn,
porudik, kaprdl i sedmilety tyran. Pane.“

Faradan Sortsi ji chvili prohliZela. Smrt Ruthana Gudda Skanarow
zasdhla dost tvrdé na to, aby si uvédomila, Ze jejich vztah pfesahoval
pouhé prdtelstvi dvou kolegl dastojnikd. A nyni fikala ,,pane® né-
komu, kdo byl jesté pfed pdr dny také kolega kapitdn. Mdm o tom
mluvit? Mdm ji #ict, Ze pro mé je to stejné nepfijemné jako pro ni?
Md to smysl? Drizi to v sobé, 7e? Chov4 se jako zatraceny vojdk.

A potom je tu Laskava. Pést Laskava, mistr Kapé ndm pomdbhe;.

»Ranni prochdzka,“ prohldsila. ,,Bohové pod ndmi. No, u? je po-
malu cas setkat se s mymi novymi vojdky.“

»Pravidelnd péchota jsou obycejni lidi, pane. Nemaji v sobé tu
nezvladatelnost jako marifidci. Neméli by s nimi byt zadné potize.“
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»Utekli z boje, kapitdne.

»Dostali rozkaz, pane. A proto jsou jesté nazivu, vétsinou.*

»Zacindm vidét dalsi dtivod za tou Laskavovou prohlidkou vystro-
je. Kolik jich odhodilo zbrané a pustilo §tity?“

,»,Oddily uz vyrazily zpdtky, aby je posbiraly, pane.

»O to nejde,“ pravila Sort. ,,Zahodili zbrané. Z toho se stdvd zvyk.
Rikdte, 7e nebudou délat potize, kapitine? Moznd ne takové, jaké
myslite. Mné ale délaji starosti ty druhé potize.“

»Rozumim, pane. Mé&li bychom s nimi zat¥4st.“

»Myslim, Ze se chystdm byt velice nepfijemnd.*

,Parchant?“

»Nespravné pohlavi.“

»Moznd, pane, ale pofdd je to sprdvné slovo.“

Kdyby ztistal lezet. Kdyby se prodral pfes vypary a zbytky vina ze
véerejsi noci a piekonal bolest hlavy a kyselou pachut na jazyku.
Kdyby zadrZel dech, lezel jako mrtvy s tim dokonale odevzdanym
vyrazem. Potom by ji moZnd vnimal. Pohyb hluboko pod popraska-
nou, mozolnatou pokozkou zemé. Zmije se hybe a ty ji opravdu citis,
6 knézi. Ona je tvilj hryzavy pocit viny. Ona je tvoje horecnatd hanba,
ze které jsi cely rudy.

Jeho bohyné se bliZila. Vy&erpdvajici snazeni, to bylo jisté. Musela
se prokousat masem celého svéta. V Celistech ji kfupaly kosti, poly-
kala tajemstvi. Ale hory sténaly, nakldnély se a pfesouvaly, jak po-
stupovala hluboko pod nimi. Mofe se boufila. Lesy se tfdsly. Zmije
podzimu ptichdzi. ,,Pogehndno je padajici listi, pofehndna je Sedd
obloha, poZehndn je prudky vitr a zvitata, kterd spi.” Ano, svatd
matko, pamatuju si modlitby, Obniceni zmaldtnéni. ,,A unavend krev
nakrmi piidu, jejich masitd téla budou uvriena do tvého bficha.
A temné vétry podzimu se hladové poZenou a budou chytat nespou-
tané duse. Jeskyné budou sténat jejich hlasy. Mrtvi se obrdti zddy
k pevné zemi, kameni a doteku nebes. PoZehndna jejich cesta, z nig
se nikdo nevrdti. Duse jsou bezcenné. Pouze maso krmi Zivé. Pouze
maso. PoZebndny jsou tvé oci, D’rek, protoZe jsou oteviené. PoZeh-
ndny jsou tvé oci, D’rek, protoZe vidi.“

Obritil se na bok. Jed vchazi do masa ddvno piedtim, nez ho duse
opusti. Byla krutou méfi¢kou ¢asu. Byla tvdii nevyhnutelného roz-
kladu. Copak ji nezehnal s kazdym dnem tohoto Zivota, ktery mél?

Zakaslal a pomalu se posadil. Lebku mu zevnitt hnétly neviditelné
klouby. VE&dél, Ze tam jsou, né& pést polapend uvnit¥, nékdo chtél
ven. Ven z mé hlavy, ano. Kdo se jim miiZe divit?
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Zamzoural kolem sebe. Usoudil, Ze to vypadd ptili§ civilizované.
Mensi nepotddek, pravda, potutelné mumldni o zdniku, jistd lhostej-
nost. Ale ani ndznak $ilenstvi. Ani Septnuti o hrize. Normdlni potd-
dek se mu vysmival. Vzduch mdly, bledd bida svitani pronikajicf sté-
nami stanu a leptajici siluety hmyzu: kazd4 drobnost vyfvdvala své
viedni pravdy.

Ale je tolik mrtvych. Teprve pred péti dny. Sesti. UZ je to Sest dni.
Potdd je slysim. Bolest, vztek, vSechen ten urputny kiik ze zoufalstui.
KdyzZ dnes rano vyjdu ven, budu je po¥dd vidét. Mariridky. TéZkoo-
dénce. Jak se hrnou proti postupujicimu nepriteli, jenZe ti sr$ni bojo-
vali ptedem prohrany boj — narazili na nékoho mnohem horsiho, nez
byli sami, a nepritel je jednoho po druhém zaslapdval a rogmazdval
po zemi.

A Chundrylové. Bohové pod ndmi, ubohé Spdlené slzy.

P¥ili§ civilizovand, celd scéna — hromady $atfi, zaprdSené prdzdné
dZbdnky povalujici se po zemi, po$lapand trdva snaZici se riist v ne-
piitomnosti jasnych slune¢nich paprskf. Vrdti se jesté nékdy svétlo
Zivota, nebo je trdva odsouzend k tomu, aby uschla a zahynula? To
74dné stéblo nevédélo. Prozatim jim nezbyvalo neZ trpét.

wJenom klid,“ zamumlal Banaschar, ,,my odejdeme. Vy se zase
vzpamatujete. Znovu ucitite dech vétru. Slibuju.“ Ach, svatd matko,
jsou tohle slova iitéchy? Svétlo se vrdti. Jen trpélivost, jeho sladky
polibek je jiz nablizku. Novy den. Jenom klid, kiehké stéblo.

Banaschar frkl a vydal se hledat dZbdnek, ve kterém jesté néco
zbylo.

Pét chundrylskych vdle¢niki stdlo pfed Mrtvym K¥ovdkem. Vypa-
dali ztraceni, a pfece odhodlani, pokud je néco takového mozné,
&mz si Pali¢ mostd nebyl jisty. Délalo jim problém podivat se mu do
odf, a pfesto si stdli na svém. ,,Co mdm s vdma ve jménu mistra Kdpé
délat?«

Ohlédl se pfes rameno. Jeho dva novi serZanti pfichdzeli, ostatn{
vojdci se shromazdovali za nimi. Tvdfe méli nezdravé Sedivé, jako
kdyby zapomnéli na radosti Zivota, jako kdyby vidéli drubou stranu.
Ale hosi, tak zIé to neni, smrdi akordt cesta tam.

wVeliteli?“ ozvala se Sladky$pek a ukdzala hlavou na Chundryly.

»Dobrovolné se k ndm chté&ji ptipojit,“ zavréel Kfovdk a zamracil
se. ,Propustili je vod Spélenejch slz nebo tak néco.“ Znovu se obritil
k pétici muzi. ,,Vsadim se, Ze to Drz prohldsi za zradu a pfijde si pro
vase hlavy.«

Nejstarsi z vale¢nikd, s tolika vytetovanymi slzami, azZ mél oblice;
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téméf cely Cerny, a se Sirokymi rameny, se jako by jesté vic nahrbil.
»DuSe Drze Insikalana je mrtvd. Vechny jeho déti padly pfi Gtoku.
Vidi jen minulost. Chundrylské Spdlené slzy uz nejsou vice.“ Ukdzal
na své spole¢niky. ,,My ale chceme bojovat dal.«

»Pro¢ ne s Lovcema kosti?“ zajimalo Kfovdka.

,»Pést Laskava nds odmitl.“

Dalsi védle¢nik zavréel. ,,Oznacdil nds za divochy. A zbabélce.“

»Zbabé&lce?“ Ktovdk se zachmutil jesté vic. ,,Byli jste v tom ttoku?

»Byli.«

»A chcete bojovat ddl? Co je na tom zbabélyho?

»onazil se nds zahanbit, abychom se vritili ke svym,“ vysvétloval
nejstarsi, ,,jenomZe nd$ lid je zniceny. Poklekdme v Coltainové stinu,
prohra nds zlomila.“

,»Chcete Fict, Ze vSichni ostatni se prosté... jen tak vytrati?“

Muz pokréil rameny.

Za Kfoviakem promluvil alchymista Bavedikt. ,Veliteli, utrpéli
jsme né&jaky ztrity. Tihle vdlecnici jsou veterdni. A dokdzali zistat
nazivu.“

Kiovdk se znovu ohlédl a zadival se na Ledefany. ,,To my v§ichni,“
utrousil.

Bavedikt kyvl.

Kiovdk se s povzdechem znovu podival na vdleéniky. Kyvl na
mluvciho. ,,Jak se jmenujes?“

»Berrach. Toto jsou mi synové. Sleg, Gent, Pahvral a Rayez.“

Tvi synové. Neni divu, Ze ses v Drzové tdbote necitil vitany. ,Ted
je z vds piedvoj, zvédové a v pfipadé potfeby kavalerie.

»Pali¢i mostti?«

Kiovdk kyvl. ,,Pali¢i mosth.*

»My nejsme zbabélci,“ zasyc¢el nejmladsi, zfejmé Rayez, a najed-
nou se zatvafil rozlicené.

»Kdybyste byli, poslu vds Supem pry¢,“ ujistil ho Kfovdk. ,,Berra-
chu, ted je z tebe kapitdn nasf jizdy — mdte néjaky ndhradni koné?*

,UZ ne, veliteli.“

»Tak na to zapomeni. Moji serZzanti vds ubytujou. Rozchod.“

V odpovéd viech pét vile¢niki tasilo $avle a ptredvedlo Kiovdkovi
pozdrav, jaky jesté nikdy nevidél, s ¢epelemi §ikmo poloZenymi ptes
obnaZend hrdla.

Bavedikt za nim zabrucel.

A kdybych ted tekl ,fiznéte”, oni by to udélali, co? Bohové pod
ndmi. 1o stalf, vojdci,“ prohldsil. ,My u Pali¢t mosti neuctivime
Coltaina. On byl akorét dalsi malazskej velitel. Dobrej, to nepochyb-
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né, a ted stoji ve stinu Dassema Ultora. A maji velkou spole¢nost.
Moind se k nim brzo pfipoji i Drz.“

Berrach se zamracdil. ,,To nemdme uctivat jejich pamdtku, pane?

Kfovdk vycenil zuby, ale ismév to nebyl. ,,Ve volnym ¢ase si ucti-
vejte, koho chcete, kapitdne, akordt Ze odted’ uz Zddnej volnej as
mit nebudete, pd¢ jsou z vds Pali¢i mostd, a my Pali¢i mostl uctivime
akoridt jednu véc.“

»A to je co, pane?“

»Zabijet neptitele, kapitdne.“

Vile¢nikiim se ve tvdtich cosi probudilo. Jako jeden vratili zbrané
do pochev. Berrach zfejmé chtél néco fict. Nakonec se mu podatilo
promluvit. ,,Veliteli Kfovdku, jak salutuji Pali¢i mostt?*

»My nesalutujem. A co se tyée ostatnich mimo nasi kumpanii, to
se déld takhle.“

Berrach nad Kfovdkovym obscénnim gestem vykulil o¢i a pak se
zazubil.

Kdyz se K¥ovdk obritil, aby ptivolal svoje serzanty, vidél, Ze uz to
nejsou jen nafouknuté Sedé vaky jako pfed chvili. Z tvdi{ jim zmizela
hriiza a jejich vycerpdni bylo jasné vidét — ale bylo jaksi tlumené.
Sladky$pek a DZbdanyrumu vypadaly znovu skoro krdsné.

Palici mostii dostdvaji naklddacky pordd. Prosté se zase zvedneme.
Bez chvdstdni se jednoduse zvedneme, jo. ,,Alchymisto,“ obrdtil se na
Bavedikta, ,,ukaZ mi ten svij novej vyndlez.“

»Kone¢né,“ opdcil Ledetan. ,,Legra¢ni, co?*

»A co jako?

»Jak vds hrstka chundrylskych vdle¢nikd vSechny zase nabudila.”

»Serzanti byli v Soku —

wVeliteli, vy jste vypadal je$té haf neZ oni.“

Ach, mistr Kdpé mé vem, proti tomu nemiizu nic namitat. ,,Tak mi
povéz, co déld ta novd svitivka.“

»No, pane, vyklddal jste ndm o bubnu —

»Coze? Kdy?*

,»KdyZ jste byl namol. No, a mé napadlo...“

Dva novdcci vstoupili mezi utdbofené oddily. Vojéci k nim zvedali
hlavy s kamennymi vyrazy. Nikdo netouzil po vyruseni ze soukro-
mého utrpeni. Ne ted. Badan Gruk zavdhal, pak se ale zvedl. ,,Osm-
ndcty, co?“

Serzant, Genabakan to byl, si prohlédl ostatn{ vojdky. ,,Kde jsou
ti, ktery zbyli z desdtyho?*

Badana Gruka zamrazilo. Citil ndhlou pozornost ostatnich v tabo-
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fe. Ten pohled chdpal. Nebyl nijak tvrdy a oni to védéli — couvne
tedy ted’? Kdyby mi jesté néco ziistalo, tak ano. ,,Nevim, kde jste byli
vy, ale my Celili prvnimu Gtoku. Je zatracenej zdzrak, Ze je nékdo
z nds jesté nazivu. Z desdtyho zistali dva marifidci, a proto jste asi
tady, protoZe ty, serZante, a tviij kapral jste ocividné jediny, kdo
piezili z vaseho oddilu. Ztratili jste vSechny svoje vojaky.«

Po té pozndmce se Badan odmlcel a zvaZoval tcinek svych slov.
Zadny nevid&l. Co ndm to #ikd? Nic dobrého. Pootodil se a mavl ru-
kou. ,,Tamhle ti jsou z Upjatova oddilu. Ale serzant Upjata je mrtvy.
Stejné jako Lov, stejné jako Neller a Mulvan Dé&si¢ a kaprdl Polibti...
se ztratila. Zbyvaji Smrtileb a Prvnitas.“

Se svym kaprdlem za patami poposel serzant bliZ. ,,Vstdvat, mari-
fidci,“ prohldsil. ,,Jsem serZant Smutina a tohle je kapral Dr4t. Desdty
skondil. Ted’ jste v osmndctym.

»Coze?“ opdcil Prvnitas. ,,Ctyfélennej oddil?«

Odpovédél kaprdl. ,,Sebereme dal3i dva ze sedmyho a jesté dva
z pdtyho devdty setniny.“

K Badanu Grukovi ptikulhala Voldn. ,Serzante, Sintr je zpatky.“

Badan si povzdechl a otodil se. ,Dobie. Tohle si potom muizZe
vyFidit sama.“ Dostal svou chvilku kurdZe. Nikdo uZ se na néj nebude
muset divat v ofekdvdni... ocekdvdni ceho? Mistr Kdpé vi. Jenom
sbiraji zbytky. Bude jich dost. Vritil se k dohofivajicimu ohni a po-
sadil se zddy k ostatnim.

Co jsem uz vidél, mi stacilo. Timble se neZivi ani mariridci. Nemii-
Zete prece umftit kviili Zivobyti. Klidné si flikujte nové oddily, jak se
vdm zlibi. Ale kolik mariridkii zistalo? Padesdt? Sedesdt? Ne, lepsi
bude, kdyZz nds nechdte rozpustit mezi pravidelnou péchotou, zakyslé
jako stard krev. Mistr Kdpé vi, Ze ug je mi $patné z téch tvdii kolem,
je mi Spatné, Ze nevidim ty, kdo jsou pryc, ty, které uz nikdy neuvidim.
Houfyho. Strapa Remena. Pénu. Lova. Nikoho z nich.

Sintr mluvila se Smutinou, ale bavili se potichu a klidné, a chvili
nato si pri§la dfepnout vedle Badana. ,,Pfijel posel od Spélenych slz.
Polibti se jesté hoji. Ta zlomenina nohy byla zI4.“

»Odvedli je pryc¢?«

»Kdo?«

»len serzant.”

»JO, 1 kdyZ to nenf ani tak ,pry¢* jako ,jenom tdmhle‘, Badane. Na
roztahovdni nds neni dost.“

Badan si nagel klacik a prohrdbl popel. ,,Co udéld, Sintr?«

,Polibti?«

JPoboc¢nice.“
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»Jak to mdm védét? Nemluvila jsem s ni. Nikdo s ni nemluvil,
pokud vim — asponi teda zatim ziejmé veli pésti.”

Badan pustil klacek a pietiel si oblicej. ,,Musime se vrdtit,“ vyhrkl.

,»10 se nestane,“ opacila Sintr.

Loupl po ni zlobnym pohledem. ,NemiZeme se prosté jen tak
sebrat a jit d4l.«

,»,Ovlddej se, Badane. Vytdhli jsme z toho vic vojaki, nez jsme méli.
Nejsme na tom tak zle, jako jsme mohli byt. Ruthan Gudd, Rychlej
Ben a to, co se stalo piedvoji. To je pfibrzdilo. Nemluvé o tom, jak
nds Sum nechal se zakopat — bez t&ch zdkopt by t&7koodénci nikdy
ne =

,Neumfeli?“

»Neudrzeli by se. Na tak dlouho, aby mohli Ledefani ulevit tlaku.
Na tak dlouho, abychom se mohli my ostatni odpoutat —

»Odpoutat, jo, to je dobry.“

Naklonila se k nému bliZ. ,,Poslouchej mé,* zasycela. ,My jsme
neumfeli. Nikdo z nds, co jsme tady —“

»10, cos pravé fekla, nemtize byt jasnéjsi.“

»Ne, ty to nechdpe$. Pfemohli nds, Badane, a my se vydrdpali
iz toho. Ano, moznd pani v néjakym zdchvatu zatdhla, mozn4 to byli
v8ichni ti ostatni, ktef{ se postavili do cesty ¢epelim mificim na nds.
Moind to bylo tim, jak uZ byli otfeseni — z toho, co jsem slysela, ne-
bylo Lostaru Yil mdlem vidét v tom oblaku krve, a Zddnd nebyla jeji
vlastni. To museli fesit. Pfestdvka. Zavdhdni. At to bylo cokoliv,
pravda je takovd, Ze kdyZ jsme se zacali stahovat —

,Oni ndm to dovolili.*

»Jde o to, Ze to mohlo byt mnohem horsi, Badane. Podivej se na
Chundryly. Sest tisic jich §lo do boje a vyjela z n&j neceld tisicovka.
SlySela jsem, Ze néktefi preZivsi ptisli do tdbora. Pfipojili se k Pali-
&am mostl Mrtvyho Kfovdka. Vojeviidce Drz je prej zlomenej. Tak-
Ze vidis, co se stane, kdyZ se zlomi velitel? Zbytek se prosté roz-
padne.”

»Moznd jsme ted’ na fadé my.“

»Pochybuju. Byla zranénd, nezapomeni, a Denul na ni nefunguje.
Musi si najit vlastni [é¢bu. Ale tobé potdd nedochdzi to hlavni. Ne-
rozbij se na kusy, Badane. Nezalez do sebe. Tviij oddil ztratil Pénu,
ale nikoho jinyho.“

,Nep Zldbek je nemocnej.“

»,On je vidycky nemocnej, Badane. Aspofi co jsme pfitdhli do
Pustin.*

»Reliko se budi s k¥ikem.
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»A nenf sim. S Hromskym stdli po boku ostatnich té7koodénct,
ne? No.“

Badan Gruk se zadival na vyhaslé ohnisté. Nakonec si povzdechl.
»No dobte, Sintr. Co chces, abych udélal? Jak mdm tohle v§echno
napravit.“

»Napravit tohle? Ty pitomde, to ani nezkousej. Tohle nenf na nés.
My se koukdme na diistojniky a ¢ekdme na jejich vedeni.“

»Nevidim kapitdna Sort.“

,To proto, 7e z ni udélali pést — kde jsi byl? Zapomefi na to. Ce-
kame na Suma, takov4 je pravda. Jak md byt to jedndni, tak si nds na
tu dobu svoldvd, posledn{ z marindkd a tézkoodénch.“

,Pofdd je jenom serzant.“

»Omyl. Uz kapitdn.“

Badan Gruk se proti své vili usmdl. ,,Vsadim se, Ze je radosti bez
sebe.

»Tancuje uz od rdna.“

»TakZe se vSichni sejdeme.“ Podival se ji do odi. ,A poslechneme
si, co ndm chee Fict. A pak...“

»Pak... no, uvidime.*

Badan na ni zasilhal, obavy se vrdtily, az ho rozrazila zima. To neni
odpovéd’, kterou jsem cekal. ,Sintr, neméli bychom zajet pro Po-
libti?«

» 10 by se ji libilo. Ne, at se ta krdva chvili dusi ve vlastn{ §tdvé.“

»10 Ze jsme byli moc mali,“ prohldsila Voldn.

»Ej co?“

»Slysel jsi mé, Nepe. Ti krdtkoocasi byli moc vysoci. Rozhdnét se
tak nizko muselo byt t&7ky — jejich zbroj v pase neni moc ohebnd.
A vidél jsi nds? U¢ili jsme se rychle. Vedli jsme vélku s jejich holené-
ma. Bodali jsme je do moudi. P¥esekdvali podkolenni §lachy. Probo-
ddvali jim nohy. Byli jsme jako armdda Kuli¢ek, Nepe.

»Ja nésu zddné Kolecek, Fulin. Sem vuk, to sem jd. Nep Vuk!*

Ozval se Reliko. ,Myslim, Ze v tomhle m4s pravdu, Voldn. Zacali
jsme bojovat zatracené nizko, co? Rovnou u nohou, zblizka, délali
jsme svou préci.“ Na ebenové ¢erném obliceji se mu objevilo cosi jak
Usmév.

»Presné to jsem fikala.“ Voldn kyvla a zapadlila si dalsf rezlistovou
ty¢ku na zakoncen{ snidané s ostatnimi péti. T¥dsly se ji ruce. Méla
rozseknutou pravou nohu. Hrubé sesitd rdna bolela. Stejné jako
vSechno ostatni.
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Sintr se posadila vedle Meda a promluvila tichym hlasem. ,,Museli
mu ufiznout ruku.“

Med strnul. ,,Pravou ruku.“

Ostatni se naklonili bliZ a poslouchali. ,,Ano. Kapradl Rim bude
chvili nemotora.*

»No, serzante, zacal Ohlid, ,taky nds ptifadéj k jinymu oddilu?
Nebo spolknenem néjakej, kde zlistalo jen pdr maritidka?*

Sintr pokr¢ila rameny. ,,To se jesté Fesi.«

»Nelibilo se mi, co se stalo s desdtym, serzante,“ zabrucel Med.
»Jednu chvilku tady, vzdpéti pryé. Jako obldcek koufe. To neni
spravny.“

»dmutina je trochu nefdd,“ ptidala se Sintr. ,Nemd za mdk taktu.“

»Taky nechal pomfit vSechny svoje vojdky,“ poukdzal Ohlid.

»1o stadi. Takhle myslet nemtzes, ne v tyhle dobé. Kdo zvedl
hlavu, tomu ji ustielili, a pak se na nds vrhli. Kazdej vojdk bojoval
sdm za sebe.“

,Sum ne,* namitl Med. ,,Ani kaprdl Smola. Ani Corabb nebo Urb
nebo Hellian. Ti svolali marifidky, serZante. Zachovali si chladnou
hlavu a lidi ptezili.«

Sintr odvrdtila zrak. ,,Myslim, Ze se tu moc mluvi. Jak si za¢ne§
Skrdbat strupy, zhorsi se to.“ Vstala. ,,Musim si znovu promluvit se
Sumem.“

K Sololizovi ptistoupil serzant Urb. ,,Vstdvat, oddile.”

Muz vzhlédl a s brucenim se vyskrdbal na nohy.

»Seber si vystroj.“

»Rozkaz, serzante. Kam jdeme?“

Urb bez odpovédi vyrazil a téZkoodénec se zatadil dva kroky za
né&j. Urb se na tohle net&il. Znal tvdfe vétdiny marindka v této armd-
dé. Na takové véci mél vynikajici pamét. Tvdfe. Snadné. Lidi scho-
vdvajici se za nimi, uZ ne tak snadné. Jména ani ndhodou. A ted po-
chopitelné ptili§ mnoho tvdif nezistalo.

V tdbote marinidkd a t€Zké péchoty vlddl chaos. Schizela organi-
zace, pordadek. Oddily se usadily a nechdvaly diry tam, kde byvaly
jiné oddily. Stany byly nakfivo, jak byly $patné pfikolikované. Na
zemi se vdlely opasky se zbranémi, omldcené §tity a poskrdband zbroj
mezi rodaiimi kostmi a vafenymi obratli myrida. Z mélkych jamek
se nesl puch, jak vojdci zvraceli — lidé si stéZovali na nemocny Zaludek,
ale byly to spi§ jenom nervy, ndsledky té hrozné bitvy. Kyselina
z preziti, kterd si propdlila cestu do hrdla.

A vSude kolem se tdhlo rdno ve svém odméfeném $ilenstvi, stejné
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nesmyslné jako vidycky. Obloha svétlala, hmyz poletoval sem a tam,
zvifata hnand na pordzku tlumené bucela. Jedna véc ale schézela.
Nikdo toho moc nenamluvil. Vojdci sedéli se sklopenymi hlavami,
jen obcas vzhlédli a v ocich méli prdzdny, vzddleny pohled.

Vsichni se ocitli v obleZeni. Mezerami v kruhu, hromadami sta-
nd, které zlistaly sbalené, s pfivdzanymi ty¢kami a pytliky kolikd.
Mrtvi neméli co Fict, nicméné vsichni potdd jen sedéli a posloucha-
i je.

Urb dorazil k jednomu takovému rozbitému kruhu poseddvajicich
vojdkd. Na uhlicich méli kotlik a viiné z né&j vychdzejici byla opojn4,
alkoholickd. Urb si je prohlédl. Dvé Zeny, dva muZi. ,,Dvaadvacdty
oddil?«

Starsi z Zen kyvla, aniZ by vzhlédla. Urb si na ni vzpominal. Mivala
Zivou tvdf. Ostry jazyk. MoZnd z Malazu & Jakatanu. Rozhodné
ostrovanka. ,,Vstdvat, vSichni.

V obli¢ejich obracejicich se k nému vidél roztrpleni. Druhd Zena,
mladsi, s tmavou pleti a vlasy, méla ptekvapivé modré o¢i, v nichz
se nyni rozhot¢ené blysklo. ,,Dobfe, serZante,“ zavréela s piizvukem,
jaky jesté nikdy neslysel, ,,pravé jste si doplnil oddil.“ V8imla si So-
loliza stojiciho za Urbem a jeji vyraz se zménil. ,,Té7kd péchota.”
Uznale kyvla.

Druhd Zena po nf stielila tvrdym pohledem. ,,Koukdte se na tfi-
ndctej, hosi a dévcata. Tenhle oddil a Hellianin pily ten den je$téf{
krev. TakZe kurva vsichni vstaiite a hned.“ Sama $la ptikladem. ,,Ser-
7ante Urbe, jsem Spona. Ptidel jste si nds vyzvednout, dobfe. Potte-
bujeme vyzvednout.*

Ostatni se Skrdbali na nohy, ale mladd Zena se stdle mradila. ,,Ztra-
tili jsme dobryho serzanta —“

»Kterej neposlechl, kdyZ tekli k zemi,* $tékla Spona.

»VZdycky do néceho strkal nos,“ poznamenal jeden z muzi, Kar-
toolan s naolejovanym vousem.

»Zvédavost,“ ptidal se druhy, pomensi, siroky Falari s dlouhymi
vlasy barvy krvi pocdkaného zlata. Spi¢ku nosu mé&l useknutou, zfistal
mu jen pahyl.

,»UZ jste skondili s tou elegii?“ zeptal se Urb. ,,Dobfe. Tohle je So-
loliz. Tak, obli¢eje zndm, takZe vds zndm vSechny. Chci slySet n&jaky
jména.”

»Ohoftelej $pagdt, serzante. Sapér,“ predstavil se Kartoolan.

»Koldokol,*“ pravil Falari. ,Ranhojic¢.“

,LéCeni?“

»Nespolihejte na to, ne v tyhle zemi.“
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»Splin,“ ozvala se mladsf Zena. ,,Oddilovej mdg. V tyhle chvili asi
stejné uzite¢nd jako tady Koldokol.“

»Madte jesté svoje kuse?* zeptal se Urb.

Nikdo neodpovédél.

»TakZe prvni tkol, padejte do zbrojnice. AZ se vrdtite, poklidite
tenhle chlivek. Dvaadvacdty je na odpocinku. Vitejte ve tfindctym.
Sololize, délej jim spolecnost. Spono, je z tebe kaprdl. Blahopteju.«

KdyZ vsichni odesli, stdl tam Urb sdm, nehybal se a dlouho ziral
do prdzdna, aniZ by si ho nékdo vsiml.

Nékdo ji dloubl do ramene. Zasténala a obritila se na bok. Dalsi
dloubnuti, tentokrdt silngjsi. ,,Di pry¢. Je tma.“

»1ma je, serZante, protoZze sis zavdzala o¢i.“

w10 vdzné? No, pro¢ jsi to neudélal taky, mohli jsme jesté sp4t.
Béz pryc.«

,Je rdno, serzante. Kapitdn Sumaf chce -

,»On pofdd néco chce. V momenté, jak z nich udélaji oficiry, tak
je to takhle potdd. Dejte mi nékdo dZbdnek.

»Vsechno je pry¢, serzante.“

Hellian si sdhla na hadr, ktery méla na o¢ich, a riZek stdhla, aby
vidéla na jedno oko. ,,Tak to je $patny. BéZte najit dalsi.”

»Najdeme,“ sliboval Bezdech. ,,Hned jak vstane$. Nékdo prochdzi
oddily a pocitd. Ndm se to nelibi. Jsme z toho nervézni.*

»Pro¢?“ Oko zamrkalo. ,,Mdm svejch vosum marifidk —

,,Ctyfi, serzante.

»Polovi¢ni ztrdty nejsou Spatny na vecirek.“

»Veclirek, serzante?*

Hellian se posadila. ,V&era vecer jsem jich méla vosum.*“

»CtyFi.

»Jasné, dvakrdt tyry.«

,,Zédnej vedirek nebyl, serZante.“

Hellian si stdhla hadr z obou odi. ,,Nebyl, jo? To m4s za to, Ze ses
nékde toulal, kaprile. O to nejlepsi jsi pfisel”

»10 asi ano. Rozpoustime v kotliku ¢okolddu — fikali jsme si, Ze
by sis taky dala.“

»Iu véc? Uz si vzpomindm. Balkloskd ¢okoldda. Tak jo, vypadni
z myho stanu, at se mizu ddt do pofddku.“

»Nejste ve svym stanu, serZante. Jste ve svy latriné.“

Hellian se rozhlédla kolem sebe. ,,To vysvétluje ten smrad.“

»Nikdo ji jesté nepouzil, serzante, kdyz jste tu byla vy.«

»Aha.«
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Zaludek se mu znovu stdhl, ale nez@istalo nic, co by mohl vypliv-
nout, a tak nutkdni potlacil. Chvili ¢ekal a lapal po dechu. Nakonec
se pomalu posadil na paty. ,Pro Polieliny cimprlich cecky! Jestli
v sobé nic neudrzim, tak zchfadnu!“

,»UZ se stalo, Nesti,“ poznamenal Hrdlotez opoddl a jiZ ochraptély
hlas se mu ldmal. Staré jizvy na krku mél podebrané. Dostal zdsah
do prsou natolik tvrdy, Ze mé&l v hrudnf kosti vytla¢ené tadky kovo-
vych krouzki z osnife a néco z toho zranéni mu ponicilo hrdlo.

Byli mimo tdbor, dvacet krokt za vychodnimi hlidkami. Ne3tast,
Hrdlofez, Smradoun a serzant Bal$dm. Pfezivsi z 9. oddilu. P&sdci
kreici se ve svych dérdch je jen ml¢ky sledovali zarudlyma oc¢ima,
kdyZ prochdzeli kolem. Byla to bojechtivost? Litost? Oddilovy mdg
to nevédél a v této chvili ho to uZ ani nezajimalo. P¥edloktim si otiel
tista a zadival se na Bal§dma. ,,Zavolal jsi nds sem, serzante. Tak co
ted?«

Bal3dm si stial pfilbu a zufivé se $krdbal na hlavé. ,,Jen jsem si fikal,
7e vdm Feknu, Ze my oddil rusit nebudeme a ani nebudeme nabirat
novy kusy. Odted jsme jenom my.“

Nestast zabrucel. ,, Kvili tomu jsme chodili az sem?*

»Nebud’ blbej,“ zavréel Smradoun.

Bal$dm se podival na své vojdky. ,Mluvte, vsichni. Ty prvni, Hrd-
lotezi.”

Dlouhdn sebou trhl. ,,Co mdm Fict? Jsme na cucky. Ale jak Laskava
hnedka takhle svdzal Suma, no, je to fakt génius. Mame ted’ kapitd-
na —“

»Na Sort nebylo nic $patnyho,“ pferusil ho Smradoun.

»Nefikdm, Ze bylo. Ta Zenskd je rozhodné materidl na ddstojni-
ka. Ale o to mo7nd jde. Sum je skrz naskrz mariiidk. Bejval sapér.
Serzant. A ted je kapitdn nds, kdo jsme zbyli. Jd jsem s tim spokoje-
nej.“ Pokrcil rameny a podival se na Bal§dma. ,,Vic nemdm co Fict,
serzante.

»A a7 fekne, Ze je Cas jit, budes kvili tomu becet a fiukat?

Hrdlofez zvedl obodi. ,,Jit? Jit kam?*

Bal$dm pfimhoutil odi. ,,Jsi na fadé, Smradoune.“

»Mistr Kdpé je mrtvej. V brdné hlidkujou Sedy jezdci. Ve snu vidim
tvdfe, jsou rozmazany, ale potfdd to jsou Malazani. Pali&i mosta.
Neumite si pfedstavit, jak je to povzbudivy, prosté neumite. Jsou tam
v8ichni, a myslim, Ze za to mizeme podékovat Mrtvymu Kiovdkovi.“

»Jak to mysli§?“ chtél védét Nestast.

»Mdm takovej pocit. Jako kdyby tim, Ze se vratil, vydistil stezku.
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Pted Sesti dny, no, ptisahdm, Ze byli dost blizko, abych je mohl
polibit.

»ProtoZe jsme skoro umfteli,* $tékl Hrdlofez.

»Ne, byli jako vosy, a hezky na tom bylo, Ze jsme neumirali my
ani ty jestérky. Slo o to, co se stalo s pfedvojem. Byla to Lostara Yil.“
Od& mu zéfily, kdyZ se dival z jednoho vojdka na druhého. ,,Zahlidl
jsem to, vite. Vidél jsem ji tancit. Udélala to samy co Ruthan Gudd,
akordt Ze ona nesla k zemi pod ¢epelema. Jestérky se stdhly — nevé-
dély, co majf délat, nemohly se p¥ibliZit, a ty, ktery to udélaly, boho-
vé, ty skondily rozsekany na kusy. Vidél jsem ji a mdlem mi vyskocilo
srdce z hrudi.“

»Zachrdnila pobo¢nici Zivot,“ poznamenal Bal§dm. ,Sum nds svo-
ldv4. Chce ndm néco Fict. O tom, myslim. O pobo¢nici. A o tom, co
m4d pfijit. Pofdd jsme marifidci. Jsme #/ marifidci a mdme v faddch
tézkoodénce, ty nejzarytéjsi bejky, co jsem kdy vidél.«

Obritil se, protoZe k nim pfichdzeli dva pésdci. Nesli dva bochniky
chleba, zabalenou homoli syra a sedmiméstskou hlinénou 1hev.

»Co je to?“ zajimal se Smradoun.

Vojdci se zastavili par krok@i od nich a ten napravo promluvil.
»Strdze se vyménily, serZante. P¥inesly ndm néco ke snidani. My ne-
méli moc hlad.“ Polozili véci na zem, kyvli a odesli.

,»Pro riZovy bticho mistra Kdpé&,“ zamumlal Smradoun.

»Nech si to,“ napomenul jej Bal§dm. ,,Jesté jsme neskondili. Ne-
$taste.

»Chodby jsou otrdveny, serzante. Sdm jsi vidél, co to déld ndm
mdglm. A jsou tu novy, novy chodby, ale viibec nejsou pékny. Ale
moznd v nich budu muset zalovit, az mé ptestane bavit bejt uplné
k ni¢emu.“

»S kusi jsi z nds nejlepsi, Nesti, takZe ani bez magie nejse§ marnej.“

»Moznd, Hrdlofezi, ale necejtim to tak.“

»Smradoune,* fekl Bal§dm, ,tys trochu 16&l.“

»10 ano, ale Nest md pravdu. Nenf to legrace. Problém — teda pro
mé — predstavuje to, Ze jsem pofdd jesté néjak spojenej s mistrem
Kdpé. I kdyZ je, ehm, mrtvej. Nevim, proc to tak je, ale kdyZ ke mné
pfijde magie, no, je studend jako led.“

Nestast se na Smradouna zamradil. ,,Led? To neddva smysl.«

»Mistr Kdpé€ byl Jaghut, zatracené, takZe to smysl ddvd. A ne,
neddvd, protoZe je... no, je pry&.“

Hrdlofez si odplivl. ,,Kdyby opravdu umfel, jak ikds, nepfisel by
do svy vlastni fi§e? A nemél bejt mrtvej piedev§im proto, Ze byl bih
smrti a tak? To, co iikds, neddvd smysl, Smradoune.“
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Nekromant se tvafil nestastné. ,,Jd vim.“

»AZ budes pristé 1é¢it,“ navrhl Nestast, ,,tak mé nech trochu ¢eni-
chat kolem.

»Zase budes blejt.“

»No a co?“

»Na co mysli§, Nesti?“ zeptal se Balsdm.

»Myslim si, Ze Smradoun uz nepouzivd chodbu mistra Kdpé&. Mys-
lim, Ze to musi byt Omtose Phellack.

»Taky mé to napadlo,* zamumlal Smradoun.

»Je jeden zptisob, jak to zjistit,“ podotkl Balgdm.

Nestast zaklel. ,Ano, nezndme podrobnosti, ale povidd se, Ze md
zldmany Zebra a moZnd i plive krev a pofdd md otfes mozku. Ale
s tim otataralem, co md v sob¢, s tim nikdo moc nenadél4.

»Jenze Omtose Phellack je star$i chodba.“ Smradoun kyvl. , Takze
bychom méli jit. Za pokus to stoji.“

»Pijdeme,“ prohldsil Bal§dm, ,ale nejdfiv se najime.“

»A nechdme pobocnici v bolestech?“

»Najime se a napijeme tady,“ trval na svém Bal§dm s kamennym
vyrazem, ,protoze jsme marifidci a nekopeme hlinu do tvd#i kolegh
vojdka.“

»Spravné, pridal se Nestast. ,,Kromé toho, jd umirdm hlady.“

Krdtkonos pfisel o ¢tyfi prsty na levé ruce, v niZ drZel tit. Aby za-
stavil krvdceni, které pokracovalo i poté, co mu pahyly zasily, podr-
Zel ruku na kotliku stojicim na ohni. Ted mél konecky jakoby rozta-
vené a az po klouby plno puchyit. Nicméné krvdceni ustalo.

Pravé se chystal vyjddfit svou nehynouci ldsku k Bystro$ce, kdyz
se objevil serzant od 18. oddilu a vyzvedl si Bystrosku i Jepici, takze
Krdtkonos zlistal sim, posledni ze ¢lendt Geslerova starého oddilu.

Sedél tam, Gplné sdm, trnem si propichoval puchyfe a pak je vy-
sdval. Kdyz skon¢il, sedél ddl a pozoroval, jak dohotivd ohefi. V bitvé
mu spadl utaty prst jedné z jestérek za krk mezi zbroj a kosili. Kdyz
ho konecné vylovil, s Jepici a Bystroskou si ho uvatili a o téch pdr
kouskd masa se podélili. Potom oddélili jednotlivé kosti¢ky, rozdélili
je a vpletli si je do vlasti. Tak to délaji Lovci kosti.

Zeny trvaly na tom, aby si nechal tu nejdel3i, protoze mé&l useknu-
tou ruku, a kost mu ted visela pod vousy a zastifiovala ostatn{ prstni
kistky pochdzejici od lederskych vojdka. Byla dost velkd a tézkd, aby
ho pfi chtizi tloukla do hrudi. A on se rozhodl, Ze pravé to potiebuje,
protoZe je tu Gplné sdm.

Posbiral si vystroj, hodil si ji pfes rameno a vykrodil. Tficet dva
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kroky ho dovedly do tibora Sumatova starého oddilu, kde si nagel
misto na postaveni stanu, nechal tam leZet svou brasnu a Sel si pfi-
sednout k ostatnim vojdkim.

Hezkd mald Zena sedici po jeho pravici mu podala plechd¢ napl-
nény &msi, z ¢eho se koufilo. KdyZ se na podékovani usmdl, ona
jeho tsmév neopétovala. Tehdy si vzpomnél, Ze se jmenuje Smiska.

Usoudil, Ze tohle je lepsi nez byt sdm.

,»,Mis konkurenci, Corabbe.*

»10 nevidim,* opdcil sedmiméstsky vilec¢nik.

»Krdtkonos chce byt nasi novou pésti,“ vysvétloval Sépie.

»lakZe z tohohle oddilu budou ¢tyfi pésti? J4, kaprdl Smola, Koryk
a ted Krétkonos.“

»Ja byl kaprdl, ne pést,“ hdjil se Smola. ,,Kromé toho, jd nerozdd-
vdm rdny pésti, jd je jenom dostdvdm.“

Sépie frkl. ,Tézko. Sel jsi dopiedu stejné jako kazdd pést, co jsem
kdy vidél.«

»Ja Sel doptfedu, abych zistal stdt, sapére.

»10 je dobry,“ uznal Sépie. ,,V tom piipadé se opravuju.

,Pravé jsem si néco uvédomila,“ ozvala se SmiSka. ,,UZ nemdme
Zddnyho serzanta. Leda bys to byl ty, Smolo. A pokud ano, potom
pottebujeme novyho kaprdla, a protoZe jd jsem jedind, kdo jesté md
mozek, tak to musim byt jd.“

Smola se poskrdbal v prokvetlych vousech. ,,Jd vlastné myslel spi§
na Corabba.“

»len potiebuje vlastni soukromej vz na zbrané!“

»Zustal mi m{j vlastni ledersky me¢,* ohradil se Corabb. , Tento-
krdt jsem nic neztratil.

»Tak hlasujme.*

»Ne, Smisko, zarazil ji Smola. ,,Corabbe Bhilan Thenu’alas, od-
ted je z tebe kaprdl ¢tvrtyho oddilu. Blahopteju.«

»VZdyt je jesté skoro rekrut!“ Smiska se na viechny mracila.

»Smetana stoupd nahoru,“ poznamenal Sépie.

Koryk na Smisku vycenil zuby. ,,Smif se s tim, vojdku.

»J4jsem ted kaprdl,“ radoval se Corabb. ,,SlySel jsi to, Krdtkonose?
Je ze mé kapral.«

Tézkoodénec zvedl o¢i od hrnku. ,,Co jestli jsem slysel?«

Ztrata Flasky je bolela. Sépie to vidél na vSech. Prvnf ztrdta pro
oddil, aspoii pokud si vzpominal. Tedy aspoti prvni z pivodnich

¢lent. Ale ztrdta jediného vojdka byla vlastné zatracené dobrd véc,
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vét§ina oddild na tom byla mnohem hif. Nékteré oddily pfestaly
existovat uplné. Nékteré? Spis vétsina z nich.

Znovu se optel o balik s rezervnim stanem a nendpadné pozoroval
ostatni. Poslouchal je, jak si stéZuji. Koryk byl otfeseny. Svobodomil-
nd pdtef, kterou kdysi mival, byla zlomend. Ted’ v sobé nosil fetézy,
které mu narusily mozek, coZ moznd bylo poskozen{ trvalé. Napil se
ze studnice strachu a pofdd se k nf vracel.

Ten boj byl opravdu hrozny, jenZe Koryk klopytal uZ predtim.
Sépie by byl rdd védél, co zlistalo z vdle¢nika, jehoz kdysi znal. Divosi
maji ve zvyku podddvat se nejhor$im novotdm civilizace, a bez ohle-
du na to, jak chytff ti nejchytiejsi z nich uméji byt, obvykle nedoka-
Zou vidét to, co je zabiji.

Moznd se nijak nelisi od oby¢ejnych lidi, nicméné podle Sépie bylo
tohle jaksi tragi¢téjsi.

Dokonce i Smi$ka se pomalu od Koryka odtahovala.

Ona se nezménila, usoudil Sépie. Ani v nejmensim. Stejné psycho-
patickd a vrazdychtivd jako vzdycky, takovd byla Smiska. Jeji prdce
s noZzem pod mdchajicimi cepelemi jestérek byla désivd. Ten den
kécela obry. Ptes to viechno by z ni byl strasny kapral.

Smola byl prosté Smola. Stejny jako vidycky byl a vidycky bude.
Bude z ngj slusny serzant. Mo7nd trosku nendpadity, ale oddil uz
ddvno nepotteboval néco, co by s nim zattdslo. A budeme ho poslou-
chat. Je jako pevnd zed, a kdyz si narazi tu svou prilbu hluboko do
Cela, ani stddo itocicich bhederinii s nim nepohne. Ano, Smolo, po-
vedes si dobre.

Corabb. Kaprdl Corabb. Dokonaly.

A ted Krdtkonos. Sedi tu jako pafez a na dlani mu mokvaji propi-
chané puchy¥e. Pije ten samoser, co uvafila Smiska, a usmivd se. Mé
neoblafnes, Krdtkonose. Na to jsem v armddé ug moc dlouho. Milujes
tu svou natvrdlost, jako ostatné vsichni tézkoodénci. Ale vidim, jak
se to obcas v téch tvych ocickdch zablyskne.

., Co jestli jsem slysel?* Dobry, ale jd vidél tu jiskiicku, kterou ses
snagil schovat. Jsi rdd, Ze jsi tady, vid'? Dobfe. My jsme rddi, Ze té
mdme.

A cojd, cojsem se jd naucil? Nic nového. PreZili jsme to, ale musime
toho jesté prezit hodné. Zeptejte se mé pak. Zeptejte se mé pak.

Vzhlédl, protoZe prichdzel Sumak. Ze sk¥ipek mu zfistal jen krk,
visel mu na zddech se zamotanymi strunami p¥ipominajicimi vzpurné
vlasy. VétSina rySavé se mu z vousii vytratila. Pochvu na kratky mec
mél prdzdnou — nechal zbrati tréet v oku jedné z jestérek. V modrych
ocich mél studeny, téméf mrazivy pohled.
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»Serzante Smolo, ptl zvonéni, pak je odvede§ na misto.“

»Rozkaz, kapitdne.“

»Od jihu se bliZi jezdci. Zdnikové, pdr Chundrylt a nékdo dalsi.
Hodné dalsich.«

Sépie se zamracil. ,,Kdo?

Sumai pokréil rameny. ,Vyjedndvéni. Brzo to zjistime.“

»Rikal jsem ti, e to pFezijes.«

Henar Vygulf se na ni usmal z kavalce. Ale byl to nejisty tismév.
»Udélal jsem, o co jsi mé pozddala, Lostaro. Dival jsem se.“

Jeji pohled zakolisal.

»Kdo jsi?“ zeptal se.

»Na to se mé neptej. Vidim tu otdzku vSem na ocich. VSichni se
na mé divaji. Nic nefikaji.“ Zavdhala a zadivala se na své ruce. ,,Byl
to stinovy tanec. Byly to vsechny stinové tance.“ Nahle se mu podiva-
la do o&i. ,,Nebyla jsem to jd. Jen jsem zase vklouzla zpdtky, dovnit,
a stejné jako ty jsem se divala.“

»KdyZ jsi to nebyla ty, tak kdo?*

»Spagit. Kotilion, bith a patron asasint.“ Udé&lala oblicej. ,,Pievzal
to ode mé. Myslim, 7e néco takového uz udélal i div.“

Henar vykulil o¢i. ,,Bah.“

»Rozzufeny bih. J4 — jesté nikdy jsem necitila takovy vztek. Pro-
palil se rovnou skrz mé&. Uplné mé& seZehl.“ Sundala pasek z hacku
a vytdhla z pochvy niiz. Polozila ho na pokryvky, které mél Henar
ptehozené pies zranény hrudnik. ,,Pro tebe, md ldsko. Ale bud’ opa-
trny, je opravdu velice ostry.“

»len ustvany vyraz zmizel, Lostaro,” poznamenal Henar. ,,Byla jsi
krdsnd uZ ptedtim, ale ted'...“

»Nechtény dar, to zcela jisté,“ prohldsla ostychavé. ,,Bohové ne-
jsou vyhldseni svym milosrdenstvim. Ani soucitem. Ale ten Z4r by ne-
vydrzel Zddny smrtelnik, aby neskon¢il spdleny na popel nebo zno-
vuzrozeny.“

»Znovuzrozeny, ano. To je opravdu dobry popis. Moje opovaZli-
vost ted’ pfed tebou ustupuje,“ dodal s litostivou grimasou.

»1o ji nedovol,“ §tékla. ,,Nepoustim si do postele mysi, Henare
Vygulfe.«

,V tom piipadé€ se pokusim najit toho muze, kterym jsem byval.“

»J4 ti s tim pomiZu, ale prozatim ne — 1é¢itelé s tebou jesté zdaleka
neskoncili.“ Vstala. ,,UZ musim jit. Pobo¢nice.

»Myslim, Ze na mé Brys zapomnél. Nebo ptedpoklddd, Ze jsem

3

mrtvy.
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»Nemysli si, Ze mu té budu pfipominat,“ opdcila. ,,Odted budes
jezdit po mém boku.“

»Brys =

»T&7ko. Myslim, Ze postadi zminit se nendpadné Aranikt.“

,Krdliv bratr uZz ma taky chomout?“

»AZ se vy dva pii§té potkdte, miZete si porovnat okovy.

»Myslel jsem, Ze nemd§ mysi rdda, Lostaro Yil.“

»Ach, jd ovsem ekdm, Ze se bude$ v téch svych fetézech poifddné
vzpirat, Henare. Jenom ty, které nedokdZeme zkrotit, si drzime pod
zdmkem.“

»Chdpu.©

Obritila se k odchodu ze $pitdlniho stanu a uvidéla vSechny ty oci
upfené na sebe dokonce i u ranhoji¢i. ,,Pro dech mistra Kdpé,*
zamumlala.

Ptjemné opily Banaschar mifil k velitelskému stanu. U vchodu
uvidél stdt pést Blistiga jako odsouzence pfede dveimi do mudirny.
Chuddcku. Zemitel tam nesprdvny brdina. Asi jsi dostal pFileZitost.
Mobhl ses zachovat stejné pitomé jako Keneb. Vlastné jsi mobhl ziistat
v jeho stinu aZ do samotného konce, kdyz jsi ho poslednich pdr mésicii
povagoval za takové bezpecné 1itocisté.

Jenomze ted nestoji slunci v cesté Zddné prekdzky, miiZe té hezky
vymalovat v jasnych barvdch. Jaky je to pocit? Ten ¢lovék vypadal
nemocné. Ale nepijes, vid'? Na tvdFi se ti neprojevuje jed z vierejsi
noci. Skoda. Takie byl nemocny strachem. Banaschar vyhrabal tro-
chu soucitu. Kapku, dvé, tak na zakaleni vody a obrouseni ostrych
hran spravedlivého uspokojent.

,»Takové krdsné rdno, pésti,“ pozdravil pti pfichodu.

»Brzo bude$ mit potize, veleknézi.“

»Jak to?«

»AZ ti dojde vino.“

Banaschar se usmdl. ,,Chromové sklepy zlistdvaji dobie zdsobené,
tim si mtzes§ byt jisty.«

Blistigovi se touzebné rozzdftily odi. ,,To tam maZe$ jen tak zajit?
Kdykoliv se ti zachce?

»V podstaté ano.

»Tak pro¢ tu zlistdvas? Pro¢ neuteles pied timhle $ilenstvim?“

ProtoZe svatd matka chce, abych tu ziistal. Jsem jeji posledni knéz.
Md se mnou néco v planu, to zcela urcité. ,Hrozné nerad to fikdm,
pésti, ale ty dvefe jsou soukromé a uréené pouze pro jednoho.“

Blistigovi potemnéla tvdf. Pied velitelskym stanem stdli opodal
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dva strdZni, hezky na doslech. ,,Jd naznacoval, Ze nds mds opustit,
veleknézi. Jsi opilec a budizkni¢emu, mds na vojdky $patny vliv. Pro¢
poboc¢nice trvd na tom, abys byl pfitomen u téchto jedndni, mi oprav-
du unikd.“

»Iim jsem si jisty, pésti. Ale neumim si pfedstavit, Ze bych pro vase
vojaky predstavoval takové pokueni. Pfece se o sviij soukromy mok
nedélim. Vlastné bych fekl, Ze kdyZ mé nékdo uvidi, hned se od
mizérie alkoholu odvrati.«

»Chces Fict, Ze se jim to snaz{§ zhnusit?“

»Piesné tak, pésti.“ Ale tenhle rozhovor bychom vitbec neméli vést,
Ze? Protoge kdybychom si vyménili misto, tak kromé toho piti by
nebylo nutné viibec nic ménit. Skutecny rozdil je v tom, Ze jd tim, Ze
se jim hnusim, nic neztrdcim, kdefto ty... ,Cekdme na ledersky
kontingent, pésti?“

,»Obycejnd zdvofilost, veleknézi.«

Ta predstava se ti libila, vid’? Dost na to, aby ses ji chytil. Dobre.
»Potom ti budu chvili délat spole¢nost, pfinejmensim do jejich pii-
chodu.“

»Nezdrzuj se moc dlouho,* fekl Blistig. ,,Délal bys $patny dojem.*

»Bezpochyby. A urdité se ptili§ nezdrzim.“

»Vlastné,“ pokracoval Blistig, ,,vidim, 7e pFichdzeji ostatni pésti.
Jestlisi chces vybrat sedadlo ve stanu, veleknézi, tak bys mél jit hned.

Tak toho se ochotné chytim. ,Taktické, pésti. Budu se fidit tvou
radou.“ S tklonou se otodil a prosel mezi strdZemi. KdyZ se na néj
jeden gardista podival, Banaschar mrkl.

A gardista mu to neoplatil.

Lostara Yil se obrdtila, kdyZ kdosi zak¥icel. Pfichdzeli k nf &tyfi
marindci. Dalhonsky serzant, jakZe se jmenoval? Balsdm. Za nim se
tahli t¥i vojdci, zfejmé to, co zbylo z jeho oddilu. ,,Chcete néco,
serzante? Pospéste si, jdu do velitelského stanu.“

»My taky,* sdélil ji Balsdm. ,Mdm tady lécitele, kterej by pro ni
mohl néco udélat.”

»Serzante, takhle to nefunguje —“

»Mohlo by,“ ozval se vysoky vojdk se zjizvenym krkem. Mluvil
slabym hlasem a znélo to, jako kdyZ se brousi niz.

,»Chci vysvétlent.“

Promluvil dalsi vojdk. ,Myslime si, Ze pouZivd star§{ chodbu,
kapitdne.“

»Coze? Jak je to ve jménu mistra Kdpé mozné?«

Lécitel vypadal, Ze se né¢im ddvi. Nakonec poposel bliz. ,,Stdlo by
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to za zkougku, pane. Myslim, Ze v tomhle md Nestast pro jednou
pravdu.

Lostara se nad tim zamyslela, pak kyvla. ,,Pojdte se mnou.*

Marifidci nemaji ve zvyku plytvat ¢asem jinych lidi, a poZzadavek,
aby se dostavili pted poboc¢nici, se u vétsiny z nich nerovnal splnén{
horeénych ambici. TakZe oni si mysli, Ze na néco p#isli. Jestli maji
pravdu, tak to bude stdt za to. Bolesti hlavy se pobocnici zhorsovaly —
to bylo vidét.

V dohledu se objevil velitelsky stan. Lostara Yil uvidéla pésti shro-
mézdéné u vchodu. V8imly si jejtho ptichodu a nesouvisly hovor,
jenZ prve probihal, utichl. Aha, takée dokonce i vy. Posluzte si. ,,Pés-
ti,“ pravila, ,,kdybyste ndm laskavé ustoupily z cesty. Tito marinidci
maji schiizku s pobo¢nici.“

»Nejdiiv si to poslechnu,” prohldsil Laskava.

»Jak si vzpomindm, tak zbyvajici téZkoodénci a marifidci jsou ted
pod velenim kapitdna Sumate a ten se zodpovidd pouze pobocnici,“
poznamenala Lostara.

»O tom si hodldm s pobo¢nici promluvit,* vztekal se Laskava.

To nemd smysl. ,,To bude muset pockat az po jedndni, pésti.“ Mdv-
la rukou a provedla maritidky mezi veliteli. A pFestanete uz vsichni
civét? Z jejich pozornosti se ji cestou kolem stahovaly svaly za krkem,
a byla to tdleva, kdyZ vstoupila do stinného vchodu do stanu.

Vét$ina vnitfnich pldténych stén byla odstranéna, aby vnitini pro-
stor vypadal vét§i. Pouze na protéj$im konci bylo zachovéno trochu
soukromi, kde pfespdvala pobocnice za zdvésy natazenymi z jedné
strany na druhou. Pfitomen byl pouze Banaschar. Sedél na dlouhé
lavici zddy ke sténé, paZe zkiiZené na prsou, a ziejmé podfimoval.
Byl tu jesté dlouhy stlil, dalsi dvé lavice a jinak nic, dokonce ani
lucerna ne. Ne, Zddné lucerny. Svétlo ji bodd jako niiz.

Kdy?7 se oddil zastavil za Lostarou, jeden zdvés se odhrnul.

Vstoupila pobo¢nice Tavore.

Dokonce i na deset krokt Lostara vidéla vrstvu potu na bledém
ele. Bohové, jestli tohle uvidi armdda, rozplyne se jako snib v obni.
Zmizi ve vétru.

»Co tady délaji ti marifidci, kapitdne?* Slova byla chabd, hlas
kolisavy. ,,Ocekdvdme formdlni hosty.“

»,Oddilovy lécitel si mysli, Ze by pro vds mohl néco udélat, poboc¢-
nice.“

»Potom je to hlupdk.©

Doty¢ny vojdk vystoupil z fady. ,,Pobocnice, jsem kaprdl Smra-
doun z devatyho oddilu. Moje chodba byla mistra K4pé.«
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Bledd vicka se zachvéla. ,Pokud chdpu sprdvné situaci, kaprile,
potom s vdmi soucitim.“

To ho zifejmé zarazilo. ,,No jo, dékuju, pobocnice. Jde o to...“
Zvedl ruce a Lostara zalapala po dechu, protozZe z néj vyletél proud
ledového vzduchu. Na $picatém stropé se objevila ndmraza. Smra-
dountiv dech vychdzel v bilych oblacich.

»Omtose Phellack, pobo¢nice. Star$i chodba,* vysvétlil mdg Ne-
$tast.

Tavore stdla nehybné, jako by byla pfimraZzend na misté. Pfimhou-
fené odi upirala na lé¢itele. ,,Nagel jste si jaghutského patrona, Smra-
doune?

Na tuto otdzku muz zfejmé nedokdzal odpovédét.

»Bth smrti uz nenf,* fekl Ne$tast a zuby mu cvakaly, jak teplota
ve stanu prudce klesla. ,,Ale je mozny, Ze mistr Kdpé sdim nenf tak
uplné mrtvej, jak jsme si mysleli.“

»My jsme si to mysleli?“ Tavore p¥i pohledu na Smradouna stiskla
rty. ,,Léciteli, pFistupte.

S rukou pevné zkroucenou, aby ho udrzel zpfima, vyvadél Balsdm
Smradouna ven. Hrdlofez a Nestast se jim drZeli po boku a tvéFili se
zufivé, jako by se chystali tasit zbrati, pokud by se kdokoliv ptibliZil.

Pésti jako jedna couvly a serzant se na vSechny zamradil. ,,Udélejte
laskavé misto, pdnové. Jo, a uz vds ptijme.“ Bez cekdni na odpoveéd
tahl Bals$dm Smradouna ddl a lé¢itel klopytl — Saty mél promocené,
jak jinovatka a led v dopolednim horku tdly. Po dvaceti krocich se
serzant kone¢né zastavil za nakldnéjicim se zdsobovacim stanem.
»Sedni si, Smradoune. Bohové pod ndma, fekni mi, Ze to ptejde.“

Lécitel se svezl na zem a svésil hlavu. Ostatni cekali, Ze za¢ne zvra-
cet. Misto toho usly$eli néco jako vzlyk. Balsdm ziral chvili na Hrd-
loteza, pak na Nestasta, ale oba se tvdfili stejné zmatené jako on.
Nakonec si Bal§dm dfepl a zlehka polozil ruku Smradounovi na
zdda — citil, jak se tfese.

Lécitel chvili plakal.

Nikdo nepromluvil.

Kdyz zacaly vzlyky ustupovat, Bal§dm se k nému naklonil. ,,Kap-
rdle, co to ve jménu Togga s tebou je?*

»J4 — neumim to vysvétlit, serzante.

»LéCeni fungovalo,“ fekl Bal§dm. ,,VSichni jsme to vidéli.«

Smradoun kyvl, anizZ by zvedl hlavu.

wTak... co?<

»Spustila ochrany, jen na chvilku. Pustila si m& k sobé&, serzante.
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Musela, abych mohl napravit ty skody — a bohové, to teda byly skody!
Objevit se — to muselo vyZadovat v§echno, co m4. Stdt tam, mluvit...“
potidsl hlavou. ,,Vidél jsem dovnitf. Vidél jsem —

Znovu se zhroutil, jak ho roztidsly vzlyky.

Bal§dm ddl dfepél vedle né&j a Nestast s Hrdlofezem stéli celem ven
jako né&jakd ochrannd zed'. Nedalo se délat nic jiného neZ ¢ekat.

Chvili pfedtim, neZ se objevily pésti, se pfed Tavore postavila
Lostara Yil. Usilovné se snaZila mluvit klidné&, vyrovnané. ,Vitejte
zpdtky, pobocnice.“

Tavore se zhluboka nadechla. ,,Co si o tom myslite, veleknézi?“

Banaschar vedle nich zvedl hlavu. ,Na myslen{ je mi moc velkd
zima, pobo¢nice.“

»Omtose Phellack. Citil jste kroky Jaghuti, Banaschare?“

Byvaly knéz pokréil rameny. ,,TakZe mél mistr Kdpé zadni vrétka.
Meélo by nds to prekvapovat? Ten prohnanej $mejd jako bih nikdy
nehrdl fér.«

»Pokrytecké, veleknézi.“

Tvat se mu zkfivila. ,,Dikladné se zamyslete nad tim, odkud po-
chdzeji vase dary, pobo¢nice.“

»Konec¢né néjakd rozumnd rada, veleknézi,“ odsekla. ,,Jste téméf...
stifzlivy.«

Pokud hodlal odpovédét, spolkl to, kdyz vstoupili Laskava, Sort
a Blistig.

Chvili bylo ticho, pak Faradan Sort frkla. ,,A jd si vidycky myslela,
ze mrazivé pfijeti je jenom —

»Slysela jsem, Ze nasi hosté jsou jiZ na cesté,“ pferusila ji poboc¢nice.
»Nez dorazi, chei, abyste mi v§ichni ozndmili rozmistén{ svych vojé-
kd. Struéné, prosim.“

Pésti ziraly.

Lostara Yil se podivala na Banaschara a v§imla si, jak se mu v o¢ich
blysklo, kdyZ pozoroval pobo¢nici.

Jejich cesta je zavedla na severni uli¢ku malazského tdbora, vinouci
se mezi jate¢nimi stany, kde ve vzduchu plném much byla citit pord-
Zend zvifata. Atriceda Aranikt jela mlcky vedle velitele Bryse, jenz se
v beceni myridd, fevu rodar, kvicen{ prasat a bucenf dobytka hrbil.
Tvorové Cekajici na pordzku dobte chdpali sviij osud a jejich hlasy
byly hlasem utrpeni.

,,§patné volba,“ zamumlal Brys, ,tahle cesta. Omlouvdm se, atri-
cedo.“
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Cestu jim zk¥iZili dva vojdci v t&zkych, krvi nasdklych zdstérdch.
MEéli kamenné vyrazy a z rukou jim kapala krev.

»~Armddy se koupou v krvi,“ poznamenala Aranikt. ,,Takovd je
pravda, Ze, veliteli?“

»,Obdvdm se, Ze se v ni koupeme vSichni,“ opd¢il. ,,Mésta ndm
umoziiuji tuto neradostnou pravdu skryvat.“

»Zajimalo by mé, jaké by to bylo, kdybychom jedli jenom zele-
ninu.

»Zabrali bychom veskerou ptidu a divokd zvifata by neméla kde
7it,“ odpovédél Brys.

»lakZe bychom méli tato domestikovand zvitata povazovat za
obéti ve jménu divociny.“

»10 bys mohla, pokud to pomuze,*“ odpovédél.

»Nejsem si jistd, jestli to pomdhd.«

»J4 taky ne.“

»Myslim, Ze jsem na tohle p#ili§ mékkosrdcatd,“ usoudila. ,,Jsem
prosté sentimentdlni. Moznd se mliZe$ schovdvat pfed jatkami jako
takovymi, ale pokud md§ aspoii néjakou predstavivost, potom se
nem4s kde schovat, 7e?“

Dorazili na Sirokou kfiZovatku a z opac¢né strany se k nf bliZil vétsi
oddil. ,Nejsou to bolkandské krdlovské zdstavy?“ zeptal se Brys.

»Zdd se, ze krdlovna dovedla své povinnosti privodce potddny
kus za hranice svého krdlovstvi.“

»Ano, velice zajimavé. Pockdme tedy?“

»Pro¢ ne?“

Na ktiZovatce se zastavili.

Krélovnin doprovod byl pofddné velky, ale kdyz se pfibliZil, Brys
se zamradil. ,,To jsou evertinsti vojdci, myslim,“ poznamenal. ,,Nen{
mezi nimi jediny dastojnik.“

Kromé otrlych vojdki jeli vedle Abrastal t¥i barghaststi véle¢nici,
kousek napravo dvé Chundrylky, z nichZ jedna byla v sedmém ¢i
dokonce osmém mésici, a nalevo dvojice ozbrojenych cizinct — Z4-
nik&? Aranikt se prudce nadechla. ,,To musi byt smrtelny me¢ Krug-
hava. Ona sama by dokdzala dominovat paldcové tapisérii.“

Brys zabrudel. ,,Vim, jak to mysli§. Za svij Zivot jsem vidél nékolik
tvrdych Zen, ale tahle... ta je opravdu pozoruhodnd.“

»Pochybuju, Ze bych viibec dokdzala zvednout ten meg, co nosf.“

Krilovna Abrastal pokynem ruky zastavila cely oddil. Rekla n&co
jednomu z vojdki a veterdni ndhle vsichni sesedli, ze sedlovych hru-
Sek sniali brasny a vydali se do malazského tdbora. Aranikt se divala,
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jak se rozestupuji — ziejmé hledali ohné jednotlivych oddila. ,,Co to
délaji>«

Brys potfdsl hlavou. ,,Nejsem si jisty.“

,Prindseji... 1dhve.“

Brys Beddikt zabrudel a pobidl koné&. Aranikt ho nédsledovala.

»Veliteli Brysi Beddikte,* promluvila krdlovna Abrastal a narovna-
la se v sedle. ,,Konecné se setkdvdme. Povézte mi, vi v4§ bratr, kde
jste?

»Vysosti, vi to vd§ manzel?“

Zablyskly se ji zuby. ,,Pochybuju. Ale nenf tohle lepsi nez se setkat
v hnévu?*

»Souhlasim, Vysosti.“

»Kromé tady toho gilckého hulvdta po mém boku, a pochopitelné
vas, to ziejmé bude shromdzdéni Zen. Ttesete se, princi?“

»Pokud ano, jsem dost velky chlap, abych to nepfiznal, Vysosti.
Budete tak laskavd a pfedstavite nds?*

Abrastal si stahla t&7ké rukavice a ukdzala napravo. ,,Od Chundry-
1&, Hanavat, manZelka vojeviidce Drze, a s ni je Selemasa, t&lesnd
strazkyné a jedna z t&ch, kdo se Gcastnili Utoku.«

Brys sklonil hlavu smérem k obéma Zendm. ,Hanavat. Byli jsme
svédky Utoku.“ Zalétl pohledem k Selemase a pak se vratil k Hana-
vat. ,,Budte tak laskavd a vyfidte manZelovi, Ze mne jeho odvaha
a odvaha Spdlenych slz zahanbila. Pohled na Chundryly mé pfimél
k ¢inu. Chci, aby pochopil, Ze vie, ¢eho ndsledné Ledefané dosdhli,
kdyZ pomohli Lovciim kosti, je s pokornou vdéénosti kladeno k vo-
jeviidcovym nohdm.“

Hanavatin Siroky, baculaty obli¢ej ztstal bez vyrazu. ,Velkorysd
slova, princi. Mdj manzel je uslys$i.«

Neohrabanost odpovédi chvili visela ve vzduchu, pak krdlovna
Abrastal ukdzala na Zdniky. ,Smrtelny me¢ Krughava a nezdolny $tit
Tanakalian ze Sedych ptileb.“

Brys opét naklonil hlavu. ,,Smrtelny medi. Nezdolny $tite.“

»Pred Sesti dny jste stdli na naSem misté,“ pronesla Krughava témér
hrubé. ,,To je nynf jako oteviend rdna na dusich mych bratf{ a sester.
Truchlime nad obétmi, které jste utrpéli misto nds. I kdyZ to neni
va$e vdlka, necouvli jste. Bojovali jste chrabie. Naskytne-li se kdy
prileZitost, pane, budeme my stt na vasem misté. Toto Sedé prilby
pfisahaji.«

Brysi Beddiktovi se nedostdvalo slov.

Aranikt si odkaslala. ,,Zahanbila jste prince, smrtelny meci. Ne-
méli bychom nynf zamitit k pobo¢nici?“
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Krédlovna Abrastal zvedla otéZe a otocila koné na stezku vedouci
do stfedu tdbora. ,Pojedete po mém boku, princi?“

»Dékuju,” vypravil ze sebe Brys.

Aranikt se zafadila za né a ocitla se tak vedle ,,gilckého hulvdta“.

Ten se na ni podival. Siroky, zjizveny oblicej mé&l vazny. ,Smrtelny
med&,“ zamumlal potichu, ,je sladkd asi jako kus k¥istalu. Je dobfe,
Ze se vas velitel vzpamatoval.“

»Dé&kuju.“

»Neobracej se, ale kdybys to udélala, vidéla bys na Hanavatiné tva-
fi slzy. Myslim, Ze se mi ten vds§ velitel libi. Jsem Spax, vdle¢ny nd-
Celnik Gilk Barghastd.

JAtriceda Aranikt.“

»10 znamend velemdg Aranikt, ze?*

»Myslim, Ze ano. Vile¢ny ndcelniku, ti evertin$ti vojdci, kteff se
rozesli mezi MalaZany - co to délaji?*

Spax natdhl ruku a ohnul si pfed o¢ima prsty jako spdry. ,,Co
délaji, atricedo? Duchové pod ndmi, chovaji se jako lidi.“
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KNIHA DVE

VSICHNI ZLODC]I
MYCH DNU



Jesté Ze se odvraci

kdyZ prochdzi kolem promdcenych trant
nikdo nevi kam pfi§té noha

dopadne

kdyz vklopytdme do stinQ

nade zdstavy se klangji vras¢itym vétrim
jd vidim ten vyraz pod okrajem
spaleného Zeleza

a to vylo na muze kle&ici

ve ¢tverci a psi spi ddl

v chladu pod zdi nejsou to hlupéci

ona se vzdycky divala jinam

jako roz¢arovand panna

pohyb ramenem

rozhodil mrtvoly za jejimi patami

a nesejde na tom

7e kdysi tu byl détsky sen

dobfe si to pamatujte

byla matkou nebo z toho cecku
prosakuje sviidnost?

Vsechny ty triiny co jsem vlastnima rukama
vybudoval

snaha ldsky slabé nad zubatymi hieby
chtél jsem pozehndni nebo vyklouznout
ze Satli cokoliv se mi pfihodi

za jejimi zddy

ach tehdy jsme byli strdZe p¥isni ochrdnci
a ty mifzkové masky pdchnouci krvi

ted poti cosi starého

nikdy jsme nevédéli co hliddme

nikdy to nevime nikdy se to nedozvime
ale jd vdm vSem piisahdm:

zemfu u téch nohou nez bych vstoupil dovnitf
povinnost vold a hotovo

nebo z jazyka skulte ten sladky svitek
ktery je udatnost

zatimco psi sebou vrti ve snu

jako déti které zlistanou lezet

pod nohama

Pobocnice, Zlobivej zajic



KAPITOLA P&T

Umirala, ale my jsme ji odnesli na pobfeZi. Svétlo se
napinalo jako kiiZe pfes jeji bolest, ale bylo slabé a rych-
le se tfepilo. Nikdo z nds se neodvazoval poznamenat
se sebemensi ironii, jak ta, jejiZ jméno znamenalo Pro-
bouzejici se jitro, nyni sldbne v nes§tastném vychodu
dnesniho rdna.

Sem ji pfivedla jeji slabd gesta, tady stiibrné viny
padaly jako dést a péna u viticiho se dpati byla postti-
kand karminem. Nafouknutd téla a bledé, roztazené
tidy na mél¢ing, a my uvazovali o tom, jak jeji posledn{
rozkaz pasuje.

Hodji se ¢elit vlastnimu vrahovi? Brzy si na to budu
odpovidat sdm. Slys$ime legie opét nastupujici za vzply-
vavou sténou a ostatni se jiz stahli, aby se pfipravili
v nerovné fadé. Tak mdlo jich zGstalo. MoZn4 se sem
pfisla podivat prdvé na tohle, neZ ji to vrazedné svétlo
vysusi oci.

Ttassky zlomek, Charkanas, autor nezndmy

bo¢nich dvefi se vynofila amfora z ¢erného laku a spis sklouz-

la, ne7 by se skutdlela §ikmo ptes chodbu. Narazila do mra-

morové balustrddy nad schodi$tém a prdsknuti znélo ostte,
jako kdyz kfupne lebka, neZ se obrovskd nddoba naklonila a zfitila
se ze schodi. Pii dopadu se rozbila a stiepy se v tfpytivé sprice sypaly
po kamennych schodech aZ dold na podlahu. Jisktici prach se na
chvili rozvifil, nez si zase sedl jako ndmraza.

Withal se zastavil na kraji schodisté a podival se dola. ,,To,“ po-
znamenal tiSe, ,,bylo docela pasobivé.“ Obritil se, jak se za nim cosi
ozvalo.

Kapitdn Krdten se vykldnéla ze dvefi a rozhliZela se kolem, nez
zahlédla Withala. ,,Radsi bys mél jit dovnitf,* vybidla ho.
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»Prdvé jsem se k tomu chystal,“ opddil. ,,O pét kroka bliZ, a byla
z ni vdova.“

Krétent udélala oblicej, ktery nedokdzal pfelist, a ustoupila stra-
nou, aby mohl projit.

Tréinni sil byl stale komnatou duchti. Cerny kdmen a ¢erné dievo,
karminovd a onyxovd mozaika na podlaze zmatnéld prachem a su-
chym listim, které se sem zatoulalo néjakym vysokym oknem. Jako
by neobsahovala nic z nyn{ piekypujici sily Teronderai, posvdtné hrob-
ky Matky noci, ale Withal se piesto citil jaksi mensi, kdyZ vstoupil
a zamiftil do stiedu sdlu.

Trin mél po pravici, kde stdl na dvé stopy vysokém stupinku,
v ném? nyni poznal pafez ¢ernodievu. Kofeny se zaryvaly do podla-
hy a sdm trtin byl vyfezany z kmene a vypadal jako obycejné, téméf
asketické kieslo. Moznd byl kdysi pfepychovy, vycpany a potaZeny
bohatymi ldtkami, ale z t&ch neztistal ani cdr.

Jeho Zena stdla za trinem s paZzemi zkf{Zenymi na prsou, odtrhla
zamraceny pohled od Yan Tovis — stojici Celem k triinu jako proseb-
nice — a upfela o¢i na Withala. ,,Kone¢né,“ §t€kla, ,,mdj doprovod.
Odved mé odtud, manzeli.“

Yan Tovis, krdlovna T¥asg, si odkaslala. ,,Odchodem se nic nevy-
resi —

»Omyl. Tim se vyfesi vsechno.“

Zena naproti nf si vzdychla. ,,Toto je trin Tiste Andii a Charkanas
je hlavnim méstem dr7by noci. Jste doma, Vysosti —

,Prestail mi tak Fikat!“

»Ale jd musim, protoze jste krdlovské krve —

»V tomhle piiSerném mésté jsme byli vSichni krdlovské krve
Sandalat Drukorlat ukdzala prstem na Yan Tovis. ,,Stejné jako Tta-
sové!«

»Jenomze nasi i§i bylo a je PobfeZi, Vysosti, kdezto Charkanas
patfi vdam. Ale pokud tu musi byt jen jedna krdlovna, potom rdda
abdikuju -

»To neudélds. Jsou to tvi lidé! Tys je sem ptivedla, Yan Tovis. Ty
jsi jejich krdlovna.

»Na tento trin si, Vysosti, miZe ¢init oprdvnény ndrok pouze jed-
na osoba z krélovské tisteandijské krve. A jak obé& dobfe vime, v celé
této fisi je pouze jeden Tiste Andii, a to jste vy.“

»,Dobfe, a komu asi tak budu vlddnout? Hromaddm prachu?
Zprachnivélym kostem? Krvavym skvrndm na podlaze? A kde je
moje veleknéZka, v jejichZ odich zdf o¢i Matky noci? Kde je mij
Slepy Galan, mij genidln{, zmuceny dvorni $asek? Kde jsou mi soko-

1<
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vé, mé rukojmi, mi sluzebnici a vojaci? Komorné a — Ale, zapometi
na to. Tohle nemd smysl. J4 ten trin nechci.

»Ale pfesto,” namitla Yan Tovis.

»No dobfe, tak j4 ho pfijmu a jako sv@ij prvni tkon abdikuju
a pfeddm triin a v§echno z Moudré Charkanas tobé&, kralovno Yan
Tovis. Kapitdne Krdtni, najdi ndm krdlovskou pecet — musi se tady
nékde vélet — a pergamen, inkoust a vosk.“

Krdlovna Ttast se usmivala, ale byl to smutny tsmév. ,,,Moudrd
Charkanas‘. Na tento titul jsem zapomnéla. Krdlovno Sandalat Dru-
korlat, se v§i tictou vasi nabidku odmitdm. Moje prdce je na PobieZi.“
Ukdzala na Kréteii. ,,Do té doby, neZ se do Charkanas vriti ostatn{
Tiste Andii, skromné nabizim tady kapitdna Krdten jako vasi kanc-
1étku, velitelku paldcové gardy a ke v§em ostatnim organiza¢nim
povinnostem, jaké jsou vyZadovdny, aby se mohl paldc vrétit ke své
byvalé sldvé.«

Sandalat frkla. ,Aha, chytré. A venku zfejmé cekd pdr stovek tvych
Ttast s kostaty a kybly.“

»Vlastné jsou to Ledefané. Ostrované a ostatni uprchlici. Hodné
si vytrpéli, Vysosti, a vysadu prdce v paldci budou brit s velkou po-
korou a vdé¢nosti.“

»A kdyZ je v§echny odmitnu? Ach, ano, vidim v8echny ty pasti,
které jsi kolem mé nastrazila, Yan Tovis. Hodld§ mé na ten prokle-
ty triin dosadit mym pocitem viny. Ale co kdyZ jsem tvrdsi Zena
nez ty?

»Bffmé vlddy tiZi nds obé&, Vysosti.“

Sandalat vrhla prosebny pohled na Withala. ,,Promluv si s ni o tom,
manzeli.“

»Udélal bych to, kdybych si myslel, Ze mdm $anci ji pfemluvit,
milovand.“ Pfistoupil k triinu a prohliZel si ho. ,,Potfeboval by po-
dugku, moznd dvé, fekl bych, neZ na ném dokdzes sedét delsi dobu.“

»A ty jako mij chot? Bohové, nemyslis, Ze jsem mohla dopadnout
lip?«

»Bezpochyby,“ opdcil. ,Ale prozatim m4s na krku mé a tohle,“
dodal a ukdzal na triin. ,,Tak se posad’, at je to oficidlni, Sand, at mtze
Yan Tovis pokleknout nebo udélat pukrle nebo co to musi udélat,
a Kréteit bude moct zacit drhnout podlahy a klepat koberce.“

Tiste Andii se rozhlédla kolem sebe, jako by hledala dalsf amforu,
ale nejbliz3f stdla na kamenném podstavci u bo¢nich dveifi — nyn{
osifeld, jak si Withal v§iml, protoZe na kamenném soklu na druhé
strané bylo prazdno. Withal ¢ekal, jestli skoci, aby zopakovala gesto
rozcileni a hnévu, ale ona se najednou podvolila. Diky Maelovi. Jinak
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by vypadala smésné. Dekorum, milovand, jak se slusi na krdlovnu
noci. Ano, pred nékterymi vécmi prosté neuteces.

»V této Fisi budou dvé krdlovny,* prohldsila Sandalat a §la se po-
sadit na triin. ,,Af té ani nenapadne udélat pukrle, Tovis.“ ProhliZela
si Tiasku téméf zamracené. ,,Ostatni Tiste Andii, to jsi fikala.“

,Ur¢ité uz vycitili ndvrat Matky noci,“ opdcila Yan Tovis. ,,Urcité
pochopili, Ze diaspora skon¢ila.“

»Kolik Tiste Andii podle tebe ztistalo?

»Netusim. Ale vim tohle: ti, kdo jesté Ziji, se vrati sem. Tak jako
to udélali Ttasové. Jako jste to udélala vy.«

,Dobfe. Prvni, kdo sem dorazi, si miiZe vzit triin a v§echno, co
s nim souvisi. ManzZeli, za¢ni ndm stavét chalupu v lese. At je nékde
hodné daleko. Ne, at se tam viibec nedd dojit. A nikomu kromé mé
nefeknes, kde to je.

»Chalupu.“

»Ano. A s padacim mostem a vodnim pifkopem a ndstrahami
a pastmi.”

»Zacnu kreslit plany.«

»Krdlovno Sandalat,“ ozvala se Yan Tovis, ,7dddm o povoleni
odejit.«

»Ano. Cim dfv, tim lip.“

Byvald lederskd velitelka sklonila hlavu, otocila se a odkrdcela
z mistnosti.

Kapitdn Krdtenl poposla pied trin a poklekla. ,,Vysosti, mdm po-
volat paldcovy persondl?«

»dem? Propast mé vem, ne. Zacnéte se vSemi ostatnimi mistnostmi.
Honem. Ted’, ehm, maZes jit. Manzeli! At t€ ani nenapadne odejit.“

»Néco takového by mé ani ve snu nenapadlo.“ A podatilo se mu
tvaf{ v tvdf jeji zdreujici nedivéte zachovat neutrdlni vyraz.

Jakmile osaméli, Sandalat vyskocila z tranu, jako kdyby pravé
nasla jeden z téch starych htebika. ,,Ta mrcha!“

Withal sebou trhl. ,,Yan —

»Ne, ona ne — ta md pravdu, krdva jedna. Prozatim mdm tohle na
krku. Kromé toho, pro¢ by méla byt jedind, kdo bude trpét bfeme-
nem vlddy, jak to tak svérdzné nazvala?“

»No, kdyZ to feknes takhle, potom docela chdpu, Ze by mohla po-
tfebovat pritele.“

»Nékoho sobé& rovného, ano. PotiZ je, Ze jd se na to nehodim. Ne-
jsem na jeji drovni. J4 do této FiSe nepfivedla deset tisic lidi. J4 sem
stéZ{ dostala tebe.“

Pokr¢il rameny. ,,Ale jsme tu.“

136



LA ona to védéla.«

»Kdo?«

»Ta mrcha Tavore. Né&jak védéla, Ze se tohle stane —“

,Na to nemas dfikaz, Sand,“ namitl Withal. ,,Bylo to Sumafovo
tenf z karet, ne jeji.«

Jen zamitavé mdvla rukou. ,,Formalita, Withale. Tim, co fekla, mé&
chytila do pasti. Viibec jsem tam neméla byt. Ne, ona védéla, Ze tam
na mé ¢ekd karta. Jiné vysvétleni nenf.“

»JenomzZe to viibec Zddné vysvétleni neni, Sand.

Pohled, ktery na néj vrhla, byl utrdpeny. ,,Myslis, Ze to nevim?

Zavihal. ,Poslys,“ zadal, ,tvi pfibuzni ptichdzeji. Opravdu si jsi
jistd, Ze chces, abych ddl zGstdval po tvém boku, az sem dorazi?“

Pfimhouftila odi. ,,Doopravdy chces Fict: chei stdt po jejim boku,
a7 dorazi? Obydejny clovék, kratkovékd hracka krdlovny noci. Mys-
1§, Ze takhle t& uvidi, vid?«

»No...“

»Myli§ se. Bude to pfesné naopak, i kdyZ to by mohlo byt stejné
$patné. Uvidi v tobé to, co ve skute¢nosti jsi: hrozbu.“

,CoZes”

Zvedla obodi. ,,Tvlj druh jsou dédicové — vieho. A ty jsi tady se
viemi témi Ledefany a Ttasy se zfidlou krvi, dfepite si v Charkanas.
Je néjaké misto, kam se vy zatraceni parchanti diiv nebo pozdéji
nedostanete? Pfesné tohle si budou vSichni myslet.“

»Mael vi, Ze budou mit pravdu,* podotkl a zadival se na trinn{
sdl, pfedstavoval si dvé desitky & vic vzneSenych Tiste Andii, jak tam
stoji s tvrdymi vyrazy a tvdfemi jako vytesanymi z kamene. ,,Mé&l
bych odejit.“

,»Ne, to neudélds. Matka noc —“ N4hle zaviela dsta.

Otodil se k ni a prohliZel si ji. ,,Ivoje bohyné ti naSeptdvd do ucha,
Sand? Néco o mné?«

»Bude té zapotiebi,“ prohldsila a znovu se zahledéla na osamélou
amforu. ,,Vis vech bude zapottebi. Lederskych uprchlika. Trast.
A to neni sprdvné. Neni to sprdvné!“

Kdy?7 vyrazila do dalstho itoku na vyzdobu, popadl ji za ruku a oto-
¢l ji, aZ se mu ocitla v ndrudi. Pfekvapenou a polekanou ji objimal,
zatimco plakala. Maeli! Co nds tady cekd?

Odpovéd vsak nepftidla a jeho bih mu nikdy nebyl tak vzdileny.

Yedan Derryg za sebou tahl §picku hustského mece po rozdrcenych
kostech Pobtezi. Pfepaddvajici sténa svétla se odrdzela ve staroddvné

Cepeli jako mlécné slzy. ,,Jsme tady détmi,* zamumlal.
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Kapitdn Pddeti poposla bliZ a plivla na sténu. Pak se obrdtila k né-
mu. ,,Néco mi ¥ikd, Ze bychom méli rychle dospét, Strazi.«

Yedan zatal zuby a polkl nékolik moZnych odpovédi na jeji ponu-
rou pozndmku, nez odpovédél. ,,Ano.“

» 1y tvdfe v ndplavé,“ podotkla Pdden a ukdzala na vé&¢ny dést svét-
la zvedajici se za nimi, ,,je jich vic. A zfejmé se ptiblizujou, jako kdyby
se draly skrz. Cekdm, 7e kazdou chvili uvidim, jak vystref ruku.“
Zahidkla si palec za opasek. ,,Jde o to, pane, co se stane pak?“

Zahledél se do Svétlopddu. Pokousel se vybavit si vzpominky,
které nebyly jeho. Skiipdni stolicek mu v hlavé znélo jako vzddlené
hifméni. ,,Budeme bojovat.“

»A proto jste do ty vasi armddy zverboval kazdyho, kdo md ruce
a nohy.“

,Kazdého ne. Ledersti ostrované =

»11 dokdZou vycitit trable lip nez kdo jinej. Skoro vSichni jsou
usvédceni zlodinci. Jde o nervozitu tady kolem, pane, ale jakmile si
daji dohromady dvé a dvé&, za¢nou se hldsit.“

Yedan Derryg se na ni zadival. ,,Proc¢ si jste tak jistd, kapitdne?“

»Hned jak si daji dvé a dvé dohromady, jsem fikala.“

»A co?“

,Ze nenf kam utyct, napiiklad,“ odpovédéla. ,,A Ze nebudou Zddny
divéci, ne —jak Ze je to slovo? Civilové. Cekd nds boj o Zivot. Chcete
to popiit?“

Zavrtél hlavou a znovu se zadival na hru svétla na ¢epeli. ,,Budeme
stdt na kostech nasich predkd.“ Podival se na Pddei. ,,Musime chra-
nit krdlovnu.“

»Nemyslite, Ze vase sestra bude tady v pfednf linii?“

»Moje sestra? Ne, tu ne. Krdlovnu Charkanas.“

»To jako umfeme pfi jeji ochrané? To nechdpu, pane. Pro¢ ona?“

Udélal oblicej, zvedl me¢ a pomalu ho zasunul do pochvy. ,My
jsme z Pobfezi. Kosti pod na§ima nohama jsme #my. Nage dé&jiny. N4§
vyznam. Tady budeme stdt. Toto je nds cil.“ Vzpominky nebyly jeho,
a pfesto se probouzely. ,N&§ cil.“

,»Va$ moznd. My ostatni se prosté chceme doZit dal$iho dne. Délat
si svoje. Délat déti, orat padu, bohatnout, cokoliv.“

Pokr¢il rameny, o&i opét upfené na sténu. ,,Vysady, kapitdne, které
si prozatim nemiiZeme dovolit zvaZovat.“

»Piredstava, Ze mam umfit pro né&jakou tisteandijskou krdlovnu, se
mi nelibi,“ podotkla Pdden, ,,a pochybuju, Ze jsem v tom sama. Takze
moznd vezmu zpiatky, co jsem prve Fikala. Cekaji nds potize.“

»Ne. Necekaji.“
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»Hodldte usekat pdr hlav?“

»Bude-li to nutné.“

TiSe zaklela. ,Doufdm, Ze ne. Jak jsem uz fikala, pokud si vSichni
uvédomi, Ze nen{ kam jit. To by mélo stacit, ne?“ KdyZ nepfichdzela
odpovéd, odkaslala si. ,,No, nakonec jde o to fikat sprdvny véci ve
sprdavnou chvili. No a vy, StrdZi Derrygu, jste moznd vdle¢nik, ze
kteryho se posere i Bloud, a slusnej vojdk, ale schdzi vdm lehkd ruka
velitele —

»Ve veleni 7ddné jemnosti nejsou, kapitdne. Ani j4, ani moje sestra
nejsme na povzbudivé fedi. Jasné sdélime, co ocekdvdme, a cekdme,
7e nase o¢ekdvani budou naplnéna. Bez ndmitek. Bez vdhdni. Nestadi
bojovat, abychom pfezili. My musime bojovat s odhodldnim, Ze
zvitézime.“

,»Lidi nejsou pitomi — no, zapomeiite, Ze jsem to fekla. Spousta jich
pitomd je. Ale néco mi ikd, Ze je rozdil mezi bojem, aby ¢lovék pfezil,
a bojem za v&t§i véc, neZ je vas vlastni Zivot, nebo dokonce Zivoty
vasich milovanejch nebo vasich kamardda. Je to rozdil, ale za nic na
svété nedokdzu Fict, co to je.”

»Vy jste byla vidycky vojdk, kapitdne?“

Pdden frkla. ,,Jd ne. Jd byla zlodg&jka, kterd si myslela, Ze je chyt¥ejsi,
nez ve skute¢nosti byla.“

Yedan se nad tim zamyslel. Pfed nim se svétlem prodiraly rozma-
zané obliCeje, Usta oteviend, vyrazy zkfivené do masek vzteku. Ruce
se mu sdpaly po hrdle a prsty se zatinaly do prdzdna. Mohl natdhnout
ruku a té stény se dotknout, kdyby chtél. Misto toho si nepfitele jen
prohliZel. ,,Za jakou véc byste byla ochotnd bojovat, kapitdne? Zpt-
sobem, jaky popisujete — kromé vlastniho Zivota a Zivotd vasich
milovanych?“

»Tak to je dobrd otdzka, co? Pro nds Ledefany tohle nejni domov.
Moznd bysme ¢asem dosli k tomu, Ze bysme chtéli, aby byl, aZ by se
do pady vsdkla krev nékolika pokoleni. JenomZe my ten ¢as mit ne-
budeme. Na tohle ho rozhodné nebudeme mit dost.“

»Pokud je tohle vase odpovéd —

,Ne, neni. Pracuju na tom, pane. Rikd se tomu promyslet si to
diikladné. Takze ta véc. NemtZe to bejt néjakd tisteandijskd krdlovna
ani ten jeji pitomej triin, dokonce ani to jeji blby mésto. NemiiZe to
bejt Yan Tovis, i kdyZ je sem viecky pfivedla a tak jim zachrdnila Zi-
vot. Vzpominky umiraji jako ryby na suchu a brzo je zaZene uz jenom
ten smrad. A vy to taky bejt nemiZete.“

»Kapitdne, pokud nds nepfitel zni&i, vyrazi rovnou po Gallanové
cestd,“ vysvétloval Yedan Derryg. ,,Bez piekdzek prorazi branou do
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vaseho vlastniho svéta a zni&i veskerou lidskou civilizaci, dokud ne-
zlstane nic neZ popel. A potom pobije samotné bohy. Vase bohy.*

»Jestli jsou ti neptdtelé tak désny, jak midZeme vibec doufat, Ze je
tady zadrZime?*

Yedan ukdzal na Svétlopdd. ,,ProtoZe existuje pouze jedind cesta
skrz, kapitdne. Tato pldz. Tisic krokd dlouhd. Pouze tady je sténa
zjizvend a ztenlend po starych zranénich. Pouze tady maji nadéji
prorazit bariéru. My tu brdnu uzavfeme, kapitdne, a zachrdnime v4s
svet.

»A jak dlouho je mdme drzet?“

Chvili nad tim uvazoval. ,Tak dlouho, jak bude zapotiebi, kapi-
tdne.“

Pdden si zamnula $iji a chvili na Yedana upirala pfimhoufené o¢i.
Nakonec odvritila zrak. ,,Jak to dokdZete, pane?“

»A co?“

»Stdt tak blizko a jen se na né koukat — copak nevidite ty obliceje?
Necitite jejich nendvist? Co vdm chtéji udélat?«

»oamoziejmé.*

»A pfesto tam akordt stojite.“

»Slouzi mi jako pfipominka, kapitdne.“

,Ceho?

,Dtivodu mé existence.

Pdden zasycela. ,,Pravé mi z vds pfebéhl mrdz po zddech.“

»Ptal jsem se na véc, za kterou stoji za to bojovat.“

»JO, zdchrana svéta. To by mohlo fungovat.“

Sttelil po ni pohledem. ,Mohlo?“

»Pravda, myslel byste si, Ze zdchrana svéta je dost dobrej davod,
pro¢ vlibec néco délat, Ze jo?«

»A neni?“

wJelikoZ jsou lidi, jaci jsou... uvidime.

»Schdzi vam vira, kapitdne.“

»Mné schdzi opac¢nej diikaz, pane. Za celej sviij Zivot jsem ho jesté
nevidéla. Co podle vds udéld z clovéka zloc¢ince?*

»Hloupost a chamtivost.“

»A kromé toho? Povim vdm to. To, Ze se koukdte kolem sebe opravdu
pozorné. Ze vidite, co tam skutecné je, kdo pokazdy vyhraje, a 7e
dojdete k zdvéru, 7e zoufalstvi chutnd jako sracky. Ze se rozhodnete
udélat, cokoliv je nutny, abyste proklouzl, abyste pro sebe urval co
nejvic. A taky to, Ze ostatn{ lidi odsoudite ke v$i bidg, jak4 si je najde —
dokonce i kdyZ ji zplisobite vy sdim. Tim, Ze ubliZite jiny lidsky
bytosti, ohlasujete svou nendvist k lidstvu — ale hlavné si fikdte, Ze
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